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]᾽αθριηλ υἱὸς Κωνσταντίνου vi- 
cù Ἰακώθου. 153. 

Γαζα. 96, 27. 

Γαζὰλ ἱερεύς. 127. 

Γαλιλαία. 34. 

Γερόντιος ἀθθᾶς. 90. 


Αντώνιος Σύρος. ۰ 

᾿Αντώνιος υἱὸς Γαθριήλ. 83. 

Αντώνιος υἱὸς Ἰωσὴφ Bzz- 
λείου. 83. 

Αντώνιος Πορτόλη. 122. 

Αντώνιος. 31. 

Απάμεια. 15. 

"Ant Σάατ. iA Μευδάφαρ. 56. 

᾿Απουλφὸζ Ἱσσαραάουι. 122. 

᾿Αποὺτ "Hoa. 106. 

"Aru Χαθνούφ:. 38. 

"Ancu Νοὺρ Χούρη. 35. 

᾿Απτούλ. 57. 

"Antou Μουχάμετ EA Κάσεμ ὁ 


B. 


Βαγδάτιον. 57. 
Βάλθεκ πόλις. 154. 
Βὰρδόφιος. 623. 
Βαρλαάμ. 105. 
Βαῤσανόύφέδά. 30. 
Βάσανος Ρωμαῖος, 55. 


Bestes Νέγας. 12, t4, 30, 


[ 262082 Κωνστάντίνου. 15. 

Γαθριηλ Φαρχά-. 9. 

Tabara αητρὀπολίτης Ναζα- 
pér. 58. 

Γαβριὴλ μοναχός. 118, 199. 

Γαθριηλ Μοῦσα. 120. 

Γαθριὴλ υἱὸς τοῦ ἐκ Χαλεπίόυ 


]] | ۱! ۶: ۲ 


SJ رس‎ 


106. 
᾿Αθανάσιος πατ τριάρχης ine 
χείας. 57. 
᾿Αθηναϊκὴ βιθλιοθήχη. 26. 
Αἴγυπτος. 40. "TM 


Αἰκατερίνης μονὴ iv Ἱεροσολύ- 


μοις. ۰ 
᾿Αλαεδίν Μεχμέτ. 191. 
᾿Αλεξάνδρεια. 40. 
᾿Αλέξανρδος μέγας. 154. 
᾿Αλέξανδρος Μιχαηλίδης Tod- 


ρος. ۰ 
᾿Αλήχνα πὰλ Μουσάμμαρ. 1 00. 
᾿Αμάσεια. 99. 


᾽᾿Ανανίας μοναχὸς γραμματεὺς 
τοῦ ΠΠ. Ἰάφευ. 9. 
᾽Ανανίας. 70, 120. 


"Άνθιμος πατριάργης Ἱεροσο- 
λύμων. 8, 49, 92. 
Αναστάσιος Levatrns. 55, 


. 106, 441, 142. 

Άνθιμος γραμματεὺς τοῦ ۰ 
"Τάφου. 81. | 

Αντιόχεια. 1, 10. 

᾿Αντίοχος μοναγός. ۰ 

᾿Αντώνιος Μέγας. 9, 111. 


Α. 


᾿Ααφίφ υἱὸς τοῦ Diy (۷ 
ἐπιστολή. ۰ 

᾿Αὀῥάλλα ρητὰ Κορανίου. 51. 

᾿Αθραὰμ. ἱερεύς. ۰ 

᾿Αθραὰμ. Ἠλιοῦ ἀντιγραφεύς. 
55. 

᾿Α6ραὰμ. διδάσκαλος. 35. 

᾿Α6ραὰμ. Κάδης ἀντιγραφεύς. 
10. 

۸6۵۵۵ ἱερομόναχος. 196. 

᾿Αθραὰμ. Σολομῶντος ἀντιγρα- 
φεύς. 154. 
᾿Ἀθράμιος πατριάρχης Ba 
σολύμων. 56. 

᾿ΑἈθράμιος μοναχός. 127. 

᾿Αγάπιος Κωνσ)ίνου ἱλ-Μάτα- 
ζι. 82. 

᾿Αζούν. 83. 

᾿Αθανάσιος ἀρχ'επίσχοπος 'À- 
λεξανόρείας. 55. 111, 149. 

᾿Αθανάσιος μητροπολίτες [[το- 
λεμαίδος. 9, 52, 61, 66, 
Τὸ. 

᾿Αθανάτιος διάκονος. 10, 118. 

“Αθανάσιος ἱερεύς. 48. 

᾿Αθανάσιος ἱερεὺς Δαμασκηνός. 
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Ἐπιστολαὶ xal ἐπιστολάρια (3K ( 4, 88, 119, 113, 114, 
116, 117, 165, 169., 

Λεξικά ( قوامیس‎ ۰ 7, 40, 48, 50, 199, 

Τουρκικὰ θεολογικά 44, 139, 144, 153, 175. 

Ἱατρικά (1.95). 19, ۰ 

Γεωγραφικά ) جغرافیات‎ ). 21. 

.109 .(استرونوميات ( ۰ ۸۲۵۵۷0۵۷۷۵ 

Μυθολογικά ) Vm. 157. 

Φιλολογικά لغویات)‎ . 33, 34, 42, 51, 53, 62, 68, 76, 
78, 86, 91, 92, 96, 98, 100. 107, 110, 115, 123, 
134, 141, 143, 148, 151, 159, 162, 166, 167, 171, 
474, 477. ۱ | 

Ποιήματα ( μᾶλλον περσικοτουρχικά ,(اشعار‎ 32, 54, 01. 
80, 108, 111, 118, 192, 140, 145, 149, 150. 160, 
161, 168, 170,-: 179, 173, 179. 

Κατάστιχα ( دفاتر‎ 180. 


MINAZ SYNOUTINOS 


ax قرس‎ 


Εὐαγγέλια ( Jجlil)‎ 6, 11, 15, 22, 27, 28, 30, 36, 37, 
39, ΔΊ, 60, 63, 67, 39, 75, 87, 90, 103, 124, 135, 
147, 26, (ἰδὲ σελ. 125). Ἐκ τῆς συλλογῆς τοῦ ἁγίου 
Ἰαχώθου. 1, 15. 

Ἡροφητεῖαι ( نبوات‎ ٠. 26, 65, 70. Ex τῆς συλλογῆς τοῦ á- 
Ὑίαυ Ἱακώόω. 10. 

Ψαλτήρια (ul). 9, 131, 138,154, 158, 459, 182. Ἐκ 
πῆς συλλογῆς τοῦ ἁγίου Ἰακώθου. ۰ 

᾿Απόστολοι λειτουργικά ( 239 رسائل‎ ). 29, 69, 71, 104, 
Ἐκ τῆς συλλογῆς τεὺ ἁγίου ἹἸακώθοευ. 4. 

θεολογικά ) لاهوتات‎ (. 3, 8, 9, 18, 99, 31, 38, 45, 49, 
55, 59, 73, 74, 85, 93, 101, 119, 120, 125, 127, 
130, 133, 135, 163. 

Λειτουργικά ( قدسات‎ (۰ 14, 69, 82, 84, 95, 126, 128, 136, - 
137, 142, 179. 

Συναξάρια ( ol lS). 10, 17, 199. 

Μηναῖα ( .(شبريات‎ 5, 93, 95, 105, 181. Ἐκ τῆς συλλο- 
γῆς τοῦ ἁγίου ᾿Ιαχώθου. 3, 7, 11, 12, 13, 14. 

᾿Ασχητικά (AS a). 94, 57, 66, 83, 102, 146. 

Ῥητορικά (خطب بلاغد)‎ 13, 35, 46, 89. Ἔκ τῆς συλλογῆς 
τοῦ ἁγίου Ἰαχώθου. 5, 6, 8, ۰ 

Νομοκάνονες ) شرائعية‎ (۰ 1, 10, 12, 20, 41, 64, 106. 

Ὡρολόγια ( سواعیات‎ (. 52, 178. 

Ἵστοριαά ) .(تاريخيات‎ 98, 79, 81, 93, 94, 97, 99, 119, 
122. 
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γιωτάτου ἡμῶν δεσπότου πατρὸς xal πατριάρχου τῆς ἁγίας 
πόλεως 'Ιερουσα.]ημ κυροῦ Δωροθέου. 

Avaxte χριστέ, πατροκό.πιον φάος, μέδον τοῦ πατρὸς 
καὶ πρύνανι τῶν ὅ.]ων. σὲ ἐκδυσωπῶ τὸν πανακτὶ δυνάμει, 
σχέπε φρούρει φύ.ζαττε τὸν σὸν ἱκέτην τὸν καὶ .Ἰήσαντα τὴν 
θείαν δέλτον πάτερ, καὶ τὰς ἐν αὐτῇ .Ίιτὰς καὶ εὐχὰς προ- 
σφέρει τῷ δεσπότῃ μέμνησο καμοῦ τοῦ γράψαντος συνάμα 
τῷ χρωμένῳ ἐν ἔτει cot. μηνὶ δεκεμθρίῳ ιδ΄ ἡμέρᾳ A’ ὥρα C. 

Τὸ τέρμα δεδωρκὼς: τῶν τῆςδε βῥίθ.Ίου γέγηθα .ιτὰς à- 
ναπέμψας, χριστῷ τῷ τε.]εστῇ τῶν ἀγαθῶν πάντων. | 

Ἐγράφη εἰς τὰ Ἱεροσόῖυμα ἐντὸς τοῦ κε.]ίου τοῦ de- 
σπότου µου τοῦ ἁγίου τοῦ πατριάρχου. 

θωμᾶ ἱερομογάχου. 

« Δωρόθεος ¿léw θεοῦ ۵ ἱεροσο.ἱύμων, πάσης 

πα.Ἰαιστίγης, συρίας, ἀραθίας πέραν lopdávov, ἁγίας 

σιὼν καὶ κανᾶ τῆς 606 


Ἔτους τω! )'( INA. 8: T. ». 
Περιεχόμενον. « Στιχεροχαθιστάριον μετὰ παραχλητικῆς ». 


(1) 1391 


OD 
MEL 


Ej 
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نخولوجرون Lt‏ عدد اوراقو d TU‏ جبرائيل بن اسطا بن بعقوب ا حلي ,35 


18 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 207 X 0, 15 ) ἐκ φύλλων 216 ἔχον χεί- 
μενον δίστηλον xai γραμμὰς εἰς ἑχάστην σελίδα ۰ 


احولوجون عدد اوراقه ۲۱7 » Περιεχόμενον. « Εὐ/ολόγιον‏ 


19 

Τεῦχος συριαχὸν (0, 18 X 0, 135 ) ( ἐκ φύλλων χάρτου 8 
xal ἑλλιπὲς κατὰ τὸ τέλος. Eyer κείμενον μονέστηλον xal Ύραμ- 
μὰς εἰς ἑχάστην σελίδα 19. Διαλαμθάνει δὲ τοῦτο « Τοὺς εἱρμοὺς 
τῶν Δεσποτικῶν ἑορτῶν καὶ μέρος τῆς Ὀχτωήχου ». ᾿Εγράφη δὲ 
τοῦτο ὑπὸ τοῦ ᾿Α6ραὰμ. υἱοῦ τοῦ ἱερέως Σολομῶντος τοῦ γνωστοῦ 
ὑπὸ τὸ ἐπώνυμον Inv ἱλ' Μαχτούα χατοίχου τῆς πόλεως Βάλθεκ ἐν 
ἔτει μὲν ἀπὸ δημιουργίας 7082, ἀπὸ δὲ τοῦ μεγάλου ᾿Αλεξάν- 
ὅρου {885 καὶ ἀπὸ Ἰ Χριστοῦ 1589. 


20 κ 

Τεῦχος ἑλληνικὸν βομθύχινον (0; 275 X 0, 19) πλῆρες èx 
φύλλων 333. "Eye χείµενον μονόστηλον καὶ γραμμὰς εἰς ἑκάστην 
σελίδα 26. Αἱ ἑπέμεναι σημειώσεις δηλοῦσιν ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν τὸν ἀν- 
τιγραφέα, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ τὸν δαπανήσαντα xal τὴν ἐποχήν. 

Ἐν φύλλῳ 935 « θεοῦ τὸ δῶρον καὶ πόνος Καλλίστου ». 
ἐν p. δὲ 324 « οἶδον γὰρ, οἶδον: Τὸ ποθούμενον τέλος »* 
| « Δόξα σοι ὁ θεός, καὶ ۲ ἐρῶ : Δόξα σοι » 

> Ετε.έσθη ἡ παροῦσα παρακ.]ητική, διὰ χειρὸς καμοῦ 
τοῦ ἐν μονα χοῖς ἐ.ἰαχίστου καὶ ἁμαρτω-οῦ, Καλλίστου Ροδη- 
νοῦ τοῦ Τραπεζηνοῦ διὰ συνεργείας τε καὶ ἐξόδου καὶ rod- 
4fjc ἐπιμε.]είας καὶ πόθου τοῦ ἐν ἱερομονάχοις εὐαθεστά- 
του κυροῦ θωμᾶ, πατριαρχοῦντος τοῦ ἁγιωτάτου και nara- 
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19 


Τεῦχος χαρτῷον {0,26 X0, 18) τῆς IH ixar. ἐκ gúd- 
λων 143 καὶ ὅπερ ἐστὶν ἑλλιπὲς ἐν τέλει. Ἔχει κείμενον δίστη- 
λον καὶ γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 23. 


Περιεχόμενον.« Ι]αρακλητική ν Lasi بارا‎ 


14 
Τεῦχος ὅμοιον τῷ ۰ 


15 


Τεῦχος βομθύχινον (0, 215 X 0, 15 ) ἀριθμοῦν φύλλα 266 
xal ἔχον κείμενον μονόστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑκάστην σε- 
λίδα 13. Περιεχόμενον. « Εὐαγγέλιον » τῆς ΙΕ, ἑκαντοταετηρίδος 


EM "y تخامس‎ ١ في القرن‎ 2 FU من ورق قطني اوراقه‎ JA 
16 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 215 X 0, 15 ) ἐκ φύλλων 74 xal xe- 
μένου μονοστήλου καὶ ὅπερ διαλαμθάνει «Την ἀχολουθίαν τῆς 
Μεγάλης ἑθδομάδος » γραφεῖσαν ἐν ἔτει 1770 ὑπὸ τοῦ ἱερέως Mı- 
xaha Ματθαίου. 


ترتبب السبة in‏ عد د wl,‏ ۷4 عة ا مخوري مخائيل متى عام ۱۷۷۰ 


17 


Τεῦχος ۵۵۲6۵0۷ ( 0, 20 X 0, 15 ( ἐκ φύλλων 361, ὅπερ ۱ 
χείμενον μονόστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 18. 

Περιεχόμενον. « Κὐχολόγιον » γραφὲν ἐν ἔτει 1647 ὑπὸ τοῦ 
Γαθριήλ υἱοῦ Κων]τίνου υἱοῦ Ἰαχῴθου τοῦ ἐκ Χαλεπίου. ᾿Αφιε- 
ροῦται δὲ τοῦτο ὑπὸ τοῦ μητροπολίτου Χαλεπίου Μελετίου τοῦ 


B' εἰς τὴν ἐκκλησίαν τοῦ ἁγίου Ἰαχώθου ἐπὶ τῆς πατριαρχεί- 
ας Παϊσίου Ἱεροσολύμων. 
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35 

4 « الرابعة وإلهانون . Le‏ يوم الجيعة مرن البنضة . gala,‏ » وإذا قد 
de‏ الان € 115 

5 « الخامسة والنانون . نقرا الساعة الثالثة من يوم أ جمعة من tae ١‏ . بدایتها 
« واذا كانت ۷۱ فوال النبوية € 116 

6 » السادسة والمانون. نقرا في السادسة من يوم ا مجمعة من dae‏ بدایتها ««کا 
ان اللوك « 117 


87 » السابعة والمانون. مرتبة على فوله من كانت عنده وصاباي وحنظها نقرا 
في الاحد المخامس من الخمسين . بدایتها « وإذا كان ربنا له ἀφ)‏ 


10 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 275 X 0, 20) λίαν ἐφθαρμένον καὶ &- 
ριθμοῦν φύλλα 109. 


Περιεχόμενον. «Προφητεῖαι τοῦ ὅλου ἑνιαυτοῦ ۱ Uu نبولت‎ 
اعياد كل ال ة‎ à 
11 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 26 X 0, 18 ) τῆς TH’ ἐχατ. ἐκ φύλλων 
457. Ἔχει κείμενον δίστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑχάστην σε- 
λίδα 23. 


Περιεχόμενον. « Πεντηχοστάριον بندیکستاریون‎ 


12 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0,26 X 0, 185 ) γραφὲν ἐν ἔτει 1730 ù- 
πὸ τοῦ Μιγαήλ υἱοῦ τοῦ Ζαλάτα xal ὅπερ ἀριθμεῖ φύλλα 132. 
Ἔχει κείμενον μονόστηλον καὶ γραμμὰς εἰς ἑχάστην σελίδα 21. 


Περιεχόμενον. « Μηναῖον συνοπτιχόν ; مناون‎ 
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5 و رقة 


9 . € 4 AMN على‎ V dlls, كان‎ ο], « Qala 


» i3 


» 74 


» 15 


» 16 


» 83 


الذین يعلمون العلوم الخارجة © 100 


aJa‏ والسیعون $ مرنبة على قوله ليس اقول لك أن لغفر Ay‏ ع 
مرار في الوم بل سبعين مرة . بدايتهأ ” ينبغي نا ان آن eis‏ 102 


الرابمة والسبعون . مرتبة de‏ قوله من منک بريد أن يسني برجا . ala,‏ 
« وإذا كان اللوك λα],‏ » 105 
امخامسة والسبعون . مرتبة على gl JA‏ زبدی . بدایتها Pol”‏ 
انا ون 104 
السادسة والسب‌ون. مرتبة على كال اله وم المندس . بداییها ” واذ قد 
ies ldo,‏ € 105 
السابعة والسبعون VE:‏ يوم od Y‏ من جمة tm‏ بدايتها « واذ 
قد سنا الان € 107 
Αλ‏ والسبعون ٠‏ في يوم الاثنين sell.‏ نقرا ὁ‏ الناسعة . بدايتها 
ο} «‏ كان الذين یفراون كتب € 108 
التاسعة والسبعون ٠‏ ثفرا باكرا يوم V‏ من السخة . kala;‏ واذ قد 
bac‏ الان ربا له المجد » 109 
المانون - ةرا في الساعة التاسعة من يوم الثلنا من الحخة . بدايعها ” ينبغي 
لناان bls‏ » 110 
| محادية وإلهانون. باكرا یوم الاربعا من ied‏ بدایتها « باطذا 
الغلط المظم » 112 


لثانية والمانون GLE ٠‏ التاسعة من يوم الاربعا من الحخة . بدایتها 
الثالئة SUE . yy lll,‏ یوم اميس الكيير. بدایتها ۰« هذا هی 
2 الدنو من مائدة € ۱ ۱ 114 
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ورفة 
قد سمغنا الان « 84 

9 لعظة التاسعة و[ مخمسون . مرتبة على مثل الدعبین . بدایتها * لمري أن Bor‏ 
Jua‏ > ۱ 55 


0 « الستون . مرتية على اخراجه الشياطين. بداينها « كا ان LM‏ 86 
4 « الحادية وإلستون . مرتبة على dei‏ وكان في pet‏ رجل ررح جس . 


بدایتها « وإذا کانوا الذین ینظرون » 87 
uu « 62‏ والستون . مرتبة على δ)‏ انسان غي اخصبت کورتة . بداینها 
η,‏ من الذءن يرومون السفر » 58 


3 « الثالثة والستون . مرتبة على قوله واجاب dol,‏ من ا جيع وقال له da,‏ فد 
انيتك gh‏ وبه شيطان . بدايتها « وإذا کانو[ الذین يلازمون  »‏ 89 
4 » الرابعة والستون. مرتبة dj de‏ وچاء البو الفریسیون لجربوة . بدابعها 


« واذا كان الذین یظلون YEW‏ « 90 
5 « امخامسة والستون. مرتبة على اخراج الشياطين من الزين ٠‏ بدابتها 
د وإذا كان ربنا له الجد يعتني 15[ © 32 
6« السادسة والستون . مرتبة على قوله اسع يااسرائيل الرب اليك وإحد هو. 
بدایتها « وإذا كان Ve Gel,‏ » 93 
7 « السابعة وإلستون. مرتبة على مثل الذي غرس الكرم . بذايتها » وإذا 
ee‏ ايها | ان > 94 
8 « الثامنة والستون. مرتبة على قوفم اليس هذا ابن یوسف . بدایتها « ولذا 
كان Galle adhd,‏ > 96 
9 « الناسعة والستون . مربة عل فوله لاذا تلاميذك بتعدون وصية LEM‏ 
بداینها « فينبغي o‏ " « | | 97 
0 « السبعون - مرنبة على عمل الكرم وال Wl.‏ « وإذا كان 
رب الكرم € 98 


RV « 1‏ والسبعون. مرنبة de‏ قوله وکا رفع موی dit!‏ البرية, 


¬ 149 سب | 
»)2 


6 4العظة السادسة والار بعون ٠‏ مرتبة de‏ تطهیر الابرص . بدایتها » فسييلنا ان 


» 47 


» 48 


» 49 


» 90 


`» 1 


» 52 


نبالغ في غسل اوساخ خطايانا » 71 
السابعة والاربعون . مرتبة على اخراج الروج "i‏ . بدایتها η ges?‏ 
ان نمع اقوال ربنا « 12 
الثامنة وإلاربعون . مرتبة على قولو لا فو La‏ . بدايتها « وإذا 
Ye‏ © 13 
العظة التاسعة والاربعون . مرتبة على قوله اذا لم يزد برك على الکنبة 
والفريسبين لا تدخلون ملكوت المیاء . بدایتها « وإذا كان عالنا هذا » 74 
الخمسون . yet?‏ انحث على الموت وإلفيامة. بدايتها > وإذا كان 
ربنا له الجد يكت © 75 
iV‏ وا مخیسون . o‏ دم Ws « kala . uaidh, ouem‏ 
الان أن نحترز « 76 
الثانية وا خمسون . مرتبة على قوله انسان ذو جنس" بدايتها « وإذ 
قد Ve‏ © 71 
aul‏ وا مخمسون . مرتبة de‏ فولة وإذا gala cile αἰ‏ « فاذا كنا 
الان νε ὁ‏ هذا € 78 
الرابعة وإ مخمسون . مرتبة على مكل حبة امخردل . بدایتها « واذ قد , 
s YN ae‏ 79 
الخامسة و[ خيسون . مرتبة على قوله اعطوا ما لقیصر لقیصر وما لله لله . : 
بدایتها « واذ قد سعنا الان » 80 


السادسة وا خمسون. مرتبة على فصل الزنادقة ومنكري القيامة . بدایتها 


« وإذا كان الاموات یتومون € 81 
السابعة و| مخمسون مرتبة على فصل ox Sd], iS M‏ . بدایتها » δ).‏ قد 


الفامنة وإ خمسون . مرتبة على yd‏ انسان كان لة ابنان . يدايتها à Ὁ‏ 
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ورفة 


33 العظة الثالئة dtd um‏ بالمماه . بدایتها « وإذا کانوا 


» 34 


» JO 


» 36 


» 7 


» 38 


» 39 


» 40 


» 1 


» 42 


» 43 


» 44 


» 45 


رت iid | Mn‏ ودعا الاثني عشر الرسل : بدايتها « وإذا 
كان اثنا عشر رجلا € 53 
الخامسة yell,‏ . مرتبة على فصل ول الظلم. بدایتها > واذا 
کانو| الكهنة > 54 
السادسة والللشون . في انه يحب علینا أن نصنع النضائل كلها. بدایتها 
» و|ذا كانت صو رة القيامة € 55 
السابعة easly‏ مرتبة على فصل αὐ‏ الماية . بدابها * ولذا كان 
سيدنا له αὶ‏ « 58 
των‏ وإلثلكون . مرتبة على فصل ركوب السنينة . بدایتها وإذا WAT‏ 
الذین یلافون اهوال العار » 59 
٠ cy 5335, A‏ مرتبة على فصل النريسي والعشار . lela‏ « وإذا 
كان «MSL,‏ 61 
الاربعون . مرتبة على قوله ورفعت امراة من «λεγο atl‏ بدایتها 
« واذا كانت افوال ربنا » 69 
tole |‏ والاربعون . مرنبة على ة وله وسا لو "E Pascua‏ ملکوت 
A‏ 5 بدایتها » Un‏ م الذین tem v‏ 05 
WU‏ والاربعون. ἀρ»‏ على فضائل الصوم . بدایتها « اني لأجذل 
متا .66 
الرابعة EESTI oy‏ 
» وإذا كان ANIL,‏ « 68 


ا مخاممة وإلاربعون . مرتبة على ركوبو المفبنة. بدايتها gs?‏ لنا الان » 70 
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35 
سيدنا له | جد » | a‏ 30 

18 الءظة i, M‏ عشر مرنة على فصل ركوب السفينة . بدایتها « وإذا كان الذين 
| 31 


MIT 
32 » اخلع . بدایتها. « ,]3 قد سعنا الان‎ JA على‎ ts. الناسعة عش‎ » 19 
رتبة على قوله ان كنت انا اشپد لضي . بدابتها « واذ‎ ٥١ اامذرون‎ 0 
34 | » کان سیدنا‎ 
وإذا كان طييب‎ « lela, . امحادية وإلغشرون .مرتية على ابن الملك‎ «1 
36 > الارواح والاجسام‎ 
والعشروون. مرنبة على قولو لا نم[ بالغد . بدابتها. « وإذ‎ Mtl 8 
37 2 کان‎ 
38 الثالثة والعشرون مرتبة على انجبل التهربة . بدایتها « وإذا كان سيدنا»‎ «3 
39 » الرابعة والعشرون . مرتبة على قول الكتبة للسيد . بدايتها * أنة بجحب‎ « 24 
Na. » دكا‎ ad والعشرون . مرتبة على فوله لا »وا‎ i ا‎ ) 95 


40 » Vd ud adi 

6 السادسة والعشر eer‏ فصل قاضي الظل . بدایها « سیدنا لا 
اليد ارافنه αἰ.‏ 4 

27 « السابعة والعشرون . مرتبة على قوله انسان كان له ابنان . بدایتها 5 وإذ 
کت اهذا 0€( 43 

8 النامنة والعشرون. مرتبة على A‏ الزانية وغدر يهوذا بدایتها 
و فلتبرب الان » ۱ 45 

9 الناسعة والعشرون . مرتبةءل δ)‏ في ذلك الزمان اجناز يسوع في السبت 
ὃν‏ الزروع . بدایتها « ينبغي لنا » 47 
0 الاشون . مرتبة على AS‏ بدایهاه يخي لنا » 49 
1« | مادية ool‏ عدت مطلوية ۱ T‏ 


αρ} « 32‏ واشلارن. مرنبة على قوله سلو| نعطوا. بدایتها « واذا كان ربنا  »‏ 51 
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ورفة 


5 العظة امخامسة مرتبة على قوله ل تطلبوني لنظرك SIS) AN‏ 


» 6 
9 ۰7 
» 8 
» 9 
»10 


»11 


19 


»13 
»14 


»15 
»16 


»11 


فشبهم . P Mela.‏ في Ve etl‏ » 11 
السادسة ἃς.‏ على الفصل المتضن حضو ر الجباة الى بطري لطلب القرم. 
esl,‏ أسيدنا له الجر » 13 
السابعة مرتبة على Jall‏ المتضين اخراج الشبطان من الذي كار TE‏ 
بين المقابر . بداءع۱ « ues‏ لنا ان نروّض ذوإتنا « 14 
النامنة مرتبة على الفصل ues‏ انفراده فى }4 للصلاة. Χμ‏ 
Ma, »‏ > 16 
التاسعة مرتبة على قوله e‏ يمون ولا سمعون ونطرا ینظرون ولا 
بظرون. بداءتها « بني d‏ ان تطبر وتا 17 
العاشرة مرتبة على dy‏ تأملوا الزهركيف :نو بدایها > وإذا كان 
زهر μέ)‏ « 19 


امحادية عشر مرتة على dS‏ الي ايها المعوبون وانا ١‏ رک be‏ 
و ی ي ὧν‏ ودیم ومتواضع القلب. بدایتها bars‏ 


أن نسارع € ۱ 20 
او وج — حتی متی أكون ἂν Se‏ متی 
ela, Short‏ « واذا كان 21 


94 GLM lel بدايتها « آلا تتظرين‎ te JA عدر مرتبة على‎ ΛΑ) 
كان مثل هذه‎ ο] « الزانية . بدابتها‎ JA الرابعة عشر مرنبة على‎ 
96 سس‎ 1 μι 


العظة السابعة —— 2۵9 


السادسة --- à ἀμ‏ على قوله وکان ι‏ لسار "m‏ مك بنه وقرية dary‏ ^( 
الجدلية وإمرأة خازن هیر ودس وغيرم lala.‏ وإذا کانت‌النساء» 99 


السابعة عشر ἃς»‏ على فصل حاة بطرس . بدابتها » واذا كان 
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دان غرض هذا العید يااخوة > ١‏ لخ ورفة ١56‏ 

6 مهر من قول bal‏ التدیس اثناسیوس بطربرك الاسكندرية على احد العنصرة . 

البداءة « ial‏ فد حددت اليوم Y‏ لسن © ا ورقة ۲۰ 
oe‏ بالميامر السابقة 


اوراقة ۲۰۹ وهذاب رخارج عن USN‏ للايام المرسومة οὐ‏ من قول ead‏ البار 

القد بیس یوحنا بن منصور الدمشني AU‏ على رقاد RE WA‏ ^( والدة isla, ۰ A‏ 
» قد جرت عادة الذین AM y χοπ‏ » \¢ 
9 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 28 X 0, 20) ἑλλιπὲς τὴν ἀρχὴν τῆς 2 
ἑχατ. ἀριθμοῦν φ. 120 καὶ ἔχον χείµενον μονόστηλον xal γραμ.- 
μὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 21. ᾿Εγράφη ἐπὶ πατριάρχου Θεοφάνους 
ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας 7134 ὑπὸ Σωφρονίου υἱοῦ Σολομῶντος 
υἱοῦ Μωῦσέως τοῦ ἐκ Τριπόλεως. Διαλαμθάνει δ᾽ ἐν συνόψει λόγους 


اقوإل لیوحنا الذهبي الم منقولة من صفرونیوس بن Ἰ. τοῦ Χρυσοστόμου».‏ 
سلوان بن موس الطرابلسي في زمان البطريرك الاو رشليي ثاوفانس في سنة 175 
oy‏ الكتاب Διάταξις τοῦ περιεχομένου‏ 
سم الاب IN,‏ والروح الندس الله الواحد امین . ابتداء الواعظ المغدسة. 
۲ 42 
1 العظة الاولى مرتبة على قوله d i)‏ موإليد الساء اعم من يوحنا ο‏ 
ویفراوها اول السنة . oe,‏ حدًا على b‏ المرات والزراءات do‏ المذور 


. والنذور ومااشبه leda.‏ .د ان شرف النضيلة العظم » 3 
2 العظة الثانية مرتتة على فصل tle‏ بطرس . بداءتها « وإذ! كان الشرط في 
AREY‏ الاجسام « 5 
3 « الثالئة مرتبة على الفسل المنضن اخراج الروح Vela uer‏ » وإذا 
را ينا الان الا رواح النجسة » 7 


4 « الرابعة.مرتبة على النصل المخضين أحراء ابنة ies μμ‏ لنا» 9 
10 


بالامور الارضية »1 ورفة At‏ 
2 مهر لايبنا AZ‏ في الفديسين بوحنا الذهبي الم قالة على اقامة العازر . البداية. 
« بنشور العازر الیوم من الاموات > ورقه AV‏ 
3 مير لاینا adl‏ في الندیسین ley‏ الذهب في العازر . البداية . « بااحباني 
كان انسان يفال له العازر ١»‏ لخ ۱ ورقة 4٩‏ 
4 مهر لاینا القديس ابیفانیوس اسفف قبرص في sol‏ الشعانين الندس . البداية. 
» اجذلي ae‏ انا لمعم عليها tall‏ صهیون ENE‏ ورقة ۱۰4 
5 مبر لاينا البار في النديمين يوحنا ὁ‏ الذهب يقرا يوم الاثنين ASÍ‏ . البداية . 
د اما ان العين اذا أبصرت مجرة حاملة زهرة » ام آ" ورقة ۱۱ 
016 ایض في العشر عذارى يقرا يوم vous‏ الكييرة . البداية . «اذا تاملت سرعة 
EEUU‏ ورقة ۱۳۰ 
ζω) Ὁ 17‏ .| یوم la VA‏ الکیر . البداية. « سائر الاوقات توائی الریدین 
A‏ 00( )22 ۱۲۷ 
18 ایض ونم ودا فا εκ‏ اميس الکیر . البداية . hiss ad»‏ الضرورة 
A‏ ن نخاطب EE‏ اليوم US‏ ت مرج © ورفة ۲۸| 


Gad 9‏ على ak Le Lo‏ يوم الكيرة. ٠‏ البداية. ميااخوة eie,‏ ,33 90 | 
0 :بر لابينا الفديس اييفانيوس cu‏ قبرص Ὁ‏ في يوم السبت SN‏ . البداية . 


۱7۲ ما هذا الوم سكوت عظم في الارض > ورقة‎ n 
البداية . « الوم‎ em یمین غريغوريوس اللاهوني في احد‎ 23 ὁ ja لاا‎ 1 
۱۷۸ ورقة‎ £ ١ suet بوم الفيامة والرياسة‎ 
AM. pall e à الم‎ TE يوحنا‎ ores الند‎ à pan Lo مور‎ 22 
۱۸۲ ويااحبائي بالرب 55(« ۱ ورفة‎ dell و افرحول‎ 


۱۸۸ ورقة‎ «ρω ها قد قدمت لاقضیک ایض‎ « . ttl ών 
. النسوة . البداية‎ sol يوم‎ jn عرس قانا‎ de BU مر لبعض الإباء الندیمین‎ 4 

۱۹۰ ورفة‎ 4 ὦ gl 
ضعود الرب . البدابة.‎ de الدمثتي‎ binge : في القديسين‎ JEY مز‎ 5 
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ρχεται δ᾽ ἐκ τῶν λέξεων.‏ 
ΚΝ‏ الجلد الثامن كا ὧν‏ وإولة ods‏ 
1 فقط صرنا Si‏ خطابانا ولكن s‏ منها ونخلص فانت الان ان d» Aye‏ 
η pile .‏ ذلك منة فلا تیه ا لخ ο;‏ ۱ 
2 مير لابينا dad‏ في الةديسين بوحنا الذهبي الم فال على لابن الشاطر يقرا يوم احد 
قبل مرفع 2 . البداية . « due‏ الواجب Ve‏ ان ندم کرز حب الله للبشر « 
۱ و رفة ۲ 
3 مهر لابينا مار افرام القذيس قالة على oV‏ رب ١‏ ونا بسوع المج في eJ‏ الاخبر 
وعن Gall‏ العنيدة يقرا Jo‏ مرفع p‏ . البداية. M»‏ ذکر الدينونة والیوم 
ose Y‏ بنوق کل نظر ۲ ۶۱ ; ورقة ٠١‏ 
4 مير لابينا انديس مار افرام قالة على انقضاء الم يقرا يوم احد مرفع nfl‏ البداية ٠‏ . 
« كيف un a‏ و اطي الفايض من ذنوب كثيرة » Wd, £F‏ 
5 مور وضعة اودورس اسف حران الطاهر يترا في الاحد JM‏ من to‏ 
المقدس Zh‏ البداية « قد كان ينبغي لنا ايها Y‏ خوة معش ر النصاری » اج Cfi,‏ 
6 مير JEM‏ في القديسين يوحن ف الذهب يترا ۱ الاحد الثاني من الصوم ۰ البداية. 


o»‏ قلب ۷ نسان VI del‏ يشبه الارض EV E‏ ورقة ه؟ 

1 مور اخ ريقرا الاحد الثالث ه.. ن الصوم ».alaM.‏ ن الله ge die V‏ ! !دم > 
aT a),‏ 

Live 8 -‏ في الاحد الرابع من الصوم من قول ابينا النديس اودو رس اسفف "oe‏ 
البداية ١ ٩ Stacy. tk αν goes ٠‏ لم ورقة Lt‏ 
Gold, 9 -‏ يقرا في الاحد امخاسن من الصوم المقدس . البداية. « اننا نرتب de‏ 
ساطاننا بروح Lad‏ الذي lls‏ من المعمودية © ,203 ورقة oo‏ 


0مهرفن. قول القديس انسطاسيوس رئيس J£ Mas je‏ المقدس قال على المزبور 
السنادس لداود يقرا ليلة خيس التو بة . البداية . « ان الزمور السادس من عظة C»‏ 

Wy | εν 
ممر لابينا الفدبس.اثتاسيوس رئيس اساقفة ٩۷سکد رية . البداية « يامغشر الللهوفين.‎ 1 
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ου ἀρχιεπισκόπου ᾿Αλεξανδρείας ἑρμηνεία εἰς τὸ « ᾿Απέλθετε εἷς 
τὸ χωρίον » φ. 84, Χρυσοστόμου εἰς τὴν ἔγερσιν τοῦ Λαζάρου o. 
93, Επιφανίου Κύπρου εἰς τὴν Κυριακὴν τῶν Βαίων o. 104, 
τοῦ αὐτοῦ περὶ τῆς ταφῆς τοῦ σώματος τοῦ Χριστοῦ φ. 163, 
Γοηγορίου τοῦ Θεολόγου κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Πάσχα c. 178, 
ἀγνώστου λόγος εἰς τὸν ἐν Kava γάμον ©. 190, Ἰωάννου τοῦ 
Δαμασκηνοῦ εἰς τὴν ᾿Ανάληψιν τοῦ Κυρίου o. 195, ᾿Αθανασίου 
᾿Αλεξανδρείας εἰς τὴν χυριαχὴν τῆς Πεντηκοστῆς o. 905, Ἰωάν- 
νου τοῦ Δαμασχηνοῦ εἰς τὴν Koiunow τῆς θεοτόχου o. 909, ἸἹ- 
σαὰκ τοῦ Νινευΐτου περὶ μετανοίας, Διηγήσεις Παύλου ἐπισκόπου 
Μουκασίας περὶ ἐναρέτων ἀνδρῶν τε xal γυναικῶν καὶ δὴ περὶ τῶν 
τριῶν γυναικῶν, αἵτινες ἔκμασαν ἐπὶ Κωνσταντίνου Πορφυρογεν- 
νήτου o. 597, ᾿Αναστασίου τοῦ Σιναίτου περὶ θανάτου, Γρηγορί- 
ου περὶ τῆς ὥρας τοῦ θανάτου ۰ 905, Βασιλείου περὶ τοῦ πλου- 
σίου καὶ τοῦ πτωχοῦ Λαζάρου o. 308, καὶ Ἠφραὶμ τοῦ Σύρου 
ἐγχώμιον εἰς τν Θεοτόκον. ᾿Εκτὸς τῶν ἀνωτέρω ὑπάρχουσι λόγωι 
τινές καὶ διηγήσεις ἀνώνυμοι ὧν τὴν ἀρχὴν xal τὸ τέλος ὁρᾷ τις 
ἐν -ῇ κατωτέρω ἀραθικῇ περιγραφή τοῦ χειμένου. — 


کتاب من و رق قطني کنب في ور سينا يحسب | محاشية ο‏ 
ورقة ۸ ۲۰ « نجزت AM‏ المقدسة ad‏ لله o‏ عاشر شهر نموزالبارك سنة ستة Y‏ 

العنصرة المقدس بعد ان قوبلت على Όλη, e‏ مها وي من کنب ددر طورسينا 
المندس فیاایها القاري الحب eed‏ ترحم على الكاتب المسكين وإدعو له بالغنران 
یکون لك اضغاف ذلك الذي ليس Shs νεος‏ كل من قرأ 
فبه ووجد غلط زياده او نقصان ان لان ليس كامل الا الباري جلت امأ هه 
وكتب برسم الفيامة القدسة Lada],‏ الشريف وذلك على عهد ابا السيد Cii M‏ 
كبر فیلوئیوس اقدس اهل shy‏ رحم النليذ ا مخاطي ببركة صلوإته الندسة امین وذلك 
باشازته وإمره وقدسه المعتني بالورق والساخة وإلشد سيدنا go pus‏ بعوضة في 
OR‏ السموات اضعاف ذلك امین امین امیس 0 ΜΙ‏ 
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adl‏ وتم نج بعد الرئيس المذكور رئيس sl‏ يقال نبا πο‏ ببركاهم 
وبركات النديس یوحنا ‏ الذ هب صاحب paid‏ وقد US‏ برسم bal‏ ومعلننا الاب 
المكرم اللابس ثوب التوبة ا خو ري صفرونیوس اقلوم الذيامة الفدسة نفعنا الله ببرکانه 
وأعضد نا ela‏ المندسة امین فرغ نهارا T‏ تأسع عذر شهر كانون QU‏ من مب 
سبعة الاف ونسعة وكانين لادم ολλ)‏ اخ رشهر جاد HY‏ سنة الف وار بعين للهرة» . 


Ὁ get‏ الکتاب . كناب تنسير JA‏ بوجنا البشير الناولوغوس لابينا امجلیل في 
القديسين بوجنا ῥ‏ الذ هب رئيس اساقفة النسطنطينية ΟΣ‏ 


1 


Tepyog χαρτῷον ( 0, 975 X 0, 21 ) ἐκ φύλλων 192 ἔχον xel- 
µενον δίστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 31. ۱ 
Περιεχόμενον 4 Σύνοψις τῶν µηναίων — ο) mae « 


8 


Τεῦχος βομθύκινον ( 0, 264, X 0,18 ) τῆς TE’ ἑχατ. ἑλλι- 
πὲς τὴν ἀρχὴν xal τὸ τέλος ἀριθμοῦν φύλλα 315 xal Ov ἡ ypa- 
φὴ ἐγένετο ὑπὸ δύο διαφόρων ἀντιγραφέων. Καὶ τοῦ μὲν πρώτου 
μέρους ἡ γραφὴ ἄρχεται ἀπὸ τοῦ QUA. 1-216 ἀριῤμοῦσα εἰς ἑ- 
χάστην σελίδα γραμμὰς 19, τοῦ δὲ δευτέρου μέρους ἀριθμεῖ γραμ.- 
μὰς 25 εἰς ἑκάστην σελίδα Ἐν φύλλῳ 208 ὑπάρχει σημείωσίς τις 
λέγουσα ὅτι τὸ τεῦχος ἐγράφη ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας 9 
( 1454 ) ἐν Σινᾷ τῇ 10 Αὐγούστου δαπάνῃ “τοῦ ἐπισκόπου <c 
Σινᾶ Φιλοθέου καὶ ὅτι ἐγένετο ἀντιπαραθολὴ τοῦ χειρογράφου τού- 
του πρὸς ἕτερον ἐν Live ἀρχαιότερον χειρόγραφον. Διαλαμθάνει 
δὲ τοῦτο λόγους διαφόρων τῆς ἐκκλησίας πατέρων ἐξ ὧν παρατι- 
θέυεθα ἐνταῦθα τοὺς ἑξῆς. ᾿Ἐφραὶμ. τοῦ Σύρου κατὰ τὴν Κνρια- 
χὴν τῆς ἀπόχρεω εἷς τὴν τελευταίαν χρίσιν o. 18, Θεοδώρου é- 
πισχόπου Χαρὰν εἰς τὴν a Ò xal ε΄ χυριαχὴν τῶν νηστει- 
ὧν φ. 30, 49, 55, ᾿Αναστασίου τοῦ Σιναίτου λόγος ἀναγι- 
νῳσκόμενος κατὰ τὴν ἑσπέραν τοῦ M. Κανόνος φ. 67, ᾿Αθανασί- 
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الراي فاعطوا جند Val, Gy‏ قائلين قولول ان : تلاميذه lle‏ ليلا فضرقوة ونحن نيام 
( العظة التسغون ) في ان PECTUS‏ المستيقظين الواثفین dey‏ 
الهنا الصادق وفي ذم الغنى )6-55 JA‏ والنائدة agi‏ للصابرین Sle‏ وحسن فضلم . 


0 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 30 X 0, 195 ) τῆς 17’ Exar. ἐκ φύλ- 
λων 991, ὅπερ ἔχει κείμενον μονόστηλον καὶ γραμμὰς εἰς ἑκά- 
στην σελίδα 29. Τὸ τεῦχος διαιρεῖται εἰς δύο τόμους, εὖ τὸν μὲν 
' πρῶτον τόμον ἔγραψεν ὁ ἱερεὺς Σωφρόνιος, ὡς γράφει τοῦτο ὁ ἴδιος 
ἐν φ. 167 ἐν ἔτει ἀπὸ Εγύρας 1039, τὸν δὲ δεύτερον τόμον κατὰ 
τὴν ἐν τῷ τέλει τοῦ τεύχους σημείωσιν ὁ ἐξ ᾿Εμέσσης TATE υἱὸς 
τοῦ ἱερέως Χούρη IA Χαμάουϊ ἐν ἔτει μὲν ἀπὸ δημιουργίας 7139, 
Ἐγύρας δὲ 1040. ᾿Αντέγραψαν δὲ τὸ τεῦχος Ex τινος παλαιοῦ 
χειρογράφου εὑρισκομένου εἰς τὴν μονὴν τοῦ ἁγίου Συμεὼν τοῦ 
θαυμαστορείτου. ᾿Αφιεροῦται δὲ τὸ τεῦχος εἰς τὴν τοῦ ἁγίου I- 
αχώθου ἐχχλησίαν ὑπὸ Δοσιθέου πατριάρχου Ἱεροσολύμων ἐν ἕ- 


τει 1675. 

Διαλαμθάνει δὲ τοῦτο « Απασαν τὴν ἑρμηνείαν Ἰωάννου τοῦ 
Χρυσοστόμου εἰς τὸ κατὰ Ἰωάννην Εὐαγγέλιον ». 

Σημειωτέον ὅτι ἑκάστη ὀυιλία διαιρεῖται εἰς τὴν χυρίως icun- 
νείάν τοῦ ρητοῦ καὶ εἰς τὸν ἐπίλογον ἤ τὸ συμπέρασμα, ὅπερ 6 
θεόδουλος καλεῖ ὁμιλίαν 
السابع عدر. في اول يوجد هرس‎ A عدد ورقه ۲۲۱ کنب في‎ ks كناب‎ 
فالجزء‎ οὐ السادس لذلك ترکاه . وهذا الكتاب يقسم الى‎ GASH مطوّل كنبرس‎ 
فتدل على‎ juu WW صفرونبوس کا بذكر ذلك ذانة في ورقة‎ plas الاو ل‎ 

ΚΑΤΑ 4$‏ | لوجودة في اخره 
د قد We‏ بيده الفانية الفقير الى الله تعالى ١ oe‏ مخوري جو رحي اموي الکاتب نقلة 
καὶ‏ الذکور ومنسوخ في زمان ایا انطوني الرئيس على الدبر المذكور في ذلك 


se ο ο د‎ 


الثانية وااغانون C‏ في انة يجب علينا ان نتا هب لتناول الفربان القدس AA)‏ 
willl‏ وإالهانون ).في قوله λαρ‏ جاه بسوع معم الي قرية يفال ها امجسمانية ‏ العظة 
aut‏ وانانون ) à‏ ذم الاستكثار ὁ;‏ أن جاعة من الاغنياء صار PLE‏ سیب en‏ 
( المقالة الرابعة والغانون ) في قوله وإذا واحد من الذءن مع يسوع قد مد بده وجرد 
سكينة وضرب عبد رئيس ἀῶ]‏ فاجندع اذنة ( العظة الرابعة والمانون ) في انة 
يحب علينا ان μὲ‏ جور الظانين وتنيتهم ايانا ( المفالة امخامسة والمانون ) في قوله 
σα.‏ وطرقو| erae‏ لموه قائلين تنبا ge AU‏ من ضربك ( العظة 
الخامسة (o,‏ في أنه يجب ان تكون te‏ برية من الظا م واما العطية الي 
OS‏ من Mil‏ فهي Eye‏ عند الله غير مقبولة ( المقالة aT‏ وألغانون ) اما 
يسوع فوقف دا القائد فسالة النائد قائلاً انت هو ملك اليهود فقال يسوع انت 
قات ( العظة ΜΗ‏ واانانون ) في انه يجب علینا ان OF‏ احفر الزلات ولا 
نسصتغرها ( الفالة السابعة والهانون ( حيندنر اخذ جند ἀλλ}‏ بسوع الى البريطوريون 
وجعو| sle‏ عصبة الرجال كلها ( العظة السابعة والنانون ) في انه يجب علينا οἱ‏ 
zu ee‏ والمسبات من σα!‏ ( المقالة الثامنة والهانون ) ومن الساعة السادسة 
حدثت Ub‏ على الارض US‏ الى الساعة التاسعة u$,‏ الساعة RM‏ درخ يسوع 
بصوت عظم ايلي ايلي لما شبفتني معناه الي الي لما خذلتني وقوم من النيام هناك U‏ سمهو 
جعلو| یقولون ان هذا ليصوت بايليا ( العظة الثامنة واانانون ) في اننا ينبغي لنا οἱ‏ 
تحفق أن ما صنعنا من المعروف oil‏ على المساكين ὁ‏ وإصل gau‏ حسب قوله 
| الصادق ليزداد نشاطنا في فعل الصدقة ( المالة التاسعة Core,‏ ولا كان 
. الغد الذي هو بعد الاستعداد adel‏ رؤساء الكبنة والمعتزلة الى ببلاطس قائلين ايها 
اليد قد ذكرناان ذاك المستغوي قال وهو بعيش الي بعد ثلاثة ايام اقوم فر بان 
: يستوثق من الفبر الى اليوم الثالث لملا جي تلاميذه فيسرقوه ويقواو| للشعب انة قد قا 
من بين الاموات فيكون الفي الاخير اشر من ول ( العظة التاسعة وإلهانون ( 
طعن على الحبات الزينة ولبس الى وتو طن لا سيا اذا دخلن الى الكيسة متزينات 
وفي الضرر الحادث منة ) التسعون ) lid‏ هن ماضيات اذا قوم من ا رس 
. قد ose‏ الى المدينة bosb‏ روساء الكينة يجبيع ما جرى pairt‏ مع ZUM‏ وعقدوا 
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هاهنا لكي نظه رهناك في اليامة ( المنالة الحادية والسبعون ) في قوله فلا سم المعتزلة ان 
قد قطع الزنادقة اجنعوا Cam‏ ( العظة Sole ١‏ وإلسبعون C‏ في ان لا تشبه بالیبود 
الاين بالسح البطال ( المفالة النانية والسبعون ) في فوله ine‏ خاطب نسوع 
الطوائف وتلامیذه Ἄν‏ قد جاس الکتاب والعتزلة على كرسي موس ( dadl‏ الثانية 
والسبعون ) في التوإضع ایض وفي مدیم سيرة القد یسین النساك DN)‏ النالئة والسعون ) 

في قوله الويل لک ابها الكتاب US aps,‏ ,55 ( العظة }180 وإلسبعون ) في 
٠‏ الطعن على الذین يفصد ون تنظيف الجسد وتزیبنه ( NAN‏ الرابعة والسبعون) في 45 
الورل HIST‏ تبنون مقابر الانبياء وتزینون اجد انم ) العظة .الرابعة والسبعون ) في 
الطعن على الذين los‏ عن خلاص نفوسم ولا تخذون ۷ فیات dil)‏ فاعسة 
والسیعون ) في قوله وخرج إسوع من اليكل وذهب فافترب be‏ تلامیذه ليرو ابنة 
اليكل ( العظة الخامسة وإلسبعون ) طعن على الذین يظنون ان قول ον‏ صادق 
à‏ تأثيرات انجوم NAN)‏ السادسة والسبعون ) في قوله حینتذ el‏ الذبن في ارض 
بهوذا الى JULI‏ ( العظة السادسة والسبعون ) في انه يجب علينا ان μιὰ‏ وصایا 
Vgl‏ ونفتكر با قاساه من Vel‏ ( القالة السابعة والسبغون ) في قوله ومن النينة 
نعلو الل اذا ما صارغصما لین ونبت ale ἐφ)»‏ ان الصيف قريب (العظة السابعة 
والسبعون ) طعن على welll‏ يبددون غنام باطلاً في الدعوات eil‏ والسكر 
والامور adt‏ ( المقالة النامنة والسبهؤن ) فى قوله حيندذ يشبه ملكوت الما عشر 
λε‏ ری gela λό}‏ وخرجن الى لقاء οὐδ)‏ ( العظة النامنة والسبعون )في ار الذین 
ἡ‏ بصنعول زحمة غل علهم رحمة ( UU‏ الناسعة وإلسبعون ) في ὁ)‏ وإذا ما جاء ابن 
البشرفي جد اببه وسائر الملائكة الند يسين معة ( العظة التاسعة والسبعون ) فى انه يجب علينا 
ait) RAL‏ وني ان الصبور ما SG‏ فبي المصائب MAL)‏ الهانون ) في قوله ذلا 
حصل بسوع في بيت عنيا في منزل شمعون الابرص ( العظة Cor‏ طعن على بي 
' النضة A tp‏ ن القنوع هو gal‏ العظم ( المفالة الحادية ἐν à ( oly‏ فدنا 
٠‏ التلامیذ من بسوع EU‏ ال aud ui. pani‏ لك با کل AN‏ 
( العظة Cy sll, LAEN‏ ممن على حي النضة αρ)»‏ اشر من الجانين (' المقالة الثانية 
والثهانون ) في فوله ویینا م يا كلون اخذ بسوع امخبزات فک وإعطى تلاميذه( العظة 
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نزهو WANIA ua, ees‏ وا خبسون ) في قولة الویل للعالم من ASEH‏ 
لان الضرورة داعية ان نجي المكوك ( العظة الناسعة وا مخبضون ) في ἐλ‏ ما ينبغي لنا 
ان نتوخی احرص فيا عاد bay‏ فقط بل a£,‏ ما ینفع الفریب AAN)‏ المتون ) .في 
قوله ان اخطاً اليك اخوك فامفي ووافعة بيئك Vans‏ غير ( العظة الستون ) 
تخصيص على الحبة الروحانية وترغيب فیها VT MAN)‏ والستون )في ὁ)‏ حبذ 
دنا منة بطرس فقال باسيديک دفعة UN het‏ اخي فاسخ له الى سبع. مرات ( الغظة 
الحادية والستون ) في ترك ١‏ تحفد pend,‏ نا ان نص لمن اساء الينا وإحزننا ( المنالة 
الثانية والستون )في قوله «οφ‏ بسوع هذه الافاويل انثقل من JE‏ وجاء الى حدود 
ارض يهوذا وعبر الاردن ( العظة الثانية والستون ) في الانضاع وني أن الوداغة 
والسذاجة Jol‏ کل فضيلة ( القالة الثالئة والتون ) فى فوله واذا وإحد قد دنا JU‏ 
له ايها الم الصاح ماذا اذا صنعت ورت امحباةا لو بدة ( العظة النالئة والستون ) طمن 
e‏ حي الاستكثار وذم ام αὶ)‏ الرابعة والستون) في ان ما سبيلنا ان kalk G8‏ 
وحدها ولا ان فنع جزء واحد من «Ue‏ النضيلة TAN)‏ الخامسة والستون ) à‏ قوله 
ولا كان بسوع صاعدا الى اورشلم اخذ الاثني عدر uk‏ على حدة في الطرينى ( العظة 
الخامسة والستون ) في مدي الانضاع وني ذم الحب وإلكبرياء ( DA‏ السادسة 
والستون ) في قوله وعندما كانول من ارا صادرون تبعة حنل كثير وإذا بضربردن على 
قارءة Eki‏ جالسین ( العظة السادسة وإاستون ) في احث على الصدفة Jal‏ 
للساکین ( المفالة السابعة والمتون ) في قوله ودخل بسوع الى افیکل فاخرج کل 
الذین ببیمون ویبتاعون ف الميكل وقاب هوإئد الصيارفة ( العظة السائمة وإلستون ) 
في ان ما سبيل الواقف منا ان us‏ ولا الوإقع في ake)‏ ان يأمى ( المقالة النامنة 
والستون ( امعو Ses‏ آخر بعض الناس کان رب بیت قنصب كرما وادار سياجا 
γ‏ العظة الثامنة والستون ) طعن de‏ محبي المح البطال الفارغ des‏ الذين بضون الى 
الملاعب ) المنالة التاسعة والستون ) في قوله فاجاب بسوع وقال «à uA. Cas)‏ 
ملکوت المموات انساتا ملكا صنع لابنه عرسا ( العظة التاسعة والستوین ) في ان لا نزین 
ا جسد باللباس بل نزن النفس بالفضائل ddl)‏ السیعون ) في gai ὁ)‏ جيندذ 
المعتزلة وأ روا لكي بفتصو؛ يجهة ( الغظة السنعون ) في انة يجب علينا ان فص النضائل 
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au (‏ النامنة والاربعون ) في فوله غلا ε» pial‏ هذه ST ΝΥ‏ الامر الى 
list‏ عن هناك ( العظة ad‏ والاربعون ) طعن على المغنيات Jeg‏ الذين يدخاون الى 
ολλ.‏ ( العظة التامنة والاربعون ) في انة يجب علينا ان لا نكشف خطایا الفريب ولا 
عش في oz‏ وفي انة لا يجوز لنا ولا يليق بنا ان نشرب على صوت الفبثار ولا 
os] GSW gai‏ الى iul) Wu‏ الناسعة والاربعون ) في 
A‏ یسوع انصرف من هناك ὡς, d‏ الى موضع منفر على | نفراد ( العظة 
الناسعة وإلاربعون ) في انه جب ان نطلب اولاًالامور الروحانية وبعد ذلك Te‏ 
الاشياء ١‏ جسدانية الضرورية ( المقالة ١‏ خیسون ) في فوله فلا سرح الطوائف JU)‏ 
dad Jol‏ على انفراد ولا كان وحده ( العظة المخيسون.) في سراير MA‏ 
المندسة وني ان الصدقة اننع ما يقدم للكنيسة من ۱ واتي ( المقالة الحادية و[ خمسون ) 
في فوله <یتذ t λα’‏ الكتبة وإ لحتزلة الذين من اورشلم فائلين ۸ تخالف‌تلامیذل ايعاز 
M‏ ) العظة ا محادية وإ خنسون ) M‏ يجب علینا ان نزین نفستا بالاعال الصا ة 
( المغالة الثانية واخمسون ) في قوله فلا خرجه من هناك ومضى الي نواحي دور وصيدا 
اذا LA,‏ كنعانية فد صدرت من تلك الوم ( العظة الثانية واخمسون )في ان 
الصدقة المفبولة انا في ما يقدم من STN‏ امحلال Wl MAL)‏ وا لخيسون BC‏ 
قوله فاستدعى يسوع تلامیذه JU,‏ انني لاتحنن على هذه الطائفة لان هم ثلاثة ايام 
يلازمونني ( العظة el‏ وا فيسون ) في انة ues‏ ان نلاطف ose Blo‏ ۳ 
) المنالة الرابعة وإ مخیسون ) في قوله فلا خرج بسوع الى نواحي قيصارية فیلبس انعا 
يأل نلاميذء قاثلا من بقول الاس اني انا ابن البشر( العظة الرابعة وا خيسون ) في ان 
ما سیلنا ان Kiu‏ من اجل تال glo, V.‏ عنا( المفالة à‏ وإ لخيسون ) في 
قوله & حا اقول لک ان BL al‏ من الوافنین هاهنالا بذ وقون Es‏ الى ان ینفارول ابن 
البغر ( العظة السادسة وا ort‏ ).فيان سييلنا ان ual‏ للاتفال من هاهنا W‏ 
نخزي في يوم الهأ كة ( المفالة السابعة وإلخمسون ) في قوله فسا لوم + فائلین اذا ينول 
الكتاب انة ouis‏ ع يني ایلیا اولة ( العظة السابعة وامخمسون ) في ذم السكر hy‏ 
( المفالة النامنة وا خمسون ) في.قوله bes‏ م يجولون ني JM‏ فال هم بسوع ان 5 
البشر ختيد ο)‏ -1 ( العظة الذامتة وا مخمسون ) في Ὁ)‏ ما ينبغي لنا ان نکون ose‏ ولا 
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LAN abled,‏ من let‏ تعرف ( ۳ الثانية (ye Vy‏ حسنة جدا في 
اک ial,‏ وني JA‏ ( المقااة النالاة والاربعون èl‏ توله dis‏ اجاب ΝΗ‏ من 
الكنبة ON os ll‏ یامعم ANI EC που shay‏ 
الفاسق λα] ew Nye eik‏ علامة پونان ( المظة الفاللة والاربعون ) في ἐλ‏ 
"ما بحب ان dis‏ وشيات غيرنا فتسقط Ag‏ وتعنم فان ع هذا GH‏ 53 ردي* هی 
( القالة الرابعة والاربعون ) في قوله وإذ كان بعد مخاطب اجبوع اذا بامه واخوته 
قد Va,‏ خارجا مامسين ان Ju 5S,‏ له قائل ها امك وإخوتك قد l3,‏ خارجا 
طالیین ان يخاطبوك فاجاب JB,‏ له من في اي às‏ ومد بده الى تلاميذه JUs‏ ها 
اي وحن العظة الرابعة والاربعون ) في ان فضيلة وإحدة لن جز زينا لخلاصنا لکن ب 
علينا ان نسعی في النضائل VS‏ بابلغ حرصنا( iM‏ اخامسة والاربعون ) à‏ 39 
ونم Haie‏ تخاطهم Jut‏ فاجاب: وقال م لك jel‏ ان 
ترفو اسرار ملك السموات لا لاولائك ( العظة امخامسة والاربمون ) في أن الله 
تارك tel‏ وهب لنا وصايا متقومة جدا b]‏ يجب Ve‏ بدلا من | خیرات tof‏ لني 
يملا معنا ان نظیر في الحناجين ولو صار احسانات حفيرة 
1 فهرست الجزء الثاني 
( المثالة السادسة والاربعون ) في ὁ)‏ وضرب ۸ لا اخر bb‏ بشبه ملکوت 
الموإات ت Chat‏ زرع زرعًا tim‏ حتله وفيا E"‏ راقدون .79 عدوه ΟΝ ea‏ 
ا حنطة زوان وانصرف فلا نبت i‏ عند ذلك fe‏ الزوان Vas‏ عبيد رب اليت 
وقالو لة ايها السید ام نزرغ زرع Oe‏ في حفلك فن ابن حصل آلزوان فقال هم 
انسان oe‏ رصنع هذا فقال Ad‏ این یار سب توب 
معة القع فاترکوها ليتربيا الى اوان 1 صاد ( العظة السادسة oru,‏ ) في أن Vac‏ 
۱ ان نظير ad‏ لبه بأكثيرون ody‏ الله بملنا ولا طالب ان‌نجترح eX‏ فانها ربا 
اسكتت وضیعت تعبنا واهلکتة ( المنالة السابعة والاربعون ) È‏ قوله بهذا كله 
خاطب Jeb py fle ga‏ و يكن e‏ بشيء De‏ من مثل لیم ما قبل على لسان 
الي الفائل اف في بامثال وابدي مشورة منذ انشاء العام ( العظة السابعة والاربعون ) 
في أنه يحب علينا ان نصفي الى سماع AY SN‏ وفیها طعن على محبي النضة وني الصد فة 
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بحب علینا ان نصطبر في كل St‏ مراقبين صبر ايوب السعيد ( القالة الرابعة والنليون ) 
ai‏ وإذا طردوك في هذه المدينة dl ly ab‏ الاخري gb‏ اقول لك & ما نستوفون 
اسرائیل الى ان يمي ابن البث ΠΡ‏ الرابعة وإلنلدون) ني ان من لازم الضرورة أن 
ΜΙ 8‏ ولول بتكون هذا البلي لءرضت عوإرض كثيرة شنيعة منكره ( المقالة | خامسة 
والللفون ) في قوله لا iem‏ وس عا اي وی الى سلامة ο‏ 
Ca λος‏ ( العظة ae‏ والذایون ) في الصدقة وانحنن على الحناجين ( المنالة 
السادسة واللشور) في قوله ودار mn‏ استام بسوع ترتيبة لتلاميذه الاثني عشر انه انتغل من 
نالك ليعا d‏ وينذرني مدهم ) المقالة السا بعة oF,‏ ( قوله و بعد ذهاب هذین 
بیدا μήν‏ وصف بوحا SL‏ خرجام الى البرية تبصرون Wie Lal‏ 
الریاح لكن Ὃν‏ خرجم تبصرون ELl‏ م n‏ نأعة V‏ الذین یلبسون GN‏ 
الناعة في دور اللوك م لكن ماذا > w‏ جنم تبصرون نيا نم اقول لک Jal,‏ من نبي 
( العظة السابعة والثلدون ) في انة ما يجب ان نذهب الى اللاعب ١‏ مخبيثة لان الشناعات 
الولدة للناس هنالك كثيرة ( MA‏ النامنة والثلدون ) في قولو وني ذلك الوقت اجاب 
بسوع وقال اعترف لك aV‏ رب الا والارض فانك اخنيت هذه ۷قوال عن 
حكاء وفاء le],‏ لاطفال نعم ανν‏ لان على هذه ا مجهة كانت المسرة قدامك ( العظة 
d‏ تون ) في ان نير العدل خفيف Gey‏ الى الخلاص ونير الرذيلة هی 
Ex‏ للبلاك ali)‏ ه ( المقالة الناسعة gl,‏ )في قوله في ذلك | se oF‏ بسوع في 
يوم السبت فيا oy‏ الزروع وإذ كان تلاميذه قد جاعوا اقبلوا يفركون المنبل ويا كلون 
( العظة الناسعة والثلنون ) في العبد Gath)‏ عند ابتعادنا من کل رذيلة وإنامنا 
النضائل الشريفة( MA‏ الاربعون ( في قوب لما انتفل من ذلك الموضع جاء الى port‏ 
واذا هنالك انسان يده 'يابسة ) العظة dl. ( 22, Y‏ 3 امود نافعة ڪا 
( المقالة امحادية والاربعون ) في قوله وإذ عرف بسوع افكارم قال لم کل ملكة تخرب 
على ذا صل مقرة کل یت اومدينة تخرب على ls‏ ل تلبت فان كان الشيطان 
يخرج شیطا οὐ‏ تا في Gels‏ تلبت مملكنة( العظة الحادية والاربعون ) في 
انه يجب We‏ ان نمل اضداد الرذيلة ان توقعنا ان نوهل الملكوت ( المنالة الثانية 


| والاربغۇن ) في ὁ)‏ اما تجعلون se.‏ رة جيدة وثرنها جيدة Lb‏ أن لون VUE‏ 


ue 193 =‏ 
کنر ناحوم tabs‏ ریس على مابة Nega‏ البو Ἂν‏ ياسيدي غلامي طریع في مزلي 
الى غابة حار والوافع ۳ TE‏ أن 9 !س من ذاو( الال السابعة والعشرون ( ο. à‏ 
واذ te‏ بسوع الى منزل بطرس ist bile par!‏ حمومة فلس يدها فترکپا ای ونپضث 
tad‏ ( العظة السابعة والعشرون) o à‏ الوجودن في نعم ال نیا واقعدارها y‏ فرق 
λον VE (e‏ المثالة الثامنة والعشر ون ) ف قوله XE.‏ دخوله الى السفينة iu.‏ 
تلاميذه واذا بزازلة عظية قد حدثت في العر حتى ان الامواج كانت لغر السفينة وکان 
هو قد نام ( العظة الثامنة οσο‏ لعن على عي النضة ( المقالة التاسعة والعشرون ) 
في فوله‌اذ Joo‏ الى ااسنينة عبر وجاء الى مدينة وإذا قد قدموا لدبه eS Qe‏ على 
n 215271,»‏ بسوع ایام قال ode‏ باولدي قد غنرت لك خطاباك ۱ العظة 
ος κο‏ انة ما ينبغي لك ان نعظ وتبه ο‏ قد وصل qai‏ الى الله 
ان المريد ان يستقيد احد الناس الى فضيلة ينبغي له أن يوصبة اول باحكام جزء منها 
بصبر وجب ان يعمل هذا العمل في استعطاف ام رأ ة محبة للزينة ( المغالة امحادية (lll,‏ 
في قول البشير ولا كلهم .هذه الاقوإل اذا برئيس قد دخل dae,‏ قائلاً ابتي الان 
AKA‏ حياتها لكن ني نضع بدك UP lle‏ العظة الحادية وإلفلكون) في اننا ما ينبي لنا 
ان ننوح على oA‏ ( الفالة النانية والالفون ) في قوله وعند اجنباز يسوع من «نالك 
یسوع انصد فان T‏ اقدران اعل هذا المل فتالا له e‏ داد حول T‏ اعا 
Αν‏ ليكن لكا نظیر ΟΙ ο‏ 
المنقدم في رسوم الكيسة ودلا Md‏ :نم ترتي ب الرسل وفي اننا حداج ان تلك من النضيلة 
AST‏ اليق بنا من الغائنا قوة SLY‏ وبحب ان یکون امتلاکنا عبشة مكينة في النضيلة 
اعظم قد را من اجتراححنا بات ( المقالة WA‏ وإلاشون ) في قولو هانذا ارسلکم كفم في 
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الفاضلة ( المقالة السادسة عشر ) في قولولا نظنوا انني cote‏ لاننض الشريعة AEN‏ 
( العظةالسادسة عشر ) في ان الاعال التي نظنها مستصعبة يكنا احكامها بايسر مرام اذا 
افتكرنا انها لاجل الله uL Ys‏ السابعة عشر ) في قوله قد معنم أنه ةد قيل القدماء 
لا تنسق وإنا اقول لك ا نكل مرن يبصر LA‏ ة ليشتهيها فند فسق بها نله ( العظة 
السابعة عدر ) في ان لا نحلف ) المفالة النامنة عشر ) في قوله قد مهام أنه قد قبل عين . 
بدل عين وسن عوض سن ونا اقول لک لا تقاوموا | خییث لکن من lak‏ على خدك 
لابن حول له خدك الادسر ومن يشا ء أن ما كك ويأخذطيلسانك فا" ترك له 2 Gal‏ 
( العظة النامنة عشر ) في ان لا pas‏ لار da;‏ عابنا غيرنا بل نمل هذا !لمل نحن اول 
وفي التوإضع ( DW‏ الناسعة عشر ) في قول ر بنا تا ملوا Site‏ الا نماوها قدام الناس 
λος‏ عشر ) في الا نلعن Wael‏ وفي أن نقف في ایس قوی 
وطبارة وخوف ( المنالة العشرن ) في قولو اذا صم فلا SATS‏ مغبطين لام 
بغیبون نضارة وجوه لبظپرو للناس صوامین ( العظة العشرون ) yak‏ على se‏ النضة 
( المفالة oll‏ والعشرون )ني قوله لیس يدر Feel‏ ان یتعبد EY oy)‏ اما ببخض 
اجدها و ڪب الا خر US‏ سك باحدھا و che:‏ بالا خر( العظة الحادية والعشرون ) 

p‏ من ازدیاد النية يمكنة باسراع ان بصير ο‏ ( المنالة الثانية والعشرون) 
في فوله تأملوا سوسنة | لحل GS‏ فين وما ην‏ بغزان اقول لک أن ولا سلبان à‏ 
كافة شرفه نسربل كوإحدة Ses‏ ( العظة الثانية والعشرون ) في ان يجب ان خنار 
الطريقة الصالحة وذلك ان الله كما كلها لنا ὁ»‏ ان aM ἀλῥο-‏ الروحانية باوفر 
فوتنا دام (المفالة 2381 والعشرون ).في قول لا تدینو| فا تدانوا ( العظة SNA‏ والعشرون ) 
في ان | تخبوية من ملك.السما اشرمن العقوبة وان العيشة الككينة في الفضيلة تجعل صاحبها 
λα vit‏ بارب 
OAM "ci us)‏ بفدر عأرض من میات 
ν‏ ره والعاوش في الرذيلة , Ja):‏ من et‏ العوارض lliz,‏ ) المقالة ΗΝ ῬΑ‏ 
ی ی صار Y‏ وم Ον‏ 
اخامسة (og tall,‏ في انة يجب علينا ان نشکر الله کل حين ο)»‏ احدنا اذا لل بیتعد 
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كله ad‏ ما قالة الرب بلسان ual e‏ القائل ها في البتول تسد في بطنها وتلد CA‏ فیدعون 
πω‏ ناسلا ان لاق dab‏ را بل يدق oN‏ نعیش 
سا متفوماً οὖ;‏ طءن على الريا ( النالة السادسة ) ولا ο‏ في بيت 
من بلد اليبودية في ايام هیرودس اللك اذا بجوس قد yl‏ من المشارق الى 

η,‏ الود المولود VM‏ قد راينا ἐμὲ‏ وجینا as!‏ له ( العظة 
السادسة ) في ان اوح بفرض برضي الله بولد ذ رحا lis‏ ونفعاً جما جزيلة وان JA‏ 
ue‏ ردية جداوانة جب علينا ان نجتنب المضي الى الملاعب ( المنالة السابعة ) وجمع 
Ἀν.‏ ركساءالكينة AS,‏ الشعب وامبتعم منم οἱ» οὐ‏ اج فنالوا له في بيت ῥ-‏ من 
al‏ اليبودية ( العظة السابعة ) في ان الذين يتناولون اسرار النربان e‏ من BREN‏ 
V‏ ینضرون بها وني الصدفة وإطرب من Le‏ ( الالة النامنة ) وجاءوا الى JAM‏ 
وابصروا الصبي مع مرم امه ( العظة الدامنة ) في سيرة الرهبان (x MV)‏ في فوله 
Stile‏ اذ عرف هیر ودس أن | المجوس قد جمزوا به غضب Cae‏ شدیدا ( العظة الناسعة ) 
طعن على £ ي النضة ( فا العاشرة ) في تلك الايام چاه يوحنا الصابغ منذرا في برية 
البهودية Ws,‏ توبوا فان ملك الموات قد اقترب ( العظة العاشرة ) في Nol‏ .1 
موجودة ان Yel Ja‏ مضادة لير جدها هن الناس atl re‏ وني الصبر والصلوات 
SAV)‏ ا محادية عشر ) وأذا ابصر KS‏ من الفريسين والزنادقة متبادرین AN‏ مهودینه 
قال لم ي|اولاد الافاعي من ارام امرب من الرجز المنتظركونة( العظة الحادية عشر ) في 
ifla‏ بعد الموت ANNL)‏ عشر) tle dsa‏ يسوع من MY‏ الى الاردن 
( العظة النانية عدر ) في ان اسي بعاقب أكثرمن غيره من( يظبرسيرة فاضلة ( MAN‏ 
ΔΙ‏ عشر ) صعد الروح الى يسوع في البرية 282 ( العظة xA‏ عشر) في 
انما ues‏ لنا ان oM,‏ الوجوه في المشورات بل ينبفي ان تحن الذين Me‏ ونا في 
قيامټنا وني ὁ; ORA‏ العذاب ( المفالة الرابعة عشر ) واذا سع دوع ان يوحنا سا | 
انصرف الى JAE‏ ( العظة الرابعة عشر ) انه ينبغي aae OMS‏ كل e‏ 
خطایانا وان نتضرع الى الله من Wel‏ وفي حأکتنا بعد الوت ) JU‏ مخامسة عشر ) 
ولا pail‏ يسوع الجبوع صعد الى امجبل وعند جاوسو فبو دنا منة تلاميذه P‏ فا (de,‏ 
( العظة ١‏ تخامسة عشر ( في اننا اذا à Vas‏ كل فضيلة Vus‏ ماقتونا وقي الطریقة 
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سلهان EJAN d SAM‏ وخلص وتم وكل QUE of)‏ من ترجمة JA‏ متی البشير 
ced ών‏ يوحنا ῥ‏ الذهب المنسر geld‏ والفاظة الامام العالم وإلهام 
η.‏ تمس لدن النصرانية وقطب ورکن وقاءدة واساس bl‏ 
الننوس الضالة الى السيول ومقومها وم‌ضدها ومرشدها الى المأ الصایب بقوة من جعلة 
بهذه AM‏ وعضده quae‏ ولطنة وصلاحه وقواه على العدو RAN‏ والغير 2λ}‏ 79 
الساهرليلة والناصب مناره MSL AN‏ طول ليله جعل لنا الل JS‏ معة Gam‏ — 
برحمة من فلسفة Lem,‏ عن الرذائل والنقائص بشفاعة الست السيدة ام النور والرسل 
yg lel‏ والاننیاء المصطنون وجميع القديسين والصالين والزهاد العابدین PL‏ 
لله امین امین امین . .وذلك بيد العبد PEN‏ اففر عباد الله امخوري صفرونیوس 
اللابس الزي SOW‏ بالفدس الشريف في دار البطرکية في UND)‏ اللندسة في زمان 
رياسة السید العربرك كر ثاوفاني ut M‏ امجالس يومئذ على الكرمي بالقدس 
الشريف والفتیر JAN‏ بوشذ في محروسة دمشنی الشام في امعلوش الفيامة في زمان 
AL: Jol‏ كير افشهیوس الا نطاكي ا جااس على الكربي بوذ وذلك Fale‏ سنة سبعة. 
الاف وماثة ونسعة وإربعين ST‏ العام واللسيع الف Bley‏ واربمین تاريخ یچ . 
,) من فضل کل من وقف على هذه الاسطر | حنيرة يدعي للناقل KA‏ ویترجم 
oly gall des ade‏ وجد غلم دصل ail grat‏ احوإلة ولا ال سا لولس 
تفسير عبد الله ابن Kan Jail‏ م | 
ea‏ الله الوإحد الابدي الازلي السرمدي وبه نستعین 
اول ذلك فبرست الکتاب [livek τῶν περιεχομένων ἐν τῇ βίθλῳ.‏ 
( المقالة الاولى ) تذكرة الند یس متی البشير وهي فاتحة ASH‏ ( العظة الاولى ( dea‏ 
الاخلاق في انشيجب علينا ان نمع LIT‏ بافاقة وإصاخة ( GANI‏ في قوله کون 
يموع المحج ابن داود paler!‏ ( العظة (ἀλλ‏ في ان تلاوة الكتب القدسة Vas‏ 
Mel‏ م المنافع ( المنالة النالئة ) ن دوع المح ابن داود ابن ابر اه بم ( العظة الثالئة ) ὁ‏ ᾽ 
δὴ‏ العزم a)‏ نجل ابراه الى داود Le eta}‏ 
ومن داود الى جلابابل اربعة عشر جیلاومن جلابابل الى CORTS cw Me‏ (العظة 
(inl) 4‏ في ان المومن يحب علبوان ἕλος‏ عيشة متقومة du)‏ امخامسة ) في قولو وهذا كان 
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يوحنا i‏ الذهب من ترجمة معاني JEN‏ اسوب الى متى الرسول شرح EMA‏ 
الموضوع من الاتجبل ان ينبي فواة الى كلام في اصلاح الاخلاق SLL,‏ يلزمنا ان نرتب 
Sal.‏ ه في اصلاح اخلافنا بلنظ Go, C: δ-‏ اجه لفرید تحصيل A)‏ ند 
στ‏ ۱ 
Ἡμεῖς καὶ τόδε νων." κάτω ας. τὴν N τοῦ‏ 
Ἀδελφοθέω, xai εἴη ἐπικατάρατος. el τις χλέψοι αὐτὸ ἢ ἀποστερή-‏ 

σοι τῆς ἐκκλησίας ταύτης «y ο στ’ Mapt. α΄. 

2 0 Ἱεροσολύμων Δοσίθεος ἀποφαίνεται. 


ολλ. v 
بد افثر‎ ‘ NT bey oen متى البشير‎ Jehan جر ا جزء الاول من‎ 
موتح‎ Je وني‎ AM عباد الله تعالى | مخوري صفرونیوس بن موسی ابن | محاج سلوان‎ 
وليس بالفعل المترهب بالتيامة المندشة في القدس الشريف القاطن‎ κ برداء‎ 
tf يوشذ في حروسة دمشق الشام في امطوش النيامة لاجل علة ما وضعف في ججو وفي‎ 
بالغفرة‎ ὃ جو[سه وافکاره وهو ضارع لكل من نظر في هذا التفسير المبارك بان يد عو‎ 
وزللولا معانبه‎ lle من‎ αὐ اوسپوا او ابص با‎ ale ليكون له نظير ذلك وإن وجد‎ 
iu al ألا نطاكي لج‎ Jai مضبوطة من تنسير عبد الله بن‎ te) منقول من‎ BY 
وماية وثانية وإربعين‎ yi وذلك في الثاني والنفرون من كير اب امار )« سنة سبعة‎ 

لكون العال وا للمسيع الف Bling‏ ونسعة وثلائین ۱ 

λος 4‏ الثاني 
کناب تفسير نجل متى البشير الا die‏ لايينا امجلیل à‏ النديسين يوحن j‏ الذهب 

رئيس UN‏ الفسطنطينة وهو ا مجزء الثاني 
χε Vale ο‏ الثاني 
هذا کتاب لو pe‏ بوزنه (ed‏ لكان البائع الغبون 
امامنامخسران اني اخ ذه وارك جوهرا مکون 

تم ort‏ الثاني في الاد من شهر شباط المبارك بيد ١‏ تخو ري صفر ونیوس od‏ اماج 
9 
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καὶ οὗ τὸ χείμενόν ἐστι μονόστηλον ἐκ γραμμῶν εἰς ἑκάστην σε- 
λίδα ۰ 
Ἡεριεχόμενον. « ᾿Απόστολος ἑρμηνευόμενος ». 

كتاب اخبار الرسل مع الرسائل his‏ صا بن حنا السنونو الاو رشلبي عام ۱۸۸۵ 

۳۷4 wl, lose, 
t? 
0 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 306 X 0, 20( πολυτιμότατον ἐκ φύλ- 
λων ἠριθμημένων γράμμασιν ἑλληνικοῖς xy (723). Ἔχει xel- 
μενον µονόστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑχάστην σελίδα 20. Διαλαμ.- 
θάνει δὲ τοῦτο εἰς δύο τόμους τὴν « Ἑρμηνείαν Ἰωάννου τοῦ 
Χρυσοστόμου εἰς ἅπαν τὸ κατὰ Ματθαῖον εὐαγγέλιον ». 

H ἀντιγραφὴ τοῦ μεγάλου τούτου ἔργου, ὡς ἐξάγεται Ex τῶν 
ἀφιερώσεων τοῦ Δοσιθέου πατριάρχου Ἱεροσολύμων εἰς τὸν ἅγιον 
Ἰάκωθον xal ἐκ τῶν σημειώσεων τοῦ ۵ τεύχους, ἠρξατὸ καὶ εἰς 
πέρας ἤχθη ἐπὶ τῶν ἡμερῶν Θεοφάνους πατριάρχου Ἱεροσολύμων ἐν 
ἔτει 1639 ὑπὸ τοῦ ἱερέως Σωφρονίου υἱοῦ Μωῦσέως υἱοῦ τοῦ Xa- 
τζὴ Σολομῶντος ἐκ τοῦ χωρίου Παθρών. ᾿Αντέγραψε δ᾽ ὡς A 

“yet οὗτος τὸν θεόδουλον IA Dada τὸν ᾿Αντιοχέα, ὅστις μετέφρασεν 


ἐκ τῆς ἑλληνικῆς εἰς τὴν ἀραθικὴν τὰ πλεῖστα τῶν ἔργων Ἰωάννου 
τοῦ Χρυσοστόμου. Περὶ τοῦ θεοδούλου ἰδὲ σελίδα 0 τεῦχος 35. 


E هذا‎ a من ورق عرد ۷۲۲ معدود باحرف يونانية. اما‎ De os ale 
من هذا الکتاب الذي اوقنة البطريرك ذوسیناوس ون حوائي‎ m العظم کا‎ 
. ۱1۳۹ وانتبی في ايام البطريرك الاورشلبي ثاوفانوس في سنة‎ esas! الکتاب الناسع‎ 
AS کا بتول عن‎ ἂν سليان البثروني‎ M رو رن ن ر‎ os 

عبد الله بن النضل SLY‏ الذي ترج مرن البوناني ο μμ A‏ 
grilles‏ الم . ( انظرکتاب (Το‏ 
TENE i‏ من BW hel‏ اول وا خر امجزه JY‏ 
Οδ‏ ۱ 
۱ عنوان الجزء الاول ‏ كتايب تفسير اتجبل متى البشير HARY Lev‏ في الند يسين 


)0 وقد نةلنا كل ذلك حرفا pat pe)‏ اللغة العريية عند این في ذلك Jud‏ 
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τοῦτό ἐστιν 6 ἱερεὺς Γαζάλ υἱὸς τοῦ προσχυνητοῦ Πέτρου ἐκ τοῦ 
χωρίου ad τῶν περιχώρων Τριπόλεως ὁ δὲ κομίσας αὐτὸ εἰς T- 
εροσόλυµα καὶ ἀφιερώσας εἰς τὴν μονὴν τοῦ T. Σταυροῦ ἐπὶ τῆς 
ἡγουμενίας Νεοφύτου ἐν ἔτει 1670, ἐστίν ὁ ἐξ Ἠμέσσης μοναχὸς 
᾿Αθράμιος. Εἶτα ἀφιεροῦται εἰς τὸν Γελγοθᾶ ὑπὸ τοῦ ἀναγνώστου 
Λουκᾶ. Ἐν τέλει τοῦ τεύχους ὑπάρχει τὸ σημείωμα ὅτι ὁ ἱερεὺς 
Γεώργιος ἀπέθανεν ἐν ἔτει 1590. | 

Ηεριεχόμενον. « Εὐαγγέλιον ἀραβοσυριαχόν». 
۲۸۱ الد س باله‌ريية والسريانية. عدد او راقو‎ JEN de Jeh aki من ورق‎ ae 
طرابلس في‎ bh من قرية فيع من‎ oue p غزال ابن‎ oda وقد اعننى في‎ 
سنة‎ =d جرجس‎ ils, Ὁ» ا بر من كتابة في اخر صفهاته‎ 

ads! ; اوقفف‎ f Á-— 
2 

Τεῦχος χαρτῷον (0, 307 X 0,215 ) ἐκ φύλλων 53 γραφὲν 

ἐν ἔτει 1845 ὑπὸ Σάλεχ υἱοῦ Ἰωάννου Ἱεροσολυμίτου. Ἔχει 


κείμενον δίστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα ۰ 
Περιεχόμενον. « Ἑαλτήριον ». 


کتاب الزيوريخط صالحبن حنا السنونو من اورشلم تم LALO (led‏ وعدد اوراقه OF‏ 
Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 319 X 0, 205 ) ἐκ φύλλων 242 ypa-‏ 


9۶۷ ἐν ἔτει 1768. Ἔχει χείμενον δίστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑχά- 
στην σελίδα 93. 


Περιεχόμενον. « Σύνοψις τῶν μηναίων τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ ». 
۲۹۲ خۀ عام ۱۷۱۸ وعدد اورافه‎ 2 rase مناون عربي‎ 


4 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 305 Χ 0, 99 ( ἐκ φύλλων 274 γραφὲν 
ἐν ἔτει 1845 ὑπὸ τοῦ Σάλεχ Ἰωάννου Σουνουνοῦ Ἱεροσολυμίτου 
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χειμένῃ μέσον Βηθλεὲυ᾽χαὶ τῆς πόλεως Ἱερουσαλήμ. Αφιερώθη 
δ᾽ ἐπ᾽ ὀνόματι τοῦ μοναχοῦ καὶ πρεσθυτέρου Ἠλία τοῦ ζωγρά- 
pou, ὃς ἐν τῇ αὐτῇ διέτριθε μονῇ. Καὶ πάλιν ἀραθικὸν σημείωμα 
ἐν τῷ 201 φύλλῳ, λέγον ὡς ἐν περιλήψει ταῦτα" «Μνήσθητι, 
Κύρια τοῦ ταπεινοῦ σου δούλου τοῦ καλουμένου Αθραὰμ ἱερομ.ο- 
νάχου, τοῦ μὴ ἀξίου μνημονεύεσθαι ἐν ταύτη τῇ βίθλῳ. ἥτις ἐστὶν 
ἱερὸν εὐαγγέλιον ἐπ᾽ ὀνόματι τοῦ παπᾶ ᾿Εφραὶμ. υἱοῦ Zichi τοῦ Ba- 
πτισθέντος ἐν τῷ ἱερῷ μοναστηρίῳ τοῦ Ἰορδάνου, δηλαδη ἐν τῷ 
τοῦ ἁγίου xai Mou Ἰωάννου τοῦ Προδρόμου, τῷ ἐγγὺς Ἴορ- 
δάνου ποταμοῦ... Μηνὶ φεθρουαρίῳ 14 ἔτους 6843 [1955] ἐγρά- 
on ταῦτα ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ πατρὸς Ἠλία lrodi xal τοῦ πα- 
τρὸς θωμᾶ..». Παρέπονται δυσανάγνωστοι ὑπογραφαὶ δύο. Kat 
πάλιν αὐτέθι διὰ γραμμάτων ἀραθικῶν' « Az ἡ βίθλος ἀφιε- 
ῥοῦται τῷ μοναστηρίῳ τοῦ ἁγίου Ἠλιοῦ τῷ καλουμένῳ Der Moska» 
κ.τ.λ, xal διὰ στοιχείων ἑλληνικῶν τὸ « ᾿Ἰνδικτιῶνος ιγ΄. Κύριε 
Ἰησοῦ Χριστέ, ἐλέησόν µε τῷ ἁμαρτωλῷ ». Καὶ πάλιν ἑτέρα ση- 
μείωσις ἀραθική, d ἧς ἡ ἀρχὴ διὰ τῆς κοπίδος ἑχόπη βιθλιοδέτου, 
ἐν τῷ 2659- φύλλῳ. Τελευταία δὲ τοιαύτη σημείωσις ἐν τῷ 9 

χεῖται φύλλῳ, λέγουσα ταῦτα. «᾿Ανέγνω τὸ βιθλίον τοῦτο τὸ qa- 
πεινὸν καὶ ἁμαρτωλὸν παιδίον Χαλὴλ υἱὸς Ἱβραήμ., τὸ ἀπὸ τοῦ yw- 
plou Μπετζάλα». | Ἐκ τοῦ 1 τόμ. τῶν Καταλ. A.II. Κεραμέως]. 


Χειρόγραφα ἀραθικὰ ἀποκείμενα ἐν τῇ ἐκχλησίια τοῦ 
μένα. Ἰακώβου τοῦ pce 
p الصغيرة مخط‎ 


Τεῦχος βομθύκινον (0, 315 X 0, 205 ( τῆς IE’ ον, 
ρίδος ἑλλιπὲς ἐν τέλει ἀριθμοῦν φύλλα 281 καὶ ἔχον χείµενον ὅί- 
στηλον μετὰ γραμμῶν εἰς ἑκάστην σελίδα 91. 0 μὲν ἀντιγράψας 
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180 


Κατάστιχον τουρκικὸν τῶν ἐτῶν 1200-1265 ἀπὸ ۵2۵4 
τῶν Χριστιανῶν καὶ τῶν Σαμαρειτῶν τῆς ἐπαρχίας Νεαπόλεως. 


دفتر ننوس ue‏ نابلس ولواها من سنة ۱۲۰۰ الى سنة ۱۳۵ 


181 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 30X0, 197) τῆς IH’ éxat. ἐκ φύλ- 


λων 170 καὶ οὗ τό κείμενόν ἐστι δίστηλον. 


Περιεχόμενον. «Παρακλητική “معزي‎ 


182 


Τεῦχος βομθύκινον ( 0, 19 X 0, 14 ) τῆς IA’ ἑχατονταετη- 
ρίδος στερούμενον ἀρχῆς xal τέλους καὶ ὅπερ ἀριθμεῖ φύλλα 263. 
Ἔχει κείμενον δίστηλεν καὶ γραμμὰς εἰς ἑχάστην σελίδα 91, 

Περιεχόμενον. « Ὁ αλτήριον ἑλληνοαραθικόν 3 5» مزأمير روي‎ « 


Ἔκ τῆς συλλογῆς τῶν ἑλληνικῶν χειρογράφων τοῦ Τιμίου 
Σταυροῦ. | 


Κῶδιξ 20 


«Λειτουργιχὸν εὐαγγέλιον قذاس‎ ee ἀκέφαλόν τε xal τέλους 
ἄνευ, γεγραμμένον διστήλως εἰς δύο γλώσσας, ἑλληνιστὶ καὶ &- 
ραθιστί, τῇ ἑνδεκάτῃ ἑκατονταετηρίδι. 110224۵ μέντοι φύλλα τοῦ 
κώδικος ἀνεπληρώθη προαπολεσθέντα τῇ τρίτῃ καὶ δεχάτη ixa- 
τονταετηρίδι. Συναριθμεῖ δὲ νῦν, ὡς ἔχει, φύλλα 370, μήχους 0, 
275 πλάτους 0, 222. ‘And δὲ τοῦ 250 φύλλου χεῖται ἡ ἀρ- 
y συναξαρίου τῶν εὐαγγελίων: Περιέχει δὲ τὸ τεῦχος xal τινα 
χοσμήματα. Ἐν τῷ 1499 φύλλῳ σημείωμα ἀραθικόν, ἐμπεριέχον 
πρᾶξιν περὶ τῆς δι᾽ ἐλεημοσύνης ἐξαγορᾶς τοῦ βιθλίου τούτου καὶ 
περὶ τῆς ἀφιερῴσεως αὐτοῦ τῇ μονῇ τοῦ προφήτου Ἠλιοῦ, τῇ 


— 124 سب 


Περιεχόμενον .« Ἐφηρμοσμένη λογική». Ὁ συγγραφεὺς aù- 
τῆς ἄγνωστος. لتپذیب افعال الفوة‎ Flo المنطق . وهو قانون‎ e کتاب في‎ 
هو هذا‎ ASH العقلية وهي التصور. والتصدیق . والانتقال الذكري . اول ايساغوحي‎ 

د وبعده اذ كانت سعادة الا نسان من حبث هو ناطق اخ » 


+ 


115 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 145 X 0, 93 ) ἐκ φύλλων 146. 
Περιεχόμενον. « Κὐχαὶ μουσουλμανικαὶ xat διηγήματα θρη- 


| 119 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 145 X 0, 10) ἐκ φύλλων 49. 
Περιεχόμενον. « Ποιήματα τουρχικὰ καὶ περσικὰ ἀντιγρα- 
φέντα ὑπὸ ᾿Αχμέτ unto ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 993. 


111 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 167 X 0, 11 ) τῆς IH ἐχατ. ἐκ φύλ- 
λων 33 καὶ ob τὸ χείμενόν ἐστι ۰ 
Περιεχόμενον. > Περσικαὶ παραινέσεις τοῦ ποιητοῦ ᾿Αττάρ». 


178 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0,16 X 0, 11 ( τῆς IH ἑχατ. ἐκ φύλλων 
147. 
Περιεχόμενου. « Ὡρολέγιον d « 


119 


Τεῦχος χαρτῷον τὸ πλεῖστον ἐφθαρμένον ἐκ φύλλων 296 καὶ 
διαλαμθάνον « Ἡρμηνείαν Ἰωάννου. τοῦ Χρυσεστόμου εἰς τὰς 


تفدیر رسالات بولص للذ هی الل .» ἐπιστολὰς τοῦ Παύλου‏ 


Αντιγραφεὺς ὁ Μουχάμετ Πατρουδθ. النوزالشعواوي.‎ al دیوان‎ 
.,بتدى* بشعر‎ be على عدة قصائد‎ Qm 
A "We al, m $e الورقاء ان‎ je F 
169 . 


Ἐπιστολάριον καὶ σχέδια τουρχικῶν ἀναφορῶν ὑπὸ Στεφάνου Βαρ- 
ταπὲὸ ( ἀρχιμανδρίτου) ᾿Αρμενίου ἐν ἔτει 1718. Ἔχει φύλλα 30. 


۱70 ....... 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 174 X 0, 13 ) ἐκ φύλλων 906. 
Περιεχέμενον. « Ἑρμηνεία Γοϊυλιστάν ». Κζείμενον περσιχόν. 


شرح کناب کلستان 
111 


Τεῦγος χαρτῷον (0, 17 X 12 ) ἐκ φύλλων 34. 
Περιεχόμενον. « Μέθοδος ἀραθοτουρχική — las past 
» رق وعرلي‎ 
112 
Τεῦχες χαρτῷον ) 0, 175 X 0, 14 } ἐκ φύλλων 45. 


Περιεχόμενον. « Διάφορα τουρχικὰ ποιήματα ». 


118 


Τεῦχος χαρτῷον (0,162 X 0, 105 ) ἐκ φύλλων 35 xai xer- 
μένου τετραστήλου. 
Περιεχόμενον. «Ποιήματα πρὸς τιμἣν τοῦ βασιλέως ὑπὸ Μου- 


χάμετ ald ». Ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿ Ἐγύρας 1015. 


114 


Τεῦχος χαρτῷον (0,155 Χ 105 ) ἐκ φύλλων ۰ 
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Περιεχόμενον. «Ἠθη xai ἔθιμα τῆς Ἰουδαϊκῆς θρησκείας ὑπὸ 
τοῦ δόκτορος Παύλου τοῦ ἐκ Μεδίχων µεταφρασθέντα εἰς τὴν xa- 
θωμιληυένην ἑλληνικὴν ἐκ τῆς ἰταλικῆς xal τυπωθέντα ἐν ἔτει 
1785 τῇ φροντίδι ᾿Αντωνίου Πορτόλη». Τίς ὅμως ὁ μεταφραστῆς 
ἐκ τῆς ἑλληνικῆς εἰς τὴν ἀραβικὴν τοῦ ὀγχώδους τούτου ἔργου οὐ 
γίνετα: μνεία. ἐλ) ἃ e بعد أني‎ US e ashes کتاب مذ هب الیپود‎ 
الايطالية من الكرم ذوکنودوس باثلو مبذيكون وفسر في اللغة الرومية الما‎ 
بكثرة اهام من انطون‎ (Si, ae لارادة الذین يحبون المراصدة مي العلوم وقد طبع‎ 

بو رطولي سنة ۱۷۸۰ 
PE‏ 
مندمة هذا الکتاب . اوها . «۱قدم الي xe‏ علومک « 
Aa,‏ تن اراس الاول . eo‏ ان يهم ما ارید ان jl‏ > 


165 


᾿Αραθικὸν ἐπιστο).άριον كناب مراسللات‎ ἐκ φύλλων 58 ἔχον ὕψος 
μὲν 0, 15. πλάτος δὲ 0, 1085. 


166 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 145 X 0, 108 ) ἐκ φύλλων 63 xal δια- 


λαμβάνον « Ἐπιτομὴν ἀραθιχῆς γραμματικῆς xal συντακτικοῦ 


مخاصر في عم الصرف والاجرومة » 
161 


Τεῦχος χάρτῷον { 0, 155 X0, 95 ( ἐκ φύλλων 99 γραφὲν 
ἐν ἔτει 1740. 


« کتاب فی عل الغو Περιεχόμενον. « Συνταχτιχόν‏ 


108 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0 20 X 0, 137) ἐκ φύλλων 40. 
Περιεχόμενο». «Ποιήματα τοῦ ᾿Απουλφὺς Ἰσσαραάουϊ ». 


159 
Τεῦχος θομθύκινον ( 0, 167 X 0, 14 ) ἐκ φύλλων 177 τῆς 
IA’ ἑκατονταετηρίδος. 
Tlepeyépevov. « κα Χο, D 


160 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 1772 0, 119 ) ἐκ φύλλων 27 καὶ δια- κ 
λαμβάνον a’) Τουρχικὰ πειήµατα πρὸς τὸν θεὸν xal τὸν προφήτην 
Μωάμεθ καὶ β΄) ποιήματα ἕτερα δὶ ov διδάσκονται οἱ νέοι τὴν 
Περσικήν. 

164 

> Περσικὸν Πουλιστὰν » μετὰ σπανίας φιλοχαλίας γεγραμμε- 
νον καὶ χοσμούμενον ποιχίλοις χρυσοῖς χοσµήμασιν καὶ ἔχον ὕψος 
μὲν 0, 175, πλάτος δὲ 0, 14, καὶ ἀριθμοῦν φύλλα 124. Ἐγρά- 
pn ὑπὸ τοῦ Αλαεδὶν Μεχμὲτ ἐν ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 993. كناب کلستان‎ 

( فارسي ) جيل di‏ جدا 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0,18 X 0, 12 ( ἐκ φύλλων 64 διαλαμ. 


θάνον «Συντακτικὸν ἀραθιχόν الغو‎ fc «کتاب فی‎ 


168 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 15 X 0, 105 ) ἐκ σελίδων 172 γραφὲν 
ἐν ἔτει 1814 xal διαλαμθάνον τὰ τῆς > Ὀκτωήχου  سوخم آکطو‎ 
° ۱۸۱۶ منسوخ سنة‎ 
164 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 155 X 0, 106 ) ἐκ φύλλων 309. 


ال 
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۱94 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 165 X 0, 1 ) ἐκ φύλλων 167, ὅπερ δι. 
αλαμθάνει « Ψαλτήριον sulje» ἀντιγραφὲν ὑπὸ Γαθριήλ Μοῦσα 
ἐν ἔτει 1823. 


155. 


Τεῦχος βομβύχινον (0, 16 X 0, 152) ἐκ φύλλων 213 τῆς 
IG” ἑχατ. κατὰ πᾶσαν πιθανότητα. 
Περιεχόμενον. « Εὐχολόγιον ἀραθοσυριαχόν کتاب. اخولوجیو ن‎ 
وإلسريانية»‎ tal باللغة‎ 


100 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0,157 X 0, 98 ( ἐκ σελίδων 944 γραφὲν 
ἐν ἔτει 1890. z 
Περιεχόμενον. « Ὀχτώηχες» ἔχων xal µέρη τινὰ τῆς Συνόψεως, 


کتاب Jets‏ على | کطوخوس الشريف des‏ بعض اجزاء من السواعي الخاصر 
151 
Τεῦχος χαρτῷον (0,459 X 0, 10) ἐκ σελίδων 307 οὗ τὸ‏ 


περιεχόμενον « Π]αραμύθια Χαλιμᾶς ὑπὸ τοῦ ἱερέως σα Ilé- 
τρου Ἱεροσολυμίτου ἐν ἔτει 1228 ἀπὸ ᾿Ἠγύρας من کتاب‎ ὧν) الجلد‎ 


الاحاديث العربي تا لیف ابو US‏ مجزیل العلوم والدرویش الفعلون 


158 | 
Τεῦχος χαρτῷον (0, 15 X 0, 105 ) ix σελίδων 315 γραφὲν 
ὑπὸ ᾿Ανανίου τινὸς ἐν ἔτει 1796. 
Περιεχόμενον. « Ψαλτήριον «مزامیر‎ 


s‏ 110 ,بجر 


جزل | خر من الکتاب المذكور. يعرف بکتاب عزیز الاسلوب. من الم المطلوب. 3 
ons‏ على كلات من لغات العرب Eg B eM eee Lea JS.‏ شهاب 
الدین Wa, em Y‏ 

4. Γαβριλλ τοῦ ἐκ Λιθανίου ὄρους ποιήµατα παραινετικά oll 


۲۳ وعظ . لاس جبرائیل اللبنانی ورفة‎ 
5. Ποιήματα ἐν εἴδει κανόνων τῆς γραμματικῆς ὑπὸ ᾿Άπου 
Μουχάμετ ἑλ Kacey τοῦ χαλουμένου Ἐλ-Χαρίρη. من‎ yu Y» 


Sie 14.‏ . بتضمن اشعارً! في عل الصرف φον‏ ورقة ۳۹ 

جر | خر i‏ لعرف بکتا ب مناخ ۳ Ποιήματα παρακλητικά‏ .6 
M à‏ الترسل و رقة ο.‏ 

1. Ἐπιστολάριον. من . يحلوي على جموع انشاات في لطائف‎ its 
Αἴ ورقة‎ NU 


101 


Τεῦχος χαρτῷον (0,185 X 0, 135 ) èx φύλλων. - xal ó- 
περ διαλαμθάνε: α’ Ἱ Εραμματικὴν καὶ συνταχτικὸν β΄) Γνωμι- 
xà ὀθωμανῶν φιλοσόφων καὶ γ΄ ( Κανόνας περὶ τ νυ 


AS‏ في عل النصريف sl‏ وبعض اقوال حكية لبعض Mall‏ وني احکام ۷ شعار. 
152 


Τεῦχος χαρτῷον (0,19X0,13) ἐκ φύλλων 81 καὶ ὃι- 
αλαμθάνον «Τραμματικὴν τοῦ ᾿Άχμετ υἱοῦ ᾿Αλῆ υἱοῦ Μασσαούτη 


153 
Τεῦχος χαρτῷον (0,185 X 0, 117} ἐκ φύλλων 89, ὅπερ 


διαλαμθάνει «Περὶ θεολογίας τῆς μωαμεθανικῆς θρησχείας » 
سلامية‎ ۱ 8 mi سب‎ AM العام‎ 3 aa کتاټ . یتصمن‎ 
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141 


Τεῦγος. βομθύκινον (0, 122 X 0, 17 ) ἐκ φύλλων 231 τῆς 
IE’ ἑκατονταετηρίδος κατὰ πᾶσαν πιθανότητα διαλαμθάνον « Τὸ 
` κατὰ Ματθαῖον εὐαγγέλιον μετὰ τῆς ἑρμηνείας Ἰωάννου τοῦ 


Χρυσοστόμου ». ۱ al gal بذارة متى‎ κοῦ کتاب‎ 
148 
Τεῦχος χαρτῷον ) 0. 19 X0, 15 ) ἐκ φύλλων δ᾽. 


Περιεχόμενο. « ᾿Επεξήγησις τῆς ἀραθιχῆς γραμματικῆς 
ὑπὸ Lett Κεφέθι υἱοῦ τοῦ “EA Χάτζ Χαμίτ». كتاب في علم الصرف‎ 


149 


Τεῦχος χαρτῷον (0,193 X 0, 15) ἐκ φύλλων 21, ὅπερ 
διαλαμθάνει x Περσικὰ ποιήματα τοῦ Μιχρῆ ». ᾿Εγράφη ἐν ἔτει 
ἀπὸ Ἐγύρας 1026. | 5 

( يكتاب شاهدي‎ aoe My 17 فارسية. ماسوخ سنة‎ Λο كتاب‎ ٠ 


9 
100 
Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 172 X 0, 117 ) ἐκ φύλλων 197 ypa- 
oiv ἐν ἔτει 1789 ὑπὸ ᾿Αθανασίου διακόνου υἱοῦ ἱερέως Μιχαὴλ ἐκ 
Λαοδικείας, ὅτε διέμενεν ἐν τῷ ἐν Ἱεροσολύμοις μοναστηρίῳ 
τοῦ ἁ. Κωνσταντίνου. — 

Περιεχόμενον. « [[οιήυατα περὶ γραμματικῆς τοῦ Κάτραπη » 

کتاب . أولة خضمن شرح مثلث الفطر ی 
Ποιήματα xar’ ἀπομίμησιν τῶν ἀνωτέρω ποιημάτων τοῦ‏ .2 

جز من الكتاب ἐκ Λιθανίου ἔρους καταγοµένου μοναχοῦ 1 αθριηλ‏ 
المذكور. یتلومتادات القطربي . تضمن ουσ‏ انحبوعة من جبرائیل الراهب 
اللبناني & ۱۷۰۰ ٠‏ وي مثلث عروض مثلثات القطر ϱ‏ 
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في هذا التعلم » 

في ورقة 2۲۱ « العظة الامنة والاربعون . في سياسة ربنا بسوع ΠΝ T ων‏ 
بنبغي لنا ان ن نعيد Gly e‏ لقال في عيد البشارة * . بدابتها . م بااخونی وإبائي قد 
حضرمویم البشارة » 

في ورقة ۲ ۲+ « العظة التاسعة Υἱ‏ ربعون . في البتولية نقال في عبد البشارة ایض ». 
Mas‏ « یااخوتي db‏ من حيث قد وات © 

في ورقة 4۲۵ « العظة اخسون . في ان هذا ei‏ هو ريم en‏ العنید da ll‏ 
الصبر Pay rere ake ere. ice,‏ 
أن الدوم قد ولی © 


في ورقة ۷ العظة o rs LALN‏ ۰ ان اللعبيد في کل حين ὁ à‏ ول 
doe‏ هو لا die‏ اماتة civ‏ وقيامة النضائل Si.‏ في يوم جمعة النصف من الصوم 
التدس » . Mela,‏ « يااخوني وإبائي قد دنا بوم | καὶ‏ ۱ 

في ورقة 5« العظة الثانية وا or‏ في أنه ues‏ لنا ان LË‏ مقنبلین αν‏ 
لمن الوإردة علینا ολα.‏ في الرييع > . بدايتها. « يااخوني Sul‏ ان الشتا» > 

في ورفة ۰ « العظة الثالثة وا مخمسون. FER‏ أن s pai‏ على کل Upis :. ge‏ 
e λων‏ وبقدیسبه . لقال في نهاية الصوم lela . > ail‏ « بااخوئي dV‏ 
ربا قد مضك التعلم ΜΝ;‏ 

في ورقة 4۲۴ > العظة الا تبون . في انة يبي ان lide‏ ذوتنا من مكر 
الشيطان تفال في جمعة لعازر» . بدایتها . « ي|اخوثي واباني اما بعد فان الرب € 

في ورقة 4۳0 « العظة امخامسة وا مخیسون. في الالام الخلصة . وتعلم d‏ نضاع 
والصبر. تقال في الاسبوع الكير» Mel‏ « يااخوني وابائي ان يومنا هذا مندس ». 

في ورقة 4۳۷ » العظة السادسة وإ خيسون . في الام ربنا وسيدنا يسوع المحج. Jus‏ 
في الاسبوع uel, due « Nala. «ζω AS‏ 7 ترادف SM‏ > 

في ورفة ۰ > العظة السابعة وا خیسون . . تعلیم وعظي' قي dell‏ © بداتها . 
SU, da V «‏ قد كنا غبنا عنک « 
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زمان الصیام * 5 ϱ‏ - 

في ورقة ؟ .> « العظة الناسعة وإلثلفون. في ان gs‏ ام رس 
باتخاذنا النضائل . ال يوم | int‏ من الاسبوع JM‏ من الصوم المندس 
بدایبها . « بااخوني واباني ان العالمبين متي عولو! » 

في ورفة ".4 « العظة الاربعون. فى أنةلا يجب ان تد في الجاهدات δ)‏ نجاهد بها 
من قبل الله . وانة ينبقي لنا ان نغذي النفس بالمناظر الروحانية . JU‏ في JM o»‏ 
من الصوم الندس > . بدايتها. «. يااخوني TU,‏ لما كان كل بدء مستصعبا « 

في ورقة ۰۷ « العظة LAEN‏ والاراعون . في TL al‏ لنا. ان Aue‏ ناوستا من 
ألا لام المفسدة . لقال في بوم الاربعأ من الاسبوع الثاني دن الصوم a‏ بدایتها . 
de «‏ وإبائي ان كنا قد » 

في ورقة >.٩‏ « العظة الثانية والاربعون . في الانفاق واحبة. SL‏ ينغي ان JS‏ 
اوجاع النضيلة جلادة لننال ملكوت السهاوات. à JW‏ يوم | ings‏ من الاسبوع jul‏ 
من الوم 2 í Nn MM 3 νὰ‏ 
diss ~~ E‏ الي —- ال à‏ يوم الاحد من الاسبوع «Δ‏ 

din أنة‎ ὁ -— رات رون‎ MT od 
c ۲ کان جب لا‎ vem » rin « ۲ لاك من الم‎ 

TNT An لا ينبني‎ à والاربعون . في‎ isle ١ العظة‎ « 21١6 ἐδ)» في‎ 
ال‎ Lis اس‎ "m 

λάμνα, 3‏ ربعون. في أنه. ae‏ لنأ ان aii‏ 5 اارب 
à Se‏ عيد الاربعين شأهد » . TP T » Agata,‏ أن انتزاحا « 
في ورقة 41 > العظة السابعة والاربعون . خبر التصاری اافتولین في بلغاريا لاجل 
امتناعم عن UST‏ الحرم ني الصيام المقدس > . بدابتها . « يااخوني By‏ قد عولت 
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وثثبت فیها عندما دعينا الى الله ٠»‏ بدایتها. « del‏ وإبائي انا بالواجب € 

في TA. By‏ » العظة الناسعة والعشرون. في انة ينبغي ان نادي سيرة ابائتا 
القديسين » . بدایتا. « cll, del‏ ليس dey‏ © 

في ورقة cy 939} gall » TAT‏ في οἱ‏ ین à tm‏ حسيا عاهدنا 
في اارهبانية المقدسة .تفال à iade ۰۱,۷ $35 à‏ سينأ A,‏ بدايتها . 
de »‏ وإبائي كا انامتى نجوع > 

في ورقة 44؟ « العظة امحادية والللون. في انة ليس عند الناس شي* يستوجب 
. الغبطة غير }51.21.21 في وحدها نستوجب ذلك. تقال في تذ کار الذهبي il‏ وما 

افرام السرياني وني à:‏ کار ات جميع القديسين السواح > بدایتها . «. dub dy‏ 
من الاس ٠ن‏ يعمد > : 

. في ورقة ۲۸۷« العظة GUN‏ والللشون. في ὁ}‏ لا ينبغي للافنوم ولا لغیره من متفلدي 
الاشغال ان ler‏ ما zda‏ 4 باستد اء بل برفق وتف لكي as‏ الله » dy» We‏ 
dhl,‏ را قد احزنتكم a‏ 

في و رقة ۲۸۹ » العظة dl‏ والنلثون. في أ محمة MM,‏ وضع لنا. تقال $ 
جعة مرفع الحم » . بدابتها . « يااخوني وإبائي ان جاعة من الناس 

في ورفة ۲۹۱ « العظة |ارابعة "e dos‏ العظم ο‏ تقال 
à‏ احد مرفع الم « بدایتها δι)» de».‏ ناموس عام هو € 

في ورقة ۲۹۲ » العظة ا مخامسة والثلثون. في انه ينبغي ان نکون Gey oF‏ في 
ضطهاد ۱ حاضر. تقال يوم اربعة og‏ . بدايتها. Sy dum»‏ قد بفنضي ». 

في ورقة ۲۹۷ « العظة السادسة واشتون . في ا محبية والصلاة . :غال یوم جمعة 
oct.‏ بدارتها . « بااخوني Shh‏ احياتا نيت Gr‏ » 

في و رقة ۲۹٩‏ » العظة السابعة والللشون . ني ان الصیام ۳ و uel‏ للذي 
prm. ————‏ « . بدارتها mem‏ 
" اما بعد فان 

في ورقة 2.٠‏ « العظة og, xz‏ نی الصیام وعدم Jus. civ‏ في t»‏ 
الاربعا من ۷سبوع JM‏ من الصوم الندس > . بداینها . « db ελ,‏ ان 
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في ورقة το!‏ « العظة الثامنة عشر. في انة لا ينبغي ان نحد رذواتتا الى الام coll‏ 
ولا نتيفن في اللذة انها لذيذة . تفال فى as‏ الصلیب . بدایتا.« du dall‏ 
اننأ δ ο‏ « 

في و vota,‏ العظة اتاسعة عشر. في الزرع dle, M‏ . وانة ge‏ ان doc‏ 
المدارس الا هية ολο ٠‏ في po‏ » . بداینپا . « d‏ وابائي ان الوفت > 

في ورقة ٠٠٠١‏ « العظة العشرون في الامانة . وانة ليس ينبغي ان نحق اعارناسدی 
وان الامو را محاضرة في كا نام والظل بقياسها الى العتيدة .نتال في وقت الزرع ایض ». 
بدايتها . < يااخوتي Ms‏ ان ارض i$‏ واحدة > 

في ورقة ٠١۸‏ « العظة امحادية والعشرون . في عناية السيد المح ربنا . واحرازه 
بسيرتنا الي لا عيب Qu‏ بعد as‏ الفدس بولص المعترف ». بدایتها da V?‏ 
dl,‏ ان Ly Gale‏ « ۱ 

في و رقة ۲۳۱ » الظة الانية والعشرون. في ον‏ العتید وان الاضطهاد 529 
هو لقوم FSU‏ للفضیلة . ولقوم مادة للرذيلة » . بدايتها . « d‏ وإبائي قد fle‏ » . 

في ورقة ۲۳۵ « العظة الثالئة والعشرون . في مبلاد αὶ‏ وانة ينبغي ان تجلد de‏ 
سيرتنا Sall‏ تفال قبل as‏ ميلاد السيد » . بدايما. « BTU, ἀρ‏ قرب 
عيد الظپور « 


في ورقة 511 « العظة الرابعة والعشرون . في النفلة من ههنا والراحة في ملكوت. 
الساوإت تقال في بعد عيد اليلاد » . بدایتها. « Zell‏ واباي هنذا «Ji‏ 


في ورقة ۲۱۸ » العظة | خامسة والعشرون. في البتولية وفي استد راك الاخ مامونا . 
Ju‏ في as‏ النديس باسیلیوس > . بدايتها . « SUI os V‏ اما حاضرون « 

في ورقة ۲۷۱ « العظة السادسة والعشرون. في انه ينبغي ان نکون متأ مسين في 
اغترافنا نفال فيا بين الاعياد »يااخوني dub‏ في السنين السالفة » . 

في ورقة 1/4؟ « العظة السابعة والعشرون. في انذلا ues‏ لنا ان نعيد بالخيور 
ὁ, Κα‏ ذكرالموت الحلوم . نقال بعد ub del, « Wala . » gill as‏ 
ان الاعياد » 

في ورقة ۲۷۷ « العظة الامنة والعشرون . في انه ينبغي لنا ان تشیه بسيرة الاباء 
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اما عيد العنصرة « 

في ورقة ۲۲4 « عظة ثامنة . في السلاءة Qu‏ في يوم الاحد الاول ». Ael‏ 
uy d o‏ أن يوم الاحد t‏ 

في ورقة O74‏ عظة تأسعة . في Ὁ)‏ ينبغي لا ان نفضي ASIF‏ ومحبة الله Je M)‏ 
do « . Nata. » MM‏ وإبائي. ان يوم الاحد ننسة » 

في ورفة ۲۲۹ « عظة عاشرة في ذكر الوت وا مجواب عا استسرنا بة في يوم ult‏ 
G‏ المرهب وفي الانتقال من ههنا . ثقال في الاحد ο‏ « ان يومنا 
هذا يوم € ۱ 
في ورقة ۲۲۲ « العظة | تحادية عشر. في | حصاد الروحاني وإلنسك المتصل لخدام 
ζω‏ تقال في محصاد . بدایتها . « يااخوني وإبائي قد حضر » 

في ورقة ۴۳۵ « العظة الثانية عشرفي الزهد باللذات العاضرة والتشوق الى اخيرات 
الدائة à wW.‏ الصيف » . بدایتها . « ob (ἀλλ.‏ أن فصل الصیف!) 

في ورقة ۳۲۹ « العظة alll‏ عشر. في انه ges‏ لنا ان lid‏ حال Vn, idl‏ 
C,‏ من لدنس ὁ»‏ البتولية ایض δω.‏ في عبد μα ον‏ 
لا اهنا € ۱ 

في ورقة ۲۳۹ « العظة الرابعة عشر. « في ذكر ااوت. وني وفاة مفائيل الاقدس 
مطران مدينة سیناذن . ὁ SME‏ الاحد الذي بعد عيد je‏ ». بداینها. « dà»‏ 
ὧν)‏ ان افلا S‏ « 

في ,)23 ۳۸۲« العظة | خامسة عشر. في تذ کار نونس ]اقدس مطران خأكدونة . 
وقي اننا نعرف بعضنا Gu‏ . وفي اعادة الكون يوم القيامة . o‏ في الاحد الذي قبل 
دخول ايلول “. بدابتها . « يااخوني وإبائي قد كنا غبنا e Ss‏ 

في اخر ورقة Το‏ العظة الادسة عثير. في موهبة الله de.‏ الفائقة ,)1.4 له 
والبغضة ds olla ti‏ ۷۱ تضاع a us.‏ راس السنة ». بدابتها. > بااخولي VS‏ قد 
دخات السنة « ۱ 

في ورفة ۲4۸ » العظة السابعة αρ‏ في أنه es‏ لنا ان تهر adl ashe‏ لا شوکا 
وفرط تقال في الفطاف >. بدابتها . « يااخوني وإبآني لبس عندي > 

8 


سب 12{ سب 


Σι ΣΤΟ Σο.‏ 59 » قال انبا 
امونيوس اليا رك أنه طلع dh de‏ يأأخوة » الى اخر , ,3 ۱۵۷ حيث یوجد ch:‏ تنسیر 
ον‏ وھ و کا ذکراعلاه سنة Joo‏ 

ف NED 10A A‏ ابائنا اند یسین الذدن کانول في طورسيئاء Jr)‏ اله المندس ( 
الي صنعها على eee!‏ ربنا با ومخلصنا نسوع en‏ « . بدابة لول . « ede‏ انیا میم ایل 
امجزراني المبارك » الى اخرورقة ۱۸۰ 

ary AM في النديمون انطونيوس أب‎ d ورفة ۸۱ « خور وسيرة‎ df 
.» سورة الرهبانية الملاتكية تاليف النبيل في الفد يسين أئناسيو س رئيس اساقفة الاسكند رية‎ 
α da) بداية الفول . » ابپا النفلاء‎ 

d;‏ ورقة ΤΟΥ‏ « وصف سیر ابينا اليل في الندیمین ارسانروس الکیر مطل اولاد 
«dill‏ . بداية الفول . ple littl»‏ اخبار الاباء » 

في لخرورقة ۲۰۹ » tas‏ من قول النديس ثاوذورس السطوؤيتي JU GAM‏ 

« الندس ». بدايتها. « یااخوني وابایئي‎ gon 

في ورقة ۲۰۰ « عظة ثانية في أنه ينبني لنا ان نصغ الى ذوإتنا ونهريب من مواضم 
às!‏ وجهادانها }2614 . تقال Cas)‏ بعد اع المندس » Ma.‏ « ي|اخوني dkh‏ 
الوفت قد ید عونا » 

Maris‏ ۰ « عظة Ad‏ في التضاء المرهوب T 5l‏ 9 ان Jas‏ ایام عرنا 
پاحتر حتراز iio‏ بدايتها . « us‏ وابائي ol‏ في هذه ١‏ وة » 

في ورقة ۱ «عظة inl,‏ . في انه ينبغي لنا ان نعطر ذوإتنا بتناولنا الفضائل . JV‏ 
قبل توسط العنصرة » . بدایتها» « يااخوني وابائي اما بعد فان البرية » 

في ورقة ۲۱۴ < aae‏ خامسة في صعود مخلسنا يدوع المح في أنه ينبغي لنا ان نردد في 
bhi‏ كل ما برضي ail‏ . بدايتها. « بااخوني dU,‏ عبد الاعياد » 

في ورقة17؟ « dil das‏ انحدار الروح القدس. لفال في عيد العنصرة. بدايها. 
n‏ يااخوني V,‏ قد وصلنا » 

في ورقة ۲۳۱ « die‏ سابعة. في μυ‏ شهداء بل 
وا لمتسیر ون سيرة الا هية . تال في احد جع الفد يسين > . بدایتها . « يااخوني dlls‏ 
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ΟΥ τοῦ ueyáAov ᾿Αντωνίου ὑπὸ τοῦ perddov Αθαγάσίου, Ad- 
youc Θεοδώρου τοῦ Στουδίτου καὶ 6440 διάφορα ۰ 


ο Σημειωτέον ὅτι ἐν τέλει τοῦ βίου τοῦ ἁγίου Γρηγορίου ἐν 9. 
68 γίνεται μνεία ὅτι ὁ βίος ἐγράφη ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας 6934 
(1426), ὡσαύτως δ᾽ ἐν τέλει τοῦ βίου τοῦ ἁγίου Θεοδώρου ἐν ۰ 
` 4136 ὅτι ὁ βίος τούτου ἐγράφη ἐν ἁγίῳ Σάθθᾳ κατὰ μετάφρα- 
σιν ἐκ τῆς ἑλληνικῆς ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας 6936 ὑπὸ τοῦ ie- 
ρέως Ἰωακεὶμ Ἑλ-Ραπονάϊ. Τὸ τεῦχος φέρει ἀρχαίαν ἀρίθυησιν 
φύλλων γράμμασιν ἑλληνικοῖς καὶ χείμενον ἐνιαχοῦ κ ores σύγ- 
-Xgovov τῷ ἀραδικῷ χειμένῳ. 


کناب قدم gn‏ بتضن Sy‏ مخئلنة ضين ٩+۲‏ ورفقه تاريخ نز o£‏ الاول i.‏ 
محررفي ورقة 1۸ سنة ul ae 1٩۳+‏ لسنة 1417 (xe‏ في ورفة ۱۳7 
مرخ لسع اقول اخري سنة ۲ 11 po S ۱۳۸ ΡΟ Απ‏ جره منك سنة. ٩4‏ 
EM‏ . ثم في ورقه ۱5۷ يفول الناعق هكذا « وفسرهذا الكتاب من الرومية الي المعرية. 
في شهر δν)‏ !ول من سنة خمسة وخممین JU,‏ > ولا نعلما ن كان هذا الدار يخ UF‏ 
ام لا . وكذلك في ورقة ۲۰۲ ورخ جز« من سبة AMET‏ وکل ذلك على يد gel‏ 
الاس يواكم اله باوي من اعال الكرك πι‏ في lesa‏ سابا . واما ما نوع هذا 
B‏ اني 
1 في ورقة ١‏ « شرج لابين النديس μμ‏ رئيس دبر الفديس سابا بمدينة 
رومية في النديس غربغو ريوس BAAN‏ على ο LS‏ الي من اعال سقاية ». 
بداية الكلام بعد Εὐλόγησον δέσποτα NT‏ في هذه «يااحباي امین te‏ 1.9 

2 وفيورقة 14 «سبرة ایا الناضل ثاوذورس الذي لح بنسکه ολ‏ في سيق len)‏ 
البار ما رسابا. الذي gel‏ باعاله الشرينة atlas,‏ منيفة الارلناء όλ‏ 
à. Lay du Ja‏ الكلام . « ميا رك 4 الله الضابط الكل « 

ثم في ورفة ۱۳ « تریب ما ديسر امل ار ورفة ۱۳۸ 

Bode‏ ۰ في اول سطر من الورقة ينول هکذا ال اربع Shey‏ بنظر بهي 
جِدًا » وقد ينهم المطالع οἱ‏ ن ما يتلو هذه ا لجملة etd‏ ورقة ۱+۳ هو اخبار عن 

بعض الند 71 
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6 بسم الله اارجن ويه نستعين . بدايتة . م ὦ WAV‏ رب العالمين وإاصلاة والسلام 


على خانة المرسلين .ϕ c‏ 83 
7 هذا شرح قصيدة شخ أكبر تدس سره العزيز . بدايتة. « قال SLY, SW gi‏ 
ذفر 21 خر قدس سره EANA‏ 9. 89 
8 بم الله الرحمن الرحم . بدايتة . ^ میدش Ge‏ کنیا کا امرواشهد ان لا اله Y‏ 
الله وحده ولاشريك له » .ᾳ‏ 99 
Ala. ὅλων 9‏ » اذجملهشناسانه كشتوروم معارف « 9. 125 


0 قول تري . -taa‏ « غوالر وشرتبار lo]‏ © ¢. 149 
140 


Τεῦγος χαρτῷον ) 0, 195 0, 19 )éx φύλλων 117 γραφὲν 
ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 1072. «Γκηουλιστὰν περσιχὸν کتاب فارسي.‎ 
« ov يعرف بکتاب‎ 


446 


Τεῦχος βομθύχινον τῆς LE’ ἑκατονταετηρίδος ( ὕψους 0, 179 
πλ. 0, 12 ) ἐκ φύλλων 442, ὧν πέντε εἰσὶ χαρτῷα ἧτοι τὰ φύλ- 
λα 141, 142, 143, 144 xal 140 μεταγενέστερον προστεθέντα. 
Καὶ ἐν μὲν τῷ 140 φύλλῳ ὑπάρχει ἡ σημείωσις « τὸ παρὸν πα- 
τερικὸν ἔχει colli μαζόματα διάφορα ὠφέλιμα », ἐν δὲ τῷ 
φύλλῳ 338 « τοῦ ἁγίου Σάύθα εἶναι σὺν ἄ.].]οις Biblog » 
x«l ἐν τέλει τοῦ βιθλίου ἡ ὑπογραφὴ « ]ωαχεὶμ ἐ.]έῳ θεοῦ πατρι- 
άρχης ᾿Αντιοχείας». Ἔχει χείμ.ενον μονόστηλον xal γραμμὰς εἰς 
ἑχάστην σελίδα ۰ ۱ 
Διαλαμθάνει δὲ τοῦτο > Διήγησιν εἰς τὸν βίον Γρηγορίου 
ἐπισχόπου ᾿Αχρᾳγαντίνων ὑπὸ Λεοντίου πρεσδυτέρου, tòr βί- 
ov τοῦ θεοδώρου ἐπισκόπου Paya τοῦ ἐκ τῆς μονῆς τοῦ ἁγί- 
ov Σά6θα ὑπὸ ἀνωνύμου, την axodovbiar τῆς Πεντηκοστῆς 
ἑ.1.1ηνοαραθιστί, τὸν βίον τῶν ἐν Ραϊθῷ καὶ τὰ θαύματα τῶν 
ἐν Σινᾷ πατέρων ὑπὸ τοῦ ἀθθᾶ Misah Εάζαξράνη, τὸν fi- 
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149 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 20, X 0, 14 ) ἐκ φύλλων 83 γραφὲν ú- 
πὸ ᾿Άχμετ Kady ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Ἐγύρας 1051. 
Περιεχόμενον. « Συντακτικὰ διηγήματα م الغو‎ δω 


«; ΑΙ. ο | الله سنة‎ St cl lil احمد‎ ἂν pF وقع‎ 
144 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 195 X 0, 135 ) ἐκ φύλλων 155 ὧν τὸ 
γράψιμόν ἐστι διαφόρων ἀντιγραφέων καὶ ὅπερ διαλαμθάνει «Τὴν 
ἑρμηνείαν διαφόρων θεολογικῶν ρητῶν τοῦ Κορανίου καὶ περὶ ἄλ- 


AS »‏ يحوي على تنسير بض | ΠΤ‏ الشويك وغیره λων ποιχίλων‏ 


Διάταξις τοῦ περιεχομένου. الكتاب‎ UT 


ula 1‏ - .» قول 5 الله ue‏ الرحم ا AL‏ لله رب العالمين فنفول ۷ 


9 سم لسن اج مدق ὁ‏ العالمين والصلوة على نبيه nne ji sue‏ 
الباب الاول. ty,‏ . « قي الندمات التي يحب تصدیر IT‏ بها > 13.9 


3 سم i‏ الرحمن M‏ حم ὦ aut‏ رب العالمين المنزه عن ذات الانداد als‏ المندس 
عن نات 21..2Ὺ!‏ 3 وصلاتة LIL,‏ على سيدنا محيد d m‏ نسلا كثيرًا . 
ll. ij.‏ بعد فان à‏ بلاد اند » 23.9 
4 بسم om Mal‏ الرحم وبه نستعين LEN‏ له الذي فضل آ دم بالعلم Je Jo)‏ 3 
MI‏ والصلاة والسلام على سيدنا محيد سيد العرب ۳ sel, Jide,‏ ينابيع العام 
ib‏ . بدايتة . « وبعد فلا را يت كثيرًا من طلاب | مم في راتا دون" .41 
5 هذا کتاب adl‏ الاكبر تاليف الامام الاعظ M‏ سراج iM‏ منهاج AA‏ 
حنيفة نهان بن ثابت رضي الله dU‏ عنة . بدايتة . e?‏ الله ارچ الرحم ον.‏ 
اصل التوحيد € 62.9 
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مغنيسيأ » ثم ἀφ ἂν‏ قدری ثم شعبان حلي. وعن سك Glew‏ الشهنو dae‏ زاده في 


محریره سنة ۱۱۱۲ 


140 


> [χγουλιστὰν ( ροδὼν ) περσιχὸν τοῦ Σὲχ Σααδή ». Ἤχθη 

τὸ ἔργον εἰς πέρας ἐν ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 996. ᾿Αριθμεῖ φύλλα 109 
καὶ ἔχει μῆκος μὲν 0, 90, πλάτος δὲ 0, 14. کتاب کلستان . وهو‎ 

كناب فارسي من وخ سنة 417 للهرة 


141 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 20 X 0, 14 ) ἐκ φύλλων 79 ἀντιγραφὲν 
ἐν ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 1077 ὑπὸ Σινὰν υἱοῦ Ῥάζαπ. 
Περιεχόμενον. a Συνταχτικὰ διηγήματα ». 
. التاهر‎ Αλλα كتاب. في عم الغو. وهو اعراب کتاب شرح العوامل الذي‎ 
UM ۱۰۷۷ منسوخ بيد سنان بن رجب في قصبة قيصرية . في مد رسة صاحبيه سنة‎ 


142 


Τεῦχος χαρτῷον (0,194 X 0, 14 ) ἐκ φύλλων 142 ἀντι- 
γραφὲν ὑπὸ Μάρκου ἱερέως èv ἔτει μὲν ἀπὸ ᾿Εγύρας 1073, ἀπὸ 
Χριστοῦ δὲ 1069 ἐπὶ τῆς πατριαρχείας Μακαρίου ᾿Αντιοχείας. 
> Λειτουργίαι ἑλληνοχραθικαὶ Ἰ. τοῦ Χρυσοστόμου, Βασιλείου 
τοῦ μεγάλου καὶ τῶν προηγιασµένων» κατὰ τὴν διόρθωσιν Μελετί- 
ου μητροπολίτου Χαλεπίου. 
وخدمة القداس . لاحنیاج‎ ole وترتیب افاشين‎ ol swale. كناب‎ 
وإلقدوس باسیلیوس الکیر. والبروجيازمين‎ all الكاهن والثماس. تاليف بوحنا الذهبي‎ 
VUT المنسوب الى القديس غريغوريوس . حسب تنه ملائروس مطران حلب سنة‎ 
vA مسيعية . وهو منسوخ بيد الاس مرفص أبن دوعات من قربة کنرم القاطن بومئذ‎ 


حلب الحروسة . على عهد مكاريوس البطريرك N‏ نطاكي سنة Wr‏ 
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Τεῦχος χαρτῷον (0, 184 X 0, 15 ( ἐκ φύλλων 59 γραφὲν 
ὑπ᾽ ἀγνώστου χάριν τοῦ ἱερέως Μιχαὴλ υἱοῦ Γεωργίου. 
Περιεχόμενον. « Λειτουργία τοῦ Χρυσοστόμου καὶ τῶν προη- 
γιασμένων ἀραθοτυριστί». والبروجيازينى‎ el کتاب خدمة قداس الذهي‎ 
والسریاني‎ gosh 


137 


Τεῦχος χαρτῷον (0,20 X 0, 145 ) τῆς 12 ἕκατ. ἑλλιπὲς 
τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος ἐκ φύλλων γεγραμμένων 141 καὶ διαλαμ.- 
θάνον ἀραθοσυριστὶ τὰς λειτουργίας T. τοῦ Χρυσοστόμου, Βασιλεί- 
ου τοῦ μεγάλου καὶ τῶν προηγιασμένων. کتاب قداس القد بس باسبليوس‎ 


ويوحنا م الذهب والبروجيازمين 
138 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 19 X 0, 14 ) ἐκ φύλλων 156 οὗ τὸ πε- 


ριεχόμενον « Ἑαλτήριον مزامیر‎ « 


139 


Βιθλίον τουρχικὸν καλούμενον « Δόξα τοῦ ἀνθρώπου » γραφὲν 
(i$) κατὰ τὴν ἐν τέλει τοῦ τεύχους σημείωσιν ὑπὸ Μουστα- 
φᾶ Kady Χάσαν ἐν ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 984. Ἐν ἀρχῇ τοῦ τεύχους 
ὑπάρχουσιν xal ἕτεραι σημειώσεις δηλοῦσα: ἄλλους ἀντιγραφεῖς 
καὶ τὸν ἰδιεκτήτην αὐτοῦ. ᾿Αριθμεῖ φύλλα 177 καὶ ἔχει μῆκος 
μὲν 0, 20, πλάτος δὲ 0, 19. 
يعرف بکتاب ( شرف الا نسان. من مواهب الملك النان. ) وهو‎ d$; کتاب‎ 
AT حب ما حرر فى اخره انة قد « كتبة ! حور مصطنی بن فاضي حسن توقاني سنة‎ 
على ما حدرر في اوله ان « صاحبة ومالكه محرد افندي الامام المنسوب الى بلدة‎ pi n 
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Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 19 X 0, 13 ) ἐκ φύλλων 218 ἀντιγρα- 
φὲν κατὰ τὸ 1841 ὑπὸ ᾿Αθανασίου ἱερέως Δαμασχηνοῦ ἐν τῷ po- 
ναστηρίῳ ۷۰ 


Περιεχέμενον. «᾿Ανστασίου τοῦ Σιναΐτου ἐρωτήσεις 89», Ἐν 
τέλει ὑπάρχουσιν xal τεμάχια « τῶν λέγων τεῦ áy. Νείλου ». 

کناب RENY‏ في النديسين انطاسیوس المينائيتي sgt‏ على os‏ وثانين 
مسالةاصدرت الو من بعض cle‏ الأمنين MeL‏ عن أشياء نافعة de Cad‏ 
التوبة وإ۷مورالةامضة وقد جعل لكل مسأ لة منها جوا Ga‏ من الکتب الندسة. وقد 
ue‏ هذا ١ ASH‏ خوري اثناسيوس الدمشتي الكائن des‏ دير البلند سنة ۱۸۶۱ . 
امسا لة الاولى من المسائل المذكورة اعلاء دما هي علامة اي المومن الكامل © مجواب 
يبتدية هكذا « امانة مستقهة وإعال لايقة بعبادة أله © 
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Τεῦχος χαρτῷον διαλαμθάνον 6 ἑλλιπῆ φυλλάδια ὧν τὸ περιε- 
χόμενον τὸ ἑξῆς. 


1. Ἐπιτομὴ συντακτικοῦ. مخلصرفي عم الغو‎ o. 1 --12. 
2. Ἐπιτομὴ γρααματικῆς. عم الصرف‎ gat φ. 13--45. 
3. Ἐπιτομὴ Εὐχολογίου. مختصر انخولوجیون‎ ç. 40-۰. 
4. Συντακτικόν. الغو‎ e في‎ 2% çq. 54--65. 
9. Τουρχικὰ ποιήµατα. اشعار تركية‎ φ. 66--86. 
6 


. Ἑλληνοαραβιχοὶ ψαλμοί. بعض دزمورات بونانية وعريية‎ 6. 87-۰, 
135 
Τεῦχος χαρτῷον (0, 19 X 0, 145) ἐκ φύλλων {51 γραφὲν 


ἐν ἔτει 1613 ὑπὸ Νεοφύτου ἁγιοσαθθίτου xai ᾿Αποὺτ "Hoa èx 
Δαμασκοῦ ἐν ἁγίῳ ۰ 


ΠἩεριεχόμενον. « Τὰ 4 Ἠὐαγγέια «کتاپ الاربعة انال‎ 


س 1065 — 


θάνον ἑλληνοαραθιστὶ τὴν λειτουργείαν 1. τοῦ Ἀρυσοστόμου, Ba- 
σιλείου τοῦ μεγάλου xal τῶν προηγιασµένων κατὰ τὴν διόρθω- 
σιν τοῦ μητροπολίτου Χαλεπίου Μελετίου ἐν ἔτει 1612 کتاپ‎ 


خدمة القداس الذریف . لبوجنا الذهبي النم. ولباسیایوس الكير وخدمة البروجيازمني 
f uem‏ ملانیوس ٠‏ طران حلب سة 111 سب 


129 


Τεῦχος βομθύχινον (0, 182 X0, 14 ) τῆς IA ἡ IE’ ۰ 

ix φύλλων 252 ἑλλιπὲς τὸ τέλος καὶ ὅπερ διαλαμθάνει « Toy Bi- 
ον Βαρλαὰμ καὶ Ἰωάσαφ ὑπὸ Ἰωάννου τοῦ Δαμασχηνοῦ». كناب‎ 

c اعني بلاد اند الى بيت المندس نفلة الراب‎ 2 3X من داخل‎ c, 

الناضل يوحنا الاس الدمشتي من Gee‏ القدیس اينامار LL‏ المشبور في القد سين . 

وقد يبتدىه هكذا « قال السلع ۷ ي كل الذین يتدبرون بروح الله » 


100 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 18 X 0, 113 ) ἐκ φύλλων 903 ἑλλιπὲς 
τὴν ἀρχὴν xal τὸ τέλος. 
Περιεχόμενον. > Εὐχολόγιον كتاب فولوچون‎ ۰ 


131 
Τεῦχος βομθύχινον ( 0, 176 X 0, 125 ) τῆς II" ἢ IA. exes. 
ἐκ φύλλων 187 ἑλλιπὲς τὸ τέλος χαὶ ὅπερ χατὰ τὸ 1627 ἣν 


κτῆμα Γεωργίου υἱοῦ Ἰωσὴφ υἱοῦ Γεωργίου ix Χαλεπίω. 
Περιεχόμενον. «Ῥαλτήριον | «کتاب الزبور الاي قدم جدا‎ 


132 
Τεῦχος χαρτῷον (0, 20 X 0, 15) ἐκ pum 298. «Λεξικόν». 
وهو قابوس عربي‎ . AS في غ ريب الشرح‎ . ell المصباح‎ AS 


سب 104 — 


Ὁ وحنث في‎ IE ETE PER NAT 

« الاربعون. » لفال على من نهم على ow‏ 

« الحادي والاربعون. » إصلبهاءن Sa.‏ أفكارا قبعة 

« الثاني والاربعون. « نفال على حنررجديد 

« الث والاربعون. ” على غرس كرم 

gg Vin) »‏ ننفال على تبريك ١‏ لخر 

« الخامس,الاربعون. » JU‏ على بذار الزرع 

» السادس والاربعون.” Μα‏ لتبريك اطع adl T‏ المندس 

« السابع والاربعون . « JE‏ على منزل gS‏ من الشياطين 

« الثامن والاربعون.” Ju‏ على طفل يدخل i de VS‏ 

| الكتب الطاهرة 

μμ.‏ طفل بطلىء الذيز 

or «‏ » تفال على مريض معذب من الارواح النجسة 

ly gold) »‏ خمسون . ترتبب خدمة الجدة في عشية العنصرة المندسة 

NET »‏ تخمسون . « لاجلقلةالمطرتاليف كاليسطوس بطريرك الن طتطينية 
« الثالث و[ خمسون . افشین وف الزلزلة تاليف الاب يسوف 

« الرابع و مسون. « ο‏ الوبائية - 

د الخامس وا لجيسون.« لاجل الغلا ld,‏ 

« السادس وإلخيسون.« Jed‏ جبيعالمصائب والاءراض ASH,‏ والضربات 
» السابع وا X‏ ۰ « لکالیسه‌اوس d wall sles‏ ۱ 

« الثامن وإ مخیسون.« لاجل رفع الصلیب As‏ 

» الناسع وإ خمسون. « لكاليسطوس لاجل تجديد هیکل A‏ 

« الستون. رتيب قانون للسيدة المباركة 


128 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 195 X 0, 14 } ἐκ φύλλων 104 διαλαμ.- 


اراس 


» 
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Ju)‏ عشر. صلرة المحمودية المقدسة 
الرابع عشر. » لحل gaat i;‏ اليوم السابع بعد الماد 
انخاس عشر. » لاجل ue‏ راس ااطنل 
السادس عشر. « لمقدالخطبة اي JAN‏ 
السابع عشر. » J$‏ الزيجة \¥ وا d‏ 
النامن عدر. « ل KT‏ العريس والعروس بعد نمانية ايام 
ا محادي والعشرون. « اسکم FO ile M‏ 
الثاني والعشرون » μὲ‏ راء الكمنة φῆι,‏ وإلرهبان والراهبات 
النالك مالعشرون. » على اسماس ست 
al‏ والعشرون. « لاجل الدخول ال يت دید 
ا مخامس والعشرون i.‏ صلوة على اساس كليسة 
السادس والعشرون:ه لغرس صلیب لبنیان 4 جديدة 
السابع والعشرون ۰« على مائدة مقدسة متزعزعة 


الثامن والعشرون. « على ف كنيسة ند نست من EN‏ 


الناسع والعشرون:.« على نتم کيسة قد ندنست من الام الغريبة 
ERU‏ د علىكنيسة اذامات فيها انسان بغتة پوت النجاء 
امحادي والنشون - rai»‏ یوم aN ux‏ عند غسل الائد ةا لادسة 
الثاني والثلدون . « من أجل الائدة ا مندسة اذا بلیت ثيابها 

ΕΝΑ ΗΝ « . uM, الثالث‎ 

AA اوإئل‎ ΡΕ 

Un» على هن یدنا من ذانه بنسم‎ « o, 53 UM 

η‏ بصلی من ریا ردي liib‏ قبل الاحلام 
الابع والثلنون . + تقال لاجل قنال الزناء 

الثامن والللفون ۰« يصلبها المبتلى بفتال AM‏ 
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Περιεχόμενον. «᾿Αχολουθία ἑσπερινοῦ, ὄρθρου xai τῶν τριῶν 
λειτουργιῶν Χρυσοστόμου, Βασιλείου καὶ προηγιασμένων χατὰ 
τὴν διόρθωσιν τοῦ μητροπολίτου Χαλεπίου». 


کتاب خدمة الندا س الشريف التي للذ هبي ال . ولباسبلوس الكير والبروجبازهبنون. 


i ων λων to“ مطران حاب‎ pn" e Mp 


121 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 205 X 0,15 ) ἐκ φύλλων 193. 
Περιεχόμενον. « Εὐχολόγιον χατὰ μετάφρασιν Μελετίου uy- 
τροπολίτου Χαλεπίου ἐν ἔτει 1633. 


كناب oue MM‏ الشريف حسب تر جمة ملاتیوس مطران حلب Je‏ عهد اغناتیوس 
اابطر .رگ ۷۱ ۱ όν‏ . رس هذا کناب یتضمن ما jV‏ 
ااراس الاول . :رتيب شرطونية ة الاناغنوسعلو الرتل بالكئيسة 
SC SM » » «ἀν»‏ 
uM,‏ » » الارخيذياكن dM‏ 
« الرابع. « الكاهن | 
« الخاسن. »0 خورايسكيوس اي استف الفری 
uM»‏ « « رئيس تهنةاستفاومطران 
» السابع . » 3 بطريرك 
د δ». ον)‏ على المراة النفساء في الوم الذي تلد فبه 
« التاسع. صلوة ed‏ الطفل في اليوم النامن 
« العاشر. صلوة على دخول المرأة النفساء الى الكيسة في البوم eV‏ 
مع ولدها 
» امحادي jas‏ . صلوة على MAM‏ نطرح lai)‏ طنلبا 
« الثاني عشر في من يجب نعيده من d» WE MN‏ من لا يجب تميدء وفي انبرج 
الى الكنيسة | مجامعة من اطراطقة . وني من تد نس ابضاً من شركة اراطفة وذوي البدع 
اما من ذاته اومن ΑΡ‏ 


σ 
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122 
Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 207 X 0, 17 | ἐκ φύλλων 26 xal χειμέ- 
νου διστήλου δ:αλαμθάνον « Τουρχιχὰ ποιήματα i$ اشغار‎ ypa- 
φέντα ὑπὸ Ἰδραὴμ Οὐάχτατι ἐν ἔτει ᾿Ἐγύρας 1161. 


123 


Τεῦχος χἀρῖῷον (0, 905 ۶ 0,15 ) ἑλλιπὲς την ἀρχὴν xol 
ἀριθμοῦν φύλλα 31 καὶ διἀλαμθάνον «Περὶ συντάξεως وکاب اعراب‎ 
Ἐγράφη iv ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 1116 ὑπὸ “Acar υἱοῦ 162۵ 


124 
Φύλλα 8 χάρτινα διαλαμθάνοντα « Εὐαγγελικὰς περιχοπάς ». 


125 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 215 X 0,15 ) ἐκ σελίδων 179 διαλαμ.- 
θάνον διαφόρους «Εὐαγγελικὰς περιχοπὰς μετὰ τῶν ἑρμηνειῶν 
αὐτῶν, λέγους τινὰς περὶ ἐξομολογήσεως, ψεύδους, µεταλίψεως, 
ἀνόμου βουλῆς τῆς Μ. Τετάρτης, περὶ τῶν διωγμῶν τῶν χριστι- 
ανῶν xai διάφορα ἐν τέλει θρησχευτικὰ διηγήµατα ». 
في‎ ٠ بعض عظات‎ des . مع شرح متها‎ RE بعض فصول‎ de کتاب . بل‎ 
dy صارت على السيد‎ Al عتراف . والکذب وسر التناول . وني ااشورة الرديئة‎ ۷۸ 

ASI لمخلاصية . مع بعض شروحات دينية في اخر‎ TY 


120 


Τεῦχος χαρτῷον (0,207 X 0,15) ἐκ φύλλων 97 γραφὲν ἐν 
ἔτει 1653 ὑπὸ Σουλεϊμὰν διακόνου υἱοῦ Μιχαὴλ τοῦ λεγομένου 
Ἰπινπάκα μαθητοῦ τοῦ διακόνου Ἠλία Μασσάρα. ᾿Εγράφη ἐπὶ 
τῆς πατριαρχείας Μακαρίου Αντιοχείας ἐποπτεύοντος τοῦ ἐπισκό- 


που Βόστρας xal Χορὰν Γρηγορίου. 
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119 


Tedyog ἐκ φύλλων χάρτου 73 ἐξ ὧν τὰ uiv ἀπὸ τοῦ 1-11 
εἰσὶ μεταγενέστερα, τὰ δὲ λοιπὰ ἀρχαιότερα. Διαλαμθάνουσι δὲ 
ταῦτα τεμάχια ἱερᾶς καὶ ἐκχκλητιαστικῆς ἱστορίας, τεμάχια τῶν 
ἐπιστολῶν τοῦ Παύλου xal τῆς περὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος ὁμιλίας 
τοῦ Χρυσοστόμου καὶ καθήκοντα τοῦ ἱερέως. كتات. | على‎ 


- حوإدث تاريخية وبعض تعالم دينية 
120 


Τεῦχες (0,235 X 0, 175 ) ἐκ φύλλων 22 γραφὲν ἐν ἔτει 
1815 xai διαλαιιθάνον « Συζητήσεις περὶ θρησχείας μεταξὺ Te- 
ωργίου μοναχοῦ καὶ τριῶν σοφῶν Ὀθωμανῶν ἐνώπιον τοῦ ἡγεμό- 
νος ᾿Αλήχνα Πὰλ Μουσάμαρ ἀδελφοῦ τοῦ βασιλέως τῆς Aapa- 
σκοῦ ἐπὶ βασιλείας Λέοντος Αρμένη υἱοῦ Στεφάνου. Ἐν ἔτει 
μὲν 6615 ἀπὸ Ἀτίσεως κόσμου, ἀπὸ δὲ τῆς ἐνσαρχώσεως 1168». 
Αρχή. « Ἐρρέθη ὅτι κατὰ τύχην παρέστη ὁ ἡγούμενος τῆς 6 
τοῦ a. Συμεὼν τοῦ θαλασσινοῦ εἰς τὸν βασιλέα τοῦ Χαλεπίου ». 
جرت ما بين جرحي الراهب وها بین ثلاثة‎ ull والمجادلة‎ JEN. Je iau. 
اخي الملك الغازي الظاهر بن ایوب‎ ἂν με) المسلمين محضرة الامير‎ οἷδε من‎ Me 
بدابة‎ ΔῪ Au ۱۱7۸ ولسنة‎ cui sis, لسنة ستة الا ف وستائة‎ 24} 
حر دا‎ gal dee ان رئيس دب النديس مار‎ ALS» Sa 

السلطان صاحب حلب Ule]‏ » وقد go‏ سنة 416 | is^‏ 


121 
Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 20 0,18 ) ἐκ φύλλων 26. 
Περιεχόμενον. « Ἐπιστολάριον τουρκικὸν «كناين رالات ترك‎ 


® 
e 


115 
Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 205 X 0152 ) ἐκ φύλλων 34 γραφὲν ἐν 
ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 898 ὑπὸ Χάλεὸ υἱεῦ ᾿Απτουλᾶ èd- ۰ 
Περιεχόμενον. « ᾿Αραθιχὸν συντακτικόν ». 


كتاب . ὁ‏ عم الغو العربي AL‏ بن عبد الله \¥ زه«ري منسوخ Fa AAA in‏ 


116 


« Ἠπιστολάριον Τευρκικὸν» (0,217 X 0,155 ( ix φύλλων 40 
γραφὲν ὑπὸ τοῦ Μαζλοὺμ. γραμματέως τῆς Μ. Βεζυρείας ἐν ἔτει 
ἀπὸ ᾿Εγύρας 1208. 


EE 117 


« Τουρκιχὸν ἐπιστολάριον » λίαν ἀρχαῖον ὑπ᾽ ἀγνώστου ἐκ 


φύλλων ۰ 
118 

Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 205 X 0, 19 ( ἐκ φύλλων 179 ἔχον xel- 
μενον μονόστηλον καὶ ἄριστα γεγραμμένον. 

Περιεχόμενον. ε Γχ]ουλιστὰν» ( ροδον]ά : ποίημα Περσικόν ) 
ἀραθικὸν κατὰ µετάφρασιν ἐκ τοῦ [[ερσιχοῦ ἤτοι ἐπίχρισις xal 
διόρθωσις προηγουμένης με-αφοάσεως. Τὸ ἔργον συνεγράφη μὲν 
ἐπὶ τῆς βασιλείας τοῦ Σουλτὰν Μουσταφᾶ υἱοῦ Σουλεϊμὰν τοῦ 
- δευτέρου ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 957, ἀντεγράφη δ᾽ ἐν ᾿Αμασείᾳ 
ἐν ἔτει ἀπὸ HM 978 ὑπὸ oid υἱοῦ 150406. کتاب کلستان‎ 
دای‎ "mr رن‎ tia الى العربية بيد من غنل عن قواعد اللغة الفارسية‎ 
le, GS P D$ f شرحه‎ At, ; a4 cY Aw "nu ابن السلطان سلهان‎ 
لله‎ Αρκ « #رة . وقد ببندید هذا هكذا‎ ٩۷۸ على اللغة العربية سفر بن قاسم سنة‎ 


الذي جعلني من طاء AM‏ والمهاني € 
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ἐν ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 1114 iv Κωνσταντινουπόλει. | 
Περιεχόμενον. A) Συλλογὴ Τουρχικῶν, ᾿Αραθιχῶν xal Tep- 
σικῶν ποιημάτων. B) ᾿Αριθμητικὴ xal T) Ἐπιστολάριον. 


100 


Τεῦγος χαρτῷον ( 0, 20 X 0, 1۵5 ) ἐκ φύλλων 169 φέρον ἑ- 
πιγρανήν « Ἑρμηνεία ἢ ἐξήγησις τῶν ῥυσεξηγήτων » ἦτοι βιθλί- 
ον ἀστρολογιχὸν ἢ προθλεπ-ικὸν τῶν μελλόντων γραφὲν | ἐν ἔτε 
ἀπὸ Ἐγύρας 1333 ὑπὸ ᾿Αχμετ ᾿Αλὴ Ζούμπουλ. 


Ὁ | ۳۶ زمبل منسوخ سنة‎ de لاحمد‎ ) S حل الشکلات (كتاب‎ . AS 
110 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 909 X 0, 14 ) ix φύλλων 110. 


Περιεχέμενον. «Τραμματικὴ xat συν-αχτικὸν ἀραθικόν ». 
sb کتاب في عل الصرف‎ 
111 
Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 915 X 0,165 ( ἐκ φύλλων 22 γραφὲν 
ὑπὸ Μεεμὲτ υἱοῦ Μεεμὲτ ἐν Ere: ἀπὸ Ἐγύρας 1140. 
Περιεχόμενον. « Συλλογὴ τουρχικῶν ποιημάτων ». 
412 
Τεῦχος χαρτῷον (0, 911 X0, 115 ) ἐκ φύλλων 30 γρασὲν ἐν 


ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 1135 ὑπό τινος ۰ 
Περιεχόμενον. «Τουρχικὸν ἐπιστολάριον ». 


113 


Τεῦχος χα2τῷον ) 0, 517X0, 155 ) ἐχ φύλλων 30 ὅμοιον τῷ 


ἀνωτέρω. 
114 


Τεῦχος ὅμοιον τοῖς ἀνωτέρω. 
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ذات الفاسين. uê‏ عن لا ننضاء. uy‏ عن ذلك البوم μὸ Ae M,‏ عن اي دهنت 
الرب µε’.‏ عن u^ gl‏ عن من الذي يسلم الرب .ین عن انکار يطرس. μη΄‏ 
104 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 21 X 0, 15 } τῆς IH’ ἑχατ. ἐχ φύλλων 
182 ἔχον χείμενον μονέστηλον xal γραμμὰς εἰς ἑχάστην σε» 


λίδα 19. 
Περιεχόμενον. « ᾿Απόστολος EUo» . Ἑλλιπῆς τὴν ἀρχὴν καὶ 


τὸ τέλος. 
405 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 905 X 0, 145) τῆς 1Η’ ἑχατ. ἑλλιπὲς 
ἐν τέλει, ἀριθμοῦν φύλλα 161 καὶ ὅπερ ἔχει κείμενον δίστηλον 
xal γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα ۰ 

Περιεχόμενον. « [[εντηκοστάριον بندیکستاریون‎ « 


۱ 106 
Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 21X0, 45 ) ἐκ φύλλων 230. 


Περιεχόμενον. « Κανόνες τῶν ἁγίων ᾿Αποστόλων τῶν τε οἷ- 
κουμενιχῶν xal τοπικῶν συνόδων μετὰ τῆς ἑρμηνείας αὐτῶν ». 


Yp KU A I ONIS كناب . يتضمن‎ 
107 
Τεῦχος χαρτῷον (0, 21 X 0, 136 ) ἐκ φύλλων 105. 
Περιεχόμενον. « Ἐξήγησις τῆς ἀραθικῆς γραμματικῆς ὑπὸ 
Μεσεὺ- υἱοῦ ‘Epto Καδῆν. “Ev ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας ۰ 


108 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 907 X 0, 15 ) ἐκ φύλλων 102 γραφὲν 
7 
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Neds‏ العبر الى كورة الحرجسبين 
ρα]‏ د فلا راو طلبوا اله o‏ حول عن 
«ας‏ 

Tey يتضمنة . ولذا نسط ران‎ bg Χ AA الجلدكل‎ ποσο. 
οσο ow o YA, TAM ua «طالعة ما ضنة واحاحات بشارة‎ 

فياخر بشارة متى يفول eUl‏ هكذا «غجرّت بعون السيد ge‏ بشارة متى الرسول 
JEN nal‏ وعدد استيخوناتها Het, ον)‏ واربعة وعشربن ستيخؤن . وکتبت في 
اورشلم باللغة العبرانية بعد ارثقاء مخلصنا iil‏ سنين. . ايها الفاري صلى على الکانب 
المسكين ا خاطي Sled‏ جميعنا N‏ عن ما امنا امین امین اميك > ورقة οἳ‏ 

م ينول gil‏ مکذا » mo‏ . الظاهر οχξ‏ العروف زللة Alli‏ . حظ 
له المعونة على ما شرع ὁ‏ من Ws‏ اتجبلك الذي المتة )رقص Sá‏ وقديملك 
OMM‏ وكتبة برومية بلغة اهلها وعد د فصوه في ما gle ο‏ مجانبه مانية وإر بعون 
ble‏ الاول . الاخبارعن الجنون . الثاني . عنحاة بارس . Y‏ عن الذین شفوا 
من quM‏ 8 عن الابرص . "ع عن qi)‏ “ج عن لاوي العشار. ζ‏ عن الذي 
كانت بده ad‏ لوعن اصطفا الرسل . 0 عن الل بالزرع . )عن زجر e‏ 
ια’‏ عن ο)‏ 16 عن ابنة رئيس الجماعة . ιγ΄‏ عن نازفة الدم. ۵) عن 

الانعاز للرسل E‏ عن بوحنا وهیرودس: AC‏ عن tl‏ خبزات. یا نالي عل 
η΄ P‏ عن الذي جوز وصية اله . 0 عن آي من بلد الغور. EM osx‏ 
καὶ‏ عن السیع خبزات > x6‏ خميرة pl‏ يسين . - ΧΥ‏ عن Sc‏ . 8 عن uad!‏ 
بفوسأرية 3 عن de‏ الخلص. XC‏ عن المنصاب في رس xL UN‏ عن المروس 

ام افضل . " aem‏ استفعاص xf. oys Äl‏ عن مسئلة ελ. gill‏ ن ابني زبدي . 

. AL عن التينة اليابسة . ۵( عن نبي‎ Ay عن العنو.‎ 6 eain 
عن‎ y σολ الكرم. عن‎ Ji^ عن‎ Ac . الكهنة‎ AUS, عن سوال‎ Ae" 
عن‎ μα M عن الزنادقة . "20 عن الكاتب . ۰ عن سوال‎ λη . امجزية‎ 


وف من عدد ۲۸ الى اخر o ΣΜΕῪΙ‏ 
من بشارة متى من الكتب e‏ الان 


(۱) لم ΑΣ‏ اصحاحات بشارة منى لانها غير موجودة ٠‏ وذلك لان اول الجلد کا ذكرنا ناقص 
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Περιεχόμενον. « Εὐαγγέλιον ἑλλιπὲς ». Τὸ τεῦχός ἐστι πάνυ 
πολύτιμον διότι ἐγράφη ἐπὶ τῇ βάσει ἀρχαιοτέρον ἑλληνικοῦ εὐαγ- 
γελίου οὗτινος ὁ καλλιγράφος ἢ ὁ γραφεὺς ἐτήρησε τὴν διαίρεσιν 
αὐτοῦ καὶ ἐν τῷ ἀραθικῷ κειμένῳ σημειῶν τὰ κεφάλαια γράμ.- 
μασιν ἑλληνικοῖς ὡς καὶ τὸ περιεχόμενον ἑκάστου τῶν κεφαλαίων. 

0 Ματθαῖος διαιρεῖται εἰς 68 χεφάλαια καὶ εἰς 2, 394 orl- 
X5, o. 59. 

'O Μάρκος εἰς 48 xep. καὶ εἰς 237 περικοπὰς q. 59 xal 99. 

'O Λουχᾶς εἰς 88 κεφ. | μνείαν οὐ ποιεῖται στίγων xal περι- 
«χοπῶν ) φ. 99 xai 171. 

Ὅ Ἰωάννης εἰς 90 κεφ. o. 172. 


Διαφορὰ κεφα.ἱαίου τινὸς τοῦ Ματθαίου. 


Κατὰ τὸ νῦν ἐν χρήσει χείμε- | Κείμενον χειρογ. 
vov τῆς Γραφῆς. Κεφ. 8.'E- Κεφ. 12. Αρχή. «Καὶ ἐλθόντι 
δάφ. 98 μέχρι τέλους. ᾿ αὐτῷ εἰς τὴν χώραν τῶν Tep- 


γεσηνῶν ». Τέλος. > Ὅπως µε- 
ταθῇ ἀπὸ τῶν ὁρίων αὐτῶν». 

کتاب الاناجيل الاربعة ale‏ من ماثتين وتسع عشرة ورقة . ناقص الاول والاخر. 
١‏ بظن iae‏ كان في JEN‏ الثاني او oM‏ عشر. وقد بظهر من علامات اعداده 
اليونانية ان is b. DE‏ يونانية قديمة. قد ee‏ فصولةِ حسب 
الست اليوناني الندم المذكور. الذي بعد ان قوبل نقسية مع نسم الفصول الانجبلية 
في هذا العصر وجدت في ذلك ads‏ ما . وذلك ان "en‏ المذكور pot‏ 
الى مانية وستين را 12 ٠‏ وا الفين وحصماثة وإربعة وعشرين “تعن ot à,‏ . وإشارة مرقص 
pei‏ الى مائتین وسبعة وثللين. فصولا صغيرة, ἀλλ uA?‏ وإربعون Su‏ ورقة 01— 
ΔΊ‏ واما بشارة لوقا eas‏ الى مانية وثمانين ΑΔ‏ يذكر الى كر فصل ex‏ 

كاذكرء ن مرقص . ولاک خن ud?‏ ورقة AR‏ ۱۷۱ 

بشارة يوحنا ud.‏ م به الى عشرین احاحا ورقة ۱۷۲ 

on فصول هذا الجلد . وبين الندول المستعلة‎ às الوافع بين‎ ghe ali 

تلا . بداية الراس الثاني عشرمن بشارة متى في هكذا 


— DE 


بدایتة . os»‏ علینا ان نشکر الله € 

التول الرابم . في الصلوة النائمة با مخشية 
coll‏ الداممة . بدایتة . « يجب 45[ 
من طر يق احق » 

القول امخامس . ὁ.‏ السك والصیام 
والامتساك عن BAT‏ الکلام . بدایبة . 
ρω»‏ ايها السامعون > 

Jie السادس: في الصبر الجميل‎ ll 
t امجزيل. بدايتة. «الاخلاص فى‎ ae 

الفول الثامن . في العفة عن الزنا sell,‏ 
من العو ر AL),‏ بدايتة. « الذي يجب 
على طالب العنة « 

انول اناسع . في لاضع oil all‏ 

والاناة والوداعة. ila‏ العؤية به » 


65. Λόγος Δ΄ περὶ προσευχῆς 
φ. 235. 


66. Λόγος Ἑ περὶ μοναχικοῦ 


βίου νηστείας καὶ ὀλιγολο- . 


vias, o. 246. ۱ 
67. Περὶ ὑπομονῆς, o. 255. 


68. Λόγος Ἡ περὶ σωφροσύνης 
o. 267. 


09. Λόγος Θ΄ περὶ ταπεινοφρο- 
σύνης, ὑπακοῆς, ὑπομονῆς 


xal πραότητος,φ. 275. 


102 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 19 X 0, 15 ( ἐκ φύλλων 398 γραφὲν 
καὶ μεταφρασθὲν ὑπὸ "loch ἱερέως ἐν ἔτει 1699. 
Περιεχόμενον. « ᾿Αμαρτωλῶν σωτηρία 1. Τὸ ἔργον ἐστὶν òy- 


کتاب خلاص \ ursa il wale ake‏ الراهب 


χωδέστατον. المتزهد‎ tly الثر‎ 


Ay‏ في دير اس وقد ترجة من اللغة اليونانية ال العريية pem‏ يوسف الصور 
أبن ۱ محاج ΙΕ‏ )59 البطريرك إلا نطاكي. يوجد مورخا في الورقة 1 ۲۰ 
على يد | مخوري عطا الله ابن امخوي جرجس اللدي سنة ٠1١‏ 


108 


Τεῦχος ἐκ βόμδυκης ( 0,209 X 0, 142 ) ἐκ φύλλων 919 ai 
IA ἢ IE ἑχατ. κατὰ πᾶσαν πιθανότητα. 


τὰ μετάφρασιν ἐκ τοῦ ἑλλη- deal اليونانية الى‎ alll استفرجة من‎ 


νιχοῦ, ۰ 139. الكهنة انثبوس‌مطران‎ τς, dose! 


سکیئوبولس والکاروز بالقدس الشريف 


وذلك في سنة ۱۷۷۰ ie‏ 


60. Νόμοι τῶν Βασιλέων Kov- A الله الاب وإلاين والروح القدس‎ e 
σταντίνου xal θεοδοσίου, ο») γαλ) واحد. هذ» فضایا الوك‎ 
9. 160. المستاهلين‎ ets oM ie المشهو رين‎ 
FN امحسن اعني قسطنطين‎ Sal 


وئاودوسیوس الذین وضعوا السنن 
i...‏ وا مد ود احبودة في بلاده وحکوا 
بها على اهل طاعتيم. lea‏ « ان اول 
من وضع السنن | حسنة ١‏ تجميلة > 


"Ard τοῦ φ. 182-196 ἐπα- من ورقة 157-161 تعاد بمض‌افوال‎ 
ναλαμθάνεται μέρος τῶν بولس رئيس اسافنة صیدا‎ 
συγγραμμάτων Παύλου τοῦ | | 
Σιδῶνος. | 

قول بلا ابتداء φής‏ بهذ الکلات . 
«لان الاحتراس » φ.200‏ 

Λόγος I’ περὶ ἀφέσεως τῶν عن مذ نين و ترك‎ gall à الفول العاشر.‎ 

ἁμαρτιῶν, φ. 205. ان‎ « Ax مین.‎ y اعدا و‎ wile 
» الذي جرت به العادة‎ 

Λόγος TA’ περὶ ἀποχῆς ἤ akal, امحادي عدر . في الزهد‎ ad 

بحسب الندرة والاستطاعة . بدايتة . .214 ἐγκρατείας, o.‏ 


» ايدك الله ايها ۷ نسان الصاح‎ Jel» 
Λόγος IB’ περὶ ἀσκήσεως tw th النول الثاني عشر. في الارتياض‎ 
ἐν τοῖς ἀγαθοῖς, φ. 293. κ DA العادلة وإ لهذ مب بالسبرة | مستة‎ 


61. 


62. 


63. 


64. 
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. م قال المهتدي انه‎ lala. dis 


لا ينبغي € 


من في البرية الي هربت اليما وانصانت 
فيها الكيسة. بدابتة. « غير اناس 
یفسرون * 

عن جناحات النسر العظم . بدايتة. oi»‏ 
حهة اضطیاد € 

من جهة اقارت الامراة المنطردين من 
μὲ» tala ολλ‏ قد ATV‏ 


ان الشيطان جرب العال US‏ بعد سقوطه . 
بدايتة . « الویل اسکان > 


من جهة بدعة البابا وهرنقانه . بدایتة. 
ob»‏ سال سائل « 

مباحنة os‏ والشرقي.سؤال اللانيني. 
«λα,‏ « نومن ونعترف بان أبن 


€ all, 


جواب من طرف الرب الى الرسل. بدايتة. 
« باايها التلاميذ € 

~ الاب وان ζω‏ الندس اله واحد 
yl‏ . بدابة. « ctl e οἱ‏ 
العبادة» . با خرو توجد حاشية: وقد 


σεν εἷς τὸν οἶκον τοῦ χαλί- 
go Ἰλμούχτατι, o. 88. 
(Περὶ τῆς γεννήσεως τοῦ Ἰ. 
Χριστοῦ (۰ 
92. 
τέφυγεν ἡ ᾿Εχχλησία, καὶ 
διεσώθη, φ. 99. 


Περὶ τῶν πτερύγων τοῦ µε- 


Περὶ τῆς ἐρήμου εἰς ἦν xa- 


53. 
γάλου ἀετοῦ, φ. 109. 


54. Περὶ τοῦ θηρίου τοῦ φονευ- 


«θέντος ὑπὸ τοῦ ἁγίου Γεωρ- 
γίου, φ. 103. 
99. Ὅτι ὁ διάθολος ἐπείρασε τὸν 
Χόσμον ἅπαντα μετὰ τὴν 
πτῶσιν αὐτοῦ, φ. 104. 
56. Περὶ τῶν αἱρέσεων τοῦ Iá- 
πα, φ. 116. 
57.. Συζήτησις μεταξύ Λατίνου 
καὶ ᾿Ανατολικοῦ τοι ὁρ- 
θοδόξου. Ἐρώτησις τοῦ 
Λατίνου, φ. 119. 
98. ᾿Απάντησις τοῦ Κυρίου εἰς 
τοὺς ᾿Αποστόλους, φ. 195. 
59. Ὑπὸ ᾿Ανθίμου πατριάρχου 
Ἱεροσολύμωνπερὶ τῶν ἔργων 
5 εὐσεθοῦς χριατιανοῦ xa- 
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هو أن جسد ui‏ « 

g AE Jail‏ عشرة مذهب بطرس 
وأیلاریوس . بدايتة. « barst‏ ان 
اللاهوت» 

« الثاني عشر. فيا ذهب البو .ولس 
المصيصي + EON‏ « ان eM‏ « 


« النالث عشر: في ان السید الم اله . 
بدايئة. « فنقول ان السید » 

« الرابع عشر في انه صلب POEM‏ 
« اما صلبة » ۱ 

ue 2‏ عشر. في guld‏ وصعوده الى 
ἀλλ᾽ ΟΝ ». ij. ΝΆ‏ و صعوده 
الى الما ء > 

نبتدي Om‏ الله نكتب کتاب الاب 


الناضل جراسبوس رئيس دير مار سعان 


المودي صف کتاب ἀλλο»‏ في 
AS,‏ امسن ۰ Asa‏ » الشبادات 


على وحدانية » 


مسائل وإجوبة s‏ بها تموثاوس GLA‏ 
في جلس امير المومنين المهتدي مرات 


45. Κεφ. TA’. Περὶ αἱρέσεως 
Πέτρου καὶ Ἱλαρίου, o. 80. 


46. Κεφ. IB’. Περὶ τῆς αἱρέσε- 
ως τοῦ Παύλου τοῦ Maci- 
ση ( Σαυοσατέως ) 9. ۰ 
II". Περὶ τῆς Θεότητος τοῦ 
I. Χριστοῦ o. 80. 

Κεφ. ΙΔ’. Περ τῆς ἀλη- 
θοῦς αὐτοῦ σταυρώσεως,φ.81 
Κεφ. IE.’ Περὶ Αναστάσεως 
καὶ ᾿Αναλήψεως τοῦ Κυρίου 


41. 


48. 
49. 


εἰς τὸν οὐρανόν, o. 81. 

50. « Βιβλίον ἐπαρχές » τοῦ ἐ- 
ναρέτου Γερασίµευ ἡγουμέ- 
νου τοῦ μοναστηρίου Συµε- 
ὧν τοῦ Στυλίτου διὰ ρητῶν 
εἰλημμένων ἐκ τῆς ΠΠ. Δια- 
θήκης ἐκ τῶν συγγραμμά- 
των τῶν τε Ἑλλήνων φιλο- 
σόφων xal τῶν Τούρκων καὶ 


ὅπερ ἀποδεικνύει τὴν Θεό- 


τητα τοῦ I. Χριστοῦ, o. 82. 


91 ᾿Ἐρωταποκρίσεις Τιμοθέου 


τοῦ ᾿Ἰλτζαθλὶκ, ἅς ᾠμίλη- 
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b.‏ فاتحة atl». Jal‏ لله 


الذي هدانا » 


النصل الاول - في الكلام على النسارى 
بوجه Jel» KORY d‏ ان النصاری » 

» الثاني . في الاشكالات الوإردة على هذا 
الكلام gy « tala.‏ للباري d‏ © 

د 4M bald . ΩΙ‏ الملكة. بدايتة. 
Jel »‏ انتانحن * 

gu «‏ فيا ذهبوا اله النساطرة والكلام 
ο»‏ الوا ان اليد eeN‏ 


€ رر اعلقدت اليعاقبة‎ . isla, 
والرد‎ μμ السادس. فيا‎ » 
€ x MY harsi « . بدايتة‎ ede 


» فيا ذهبث الہ Aulas TES ri‏ 
ais «‏ الارمن € 
علبه . بدايتة . « هو Agel‏ أن الابن» 


» التاسع. فياذهب البه مکد ونیوس والرد 
ἐς}... gle‏ « هو اعنقد € 
العاشر. فيا ذهب اليه صاحب ai‏ 
والرد "i‏ بدابنة. »| As‏ 


᾿Ααφίῳ υἱοῦ τοῦ Σὲχ Tr 
μαχίν υἱοῦ τοῦ Μούμελ, 
φ. 71. 

37. Κεφ. Α΄. Ρενικῶς περὶ τῆς 


Χριστιανικῆς πίστεως, φ. 1. 


38. Κεφ. Δ΄. Περὶ τῆς αἱρέσεως 
τῶν Νεστοριανῶν Ἡ περὶ τοῦ 
τί φρονοῦσι, p. ۰ 

39. Κεφ. E. Περὶ τῆς αἱρέσεως 


τῶν Ἰακωθιτῶν,φ. 78. 


40. G'. Περὶ τῆς αἱρέσεως τῶν 
Μαρωνιτῶν xal ἀπάντησις 
εἰς αὐτούς, φ. ۰ 

41. Κεφ.Ζ'. Περὶ αἱρέσεως τῶν 
Αρμενίων, o. ۰ 

42. Κεφ. Η΄. Περὶ τῆς αἱρέσεως 
τοῦ ᾿Αρείου καὶ 6 
εἰς αὐτόν, o. 19. 

43. "Keg. θ΄. Περὶ τῆς αἱρέσεως 
τοῦ Μακεδονίου, o. 80. 
44. Κεφ. I’. Περὶ τῆς αἱρέσεως 


τοῦ: اوغالیوس‎ o. 80. 
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وله Ga‏ رد على الشي المقدم ذکزه . بدايتة. 
2 لما بلغني ما احکاه 

Ga,‏ رد على الج pall‏ ذكرة. بداينة. 
« ا تا ملت » 


« TA معشر‎ Ey EARN وله ابضا.‎ 


ولایضا . هذه الامانة تضادد كل امانة 
ارسيسية رحمنا الله بصلواته الفدسة. 
امین . بدایتها . » قال الله في سلیان > 

ولذايضا في تأ نس کلة الله . بدايتها. « ان 
الله gle V‏ ادم « 


le aly من برهان‎ ἕως Gl 
zu المجامع ا وا۷ باء‎ χο 
مسائل‎ ὦ» ἀῶ], عشر والابا‎ lk, 
وإجوبة من دیوان الغزي وكان اسمة سلبان‎ 


وكان ءطران غزة رضي الله ke‏ بدايتها. 


« الجيع الاول ill, BU)‏ عشر» 

وللغزي Cal‏ رضي الله be‏ وعنة . بدايتة . 
« في معنى ايمان التصارى a‏ 

وله ایضا . بدايتة. « stl‏ لله الاول قبل 
کل بدأية « 

وله Ca!‏ . بدایتة. » "n alll‏ اسالك 
dish‏ ناسوتك α‏ 

قال الشيخ نیس الناضل الفيلسوف العام 
انحرر Gidl‏ عفيف بن SAI e‏ بن 


28. Τοῦ αὐτοῦ. ᾿Απάντησις εἰς 
.. φὸν προμνημονευθέντα ۰ 
p. 41. ᾿Απάντησις τοῦ aù- 
τοῦ εἰς τὸν αὐτόν φ. 42. 
99. Τοῦ αὐτοῦ. Περὶ τῶν ἰδι- 
οτήτων τοῦ Θεοῦ o. ۰ 
90. Τοῦ αὐτοῦ. Περὶ πίστεως, 


"9. 47. 


pada 


31. Τοῦ αὐτοῦ. Περὶ ἐνανθρω- 

πήσεως τοῦ Υἱοῦ xal Λόγου 

τοῦ θεοῦ, ۵. ۰ 

39. Σολομῶντος ἐπισκόπου ld- 
ζης ἐρωτήσεις καὶ ἀποχρί- 
σεις περὶ πίστεως συνῳδὰ 
τοῖς δόγμασι τῆς Α΄ οἰκουμε- 
νικῆς συνόδου καὶ τοῖς ρήμα- 
σι τῶν πατέρων, P. Od. - 

33. Τοῦ αὐτοῦ. Ἔχθεσις τῆς 
ὀρθοδόξου πίστεως, p. ۰ 


34. Τοῦ αὐτοῦ. φ. 08. 
35. Τοῦ αὐτοῦ. φ. 09 


36. ᾿Αρχὴ τῶν λόγων ἢ τῆς 
ἐπιστολῆς τοῦ φιλοσόφου 
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قد ثبننا بذلائل ie‏ » 


لبولس الراهب السکیت استف صيدا 
۷ طاكي شرح ا oe MOV‏ الاثم على 
. اخئلاف الستتها وتشاسع بلدانها الدخول 
مع المبود في دءن النصرانية طوعا. ala‏ 
» اما بعد als‏ لما كنا معشر التصاری « 
ابواس الراهب الحقير μι.)‏ صدا الانطاي 
رسالة الى بعض اصدقاثه الذين بصيدا 
ان hell‏ الذین بصيدا نفعنا الله وإياك 


بالا عتبار وجعلة Lay‏ لك ولنا الى l‏ 


الاسنبصار في الاعال القائدة الى V‏ جنة 
المغذة من النار . بدايعة. « اما بعد فأني 
A‏ عرفتك « 

m Nae iah 
من التصاري في‎ BLM على الفرق‎ Js: 
هذا الزمان ویو راي کل فرقة منم‎ 
TEM de 22S M امخلف بيهم‎ TE 
V ju اما بعد‎ « pn : eee! 
κει. 

ول ایضا لا ان سالة السرور النيليسي 


الرقام ٠.‏ بدایتة. « ات پشرح له 


- حا مخنصرا» 
ولذايضا مقالة de‏ رد شيوخ المسلمين. بدايتها. 
» اما ὁ Aa)‏ « 


στάσεως τῶν σωμάτων , 
φ. 10. | 

Τίνα τὰ αἴτια τὰ ἐξαναγκά- 
σαντα τοὺς ἐθνικοὺς μετὰ 
τῶν Ἰουδαίων νὰ προσέλ- 
θωσι εἰς τὸν Χριστιανισμὸν 
¢. 13. 

Τοῦ αὐτοῦ ( Παύλου |. 'E- 
πιστολὴ πρός τινας φίλους 


που Ὀθωμανοὺς ἐν Σιδῶνι. 


φ. 28. 


. Τοῦ αὐτοῦ. Λόγος περὶ τῶν 


διαφορῶν τῶν χριστιανιχῶν 


αἱρέσεων ( τῶν Ἰακωθιτῶν, 


Μαρωνιτῶν καὶ Νεστορια- 


. νῶν] κατὰ τὴν ἐποχὴν aù- 


τοῦ φ. 93. 

Τοῦ αὑτοῦ. Απάντησις εἰς 
τὸν Σέχ ᾿Απευσευρούρ Er- 
τελίσυ ᾿Ἀρροχάμ., o. 38. 
᾿Απάνττσις εἰς 
τοὺς προκρίτους τῶν dlw- 


μανῶν,. φ. 40. 


23. 


Qo 


94. 


2 


-ι 


26. 


91. Τοῦ αὐτοῦ. 
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الباب o AY‏ غشر. في قولنا اب وان 
وروح قدس اله Joly‏ بدايتة, Ὅλον‏ 
فائل ينول » 

» السادس عشر في راينا في الابوة والنوة. 
LIPE CARY‏ واما قولنا « 

alt} »‏ عشر . في فولنا ان الاب أله تام 
والابن اله تام والروح القدس اله تام 
i adt,‏ بل اله ao],‏ . بدایة . 
« وإما قولتا ان الاب اله تام » 

uA»‏ عشر. في ان ةلا يجب ان تکون 
سائر الصنات التى يوصف بها الباري 
ΠΝ ΣΕΠΕ‏ 

e «‏ عشر. في كيف وعلى اي معنی 
ταν.‏ جل ذکره ابن الله نعالى. 
ila‏ « فان قال قائل « 

د المدرون. في انه كيف نقول οἱ‏ 
IK‏ اله اذ هو قدم وحدث . بدابتة. 
« فان قال قائل > | 


ان الباري تعالی علة العلل: بدايتة. »31 
قد اوضیا € 

د الثاني والعشرون . في البعث والنشور 
بعد JAEN‏ والدثور . بدايتة.« وإذ 


— oupytas αὐτοῦ, φ. 6. 
15. Περὶ τῶν τριῶν ὑποστάσεων, 


φ. 1. 


16. Περὶ Πατρότητος καὶ Υἱό- 
τητος, ۰ 

17. Περὶ τῆς θεότητος Πατρὸς 
καὶ Υἱοῦ καὶ ἁγίου Πνεύμα- 
τος καὶ ὅτι εἰσὶν εἷς Θεός, 
φ. 8. 

18. Περὶ τῶν ἰδιωμάτων ἐκεί- 
νων,ἄτινα ἀποκλειστιχῶς &- 


γήχουσι τῷ θεῷ, o. 8. 


19. Κατὰ ποίαν ἐννοιαν ὀνομά- 
ζεται ὁ Ἆριστός, Υἱὸς τοῦ 
θεοῦ. o. 8. 

90, ᾿Απόδειξις ὅτι ὁ Ἰ. Χριστὸς 
ἔστι Θεός, ἐν ᾧ ἐστι παλαι- 
ὃς τῶν ἡμερῶν xal ἔχει 
τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ παρ ἄλ- 
λου, 9. 9. | 

21. ᾽Απάντησις ὅτι ὁ θεὸς el- 
ναι τὸ αἴτιον τοῦ αἰτίου و‎ 
φ. 9. 

22. Περὶ τῆς δευτέρας τοῦ Χρι- 


στοῦ παρουσίας καὶ τῆς ἄνα- 
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ألباب السادس. نی ان FIT {οι; ial‏ 
يضبطة. بدايبة. ME‏ 

» السابع . في بس العام pal (ox‏ 
الباري Er‏ = « ولال dai‏ » 

yl»‏ على مى يقول من المنفلسفين 
ان الله نعالى وإلعالم كالنفرة و|لطنين . 
Md « isla‏ « 

« التاسع. في ان لبس احدوث بعد 

الامساك oL‏ الباري . بدايتة . 
> ثم انهم قال > ۱ 

و العاشر. فيا يوول sh‏ قول من يزعم 
ان الباري di‏ لاڪدث 0 بعد أن 
کان b. is Kae‏ . « فاما ما 
«ss‏ 

> الحادي عشر . في راي الفلاسنة ὁ‏ 
زهدم في امور الدنا. بدایتة. « فان 
قال فائل» 

ه الثاني عشر. رد على المنلسفين الذین 
ينولون ان الصنات للباري تعالى 
las‏ . بدايئة . « ولذالك لا αἰ,‏ 


» ال عشر. ف الزمان πας‏ 
« وإذقد  » WG‏ 

» الرابع عشر. جواب لمن JU‏ ابن 
كان مکون المكان قبل المكان . asl,‏ 
« فان قال قائل » 


Περὶ δημιουργοῦ τοῦ κό- 
σμου, Q. ۰ 
Ὁ κόσμος δὲν εἶνε ἀΐδιος ὀι- 
ότι ὁ θεὸς εἶναι ἀΐδιος φ. ۰ 

᾿Απόδειξις ὅτι ὁ θεὸς εἶναι 
ὁ δημιουργὸς. τοῦ κόσμου, 

φ. 4. 

Περὶ τοῦ ὅταν ἠθέλησεν ὁ 
θεός, ἐδημιούργησε τὸν χό- 
σμον, φ. ۰ 

Ὅτι οὐδὲν ὑπῆρξε τῷ Θεῷ 
κώλυμα ἀναβολῆς εἰς τὴν 
δημιουργίαν τοῦ χόσμου , 
φ. 4. 

Περ καταφρονήσεως τῶν 
τοῦ χόσμου τερπνῶν ὑπὸ 
τῶν φιλοσόφων, φ. 9. 

᾿Απάντησις εἰς τοὺς λέγον- 
τας ὅτι αἱ ἰδιότητες ἢ τὰ 


ποοσόντα τοῦ Θεοῦ εἰσι ποι- 


ότητες, Q. ۰ 
Περὶ χρόνου καὶ τόπου τοῦ 


θεοῦ, φ. 6. 
14. 


᾿Απάντησις εἰς τοὺς λέ- 
Ύοντας ποῦ Ὧν ὁ δημιουργὸς 


-ποῦ.κόσμου πρὸ τῆς δηµι- 


oo 


10. 


11۰ 
12. 


13. 
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101 


Τεῦχος χαρτῷον. (0,225 X 0, 155 ) τῆς 17 περίπου ixar. 
ἐκ φύλλων 289 ἐξ wv τινα ἄγραφα. Τὸ βιθλίον ἔφὲρεν ἔξωθεν τὴν 
ἐπιγραφήν « θεοΊογικὸν Ἠαύ.ου ἐπισκόπου Σιδῶνος μετὰ 
7044 ἅ.1.]ων dpe. por ». El καὶ διεξήλθομεν αὐτό, οὐδόλως 
ὅμως ἠδυνήθημεν νὰ ἐξάγωμεν πότε ἤκμασεν ὁ σοφὸς xal θερµουρ- 
γὸς οὗτος τῆς ὀρθοδοξίας προστάτης, οὐχ ἧττον ὅμως ἐκ τῶν δια- 
σωθέντων συγγραμμάτων αὐτοῦ ἐξάγεται ὅτι ὁ ἀνὴρ ἐκέκτητο εὐ- 
ρεῖαν xal συστηματ:κὴν μόρφωσιν. 


Διάταξις τοῦ περιεχομένου. 


᾿Αρχὴ σὺν co ἁγίῳ τῆς ὑπὸ Ed MIG وحسن‎ di i نبتدي بعون‎ 
τοῦ ἐπισκόπου Σιδῶνος Παύ- رسالة مخلصرة انشاها بولس الراهب‎ 
λου ( ᾿Αντιοχέως) συνταχθεί- ολ نطا اي‎ YA تحبر استف صيدا‎ | 
σης ἐπιστολῆς καὶ συνισταµέ- ae وعشرون‎ 
νης èx — 229541. ۱ 

1. Περὶ ὑπάρξεως θεοῦ, 0. 9. . dl وجود الباري‎ à . الباب الاول‎ 


© SAN Shai بدايتة . « امحيد‎ 
2. Περὶ τῆς ἀῑδιότητος τοῦ M! قدم الباري وخلق‎ ὁ «ἀν » 
Θεοῦ καὶ τῆς δημιουργίας » بدايتة . « وقلنا انة قدم‎ 


τοῦ χόσμου, ©. 2. ۱ 

» الثالت. في انةليس للباري Τὸ ἀσώματον τοῦ θεοῦ, . e d‏ .3 
ij‏ » وقلا انة ليس جسم € .9 .9 

4. Τὸ ἑνιαῖον τοῦ Θεοῦ. 9. 3. واحد.‎ d ان الباري‎ à eg » 
بدايتة . « وقلنا انة واحد»‎ 

« امخامس . في أن الباري نعالى جوهر Τὸ ἁπλοῦν καὶ ἀσύνθετον‏ .5 
بیط غير مركب . بدایتة. « وقلنا ۰ τοῦ θεοῦ, o.‏ 
i‏ جوهر > 


985 


Τεῦχος χαρτῷον (0,212 X 0,155) ix φύλλων 143 γραφὲν xa- 
τὰ τὸ 1710 ὑπὸ Γεωργίου υἱοῦ ἱερέως Ἱθραήμ. Καουΐς. «Λειτουρ- 
γίαι ἑλληνοαραθιστί Χρυσοστόμου, Βασιλείου καὶ προηγιασμένων » 


كتاب خدمة النداس ۱ للذهي e‏ ولباسیلیوس الکیر وفداس البروجيازمبني 
النسوب الى غريغوريوس ۱ 
96 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 91 X0, 14 ) ἐκ φύλλων ΤΊ τῆς TH’ 
ἑκατ. Περιεχόμενον. « Συνταχτικὸν τῆς ᾿Αραθικῆς γλώσσης ». To 


τεῦχός ἐστι καλῶς γεγραμιένον. عل الغو‎ à کتاب‎ 


91 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 9419 6 0, 15 \ ἐκ φύλλων 52 γραφὲν ἐν 
ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 993. » Τουρχιχὴ ἱστορία ۱۰ Τὸ τεῦχός ἐστιν ἑλ- 
λιπὲς τὴν ἀρχὴν χαὶ τὸ τέλος. | bf 24 کتاب تأر‎ 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 907 X 0, 14) ἐκ φύλλων 130 γραφὲν 
ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 1104 ὑπὸ Ποστάν Σέχ ۰ 
Περιεχόμενον. « Μετρική τουρχική μετὰ παραδειγμάτων ». 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 219 X 0, 15 ) ἐκ φύλλων 57 γραφὲν ἐν 
ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 1084. « Ἱστορία τῶν Σουλτάνων ». 


100 


« Διηγήματα Τουρκικά ». Τεῦχος χαρτῷον (0, 95 Χ 0, 155 | 
ἐκ φύλλων 38. 


σεὶν Χάσσατ ». ΠΕ فالف م ول‎ ٠ . ناقص ۷ خر يشم الى قسميين‎ AS 
بسم الاب والابن‎ « i. ری‎ Ὃς فسير العشر وصایا مول‎ 
اله واحدامین. نبتدىه بعون الله نعالى ۷ زلي بكنابة شرح العشر وصایا‎ pont 
خلاص نفسو . ديباجة الفول ان من عادة‎ d الالية اللازم حنظا لكل "جعي برغب‎ 
من ورقة‎ ۰ » hns begs: نخادم المريد ان برخي مولاه سبيلة ان بفرغ مجهوده فيا‎ 
δν من تسیا‎ “grey iS EN ες, T النسم‎ Ll, ٠ 112-14 
سم الله الواحد‎ « dV E 112 اما مفمونة ومولنة فتظبرها ا محاشية التي في ی الورقة‎ 
lke SI uas SU الموان‎ gas تسین‎ Ml gam 
الناضل العام العام الفيلسوف الکامل‎ ο Slate gad الفلسنة‎ 
. بن | محسین . حاشية‎ get اغاييوس بن قسطنطين المنهي وإرسلة الى رجل فاضل يفال له‎ 
. رك جمعة مصننة وله من كتب ال المقدسة‎ WASH ان هذا‎ . Jur وفك الله‎ Jel 
وجد ونصب. ووضعة‎ ٠ مع کد و ولعب‎ οὐ واجهد نفسه‎ .۶ Ge ومن كنب الفلاسنة و‎ 
وم ونظر‎ . ASI اراد د هذا‎ dol فانة ليس‎ . οὐ وري کر لناس .من بنظر‎ incl 
re سوفا‎ MV یسوق‎ Jes de كان‎ ۸ ALL, . ما فبه نظرا جیدا‎ 
من‎ s) التي حدئت‎ b يحدث باخباره . وتهائيه وغرائبه وگن مور‎ . spl 
مستفها 4 من‎ dk, جيدا.‎ Ab فن يقرأه.‎ . οἷ.) تخليقة الى عصره و‎ ١ اول بدء‎ 
969-113 ورفة‎ 
94 ۱ 


Τεῦχος χαρτῷον (0,205 X 0,145) ἐκ φύλλων 901 γραφὲν ἐν E. 
τει 1811 τῇ συμπράξει Αντωνίου υἱοῦ Ταθριήλ ᾿Αζούν, Χαρίτωνος 
᾿Ασούτ καὶ Αντωνίου υἱοῦ Ἰωσήφ Βασιλείου. Περιεχόμενον «Ί]ρα- 
χτικὰ τῆς ἐν Φλωρεντίᾳ συνόδου ». Τὸ ἔργον ἐστίν ἐκτενέστατον. 
Ἐν τῇ συντάξει τῶν πρακτικῶν τῆς συνόδου εἶχεν ὁ μεταφραστὴς 
ὑπ᾽ ἔψιν του οὐχὶ Σίλθεστρον τὸν Συρόπουλον, ἀλλ᾽ ὡς ἐχτίθεντα 
παῦτα ἐν τῷ τόμῳ τῶν Acta conciliorum, Ἔχδοσις Παρισίων = t 


باعل ی gil‏ مت وخ بد اون Ji‏ عزون وام ال 


| - ورقة 
مر آ خر te‏ مصدر بقولة دان من اراد ان يتبعني ». اولة. «سلاح الصلیب».54 


00 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 915 X 0, 16 ) ἐκ φύλλων 70 γραφὲν ἐν 
ἔτει 1762 ὑπὸ Χαλὴλ ἱλ- Adr. 

Ἠεριεχόμενον. « Εὐαγγέλιον περιέχον τὰς κατὰ τὰς χυριαχὰς 
καὶ ἑορτὰς ἀναγινωσκομένας εὐαγγελικὰς περιχοπάς ». LS. 


يتضين اناجیل الاحاد والاعياد السيدية 


01 


Τεῦχος χαρτῷον (0,91 X 0, 15 ) ἐκ σελίδων 174 τῆς 
IH. ἑκατονταετηρίδος. « Συντακτικὸν πλῆρες τοῦ Ley Γιάχγια ». 


a£ E" عل الغو‎ t مطوّل‎ AS 
92 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 217 Χ 0, 16 ( ἐκ φύλλων 68 γραφὲν ἐν 
ἔτει 1946 ἀπὸ Ἐγύρας. « Τουρχιχὴ γραμματιχή ». E صرف‎ 


00 


Τεῦχος ۷۵۵۲۵۰۷ (0,216 X 0, 145 ) ἐκ φύλλων 226 τῆς 
1Η’ ἑκατονταετηρίδος. Ἔχει xt(utvov μονόστηλον xal γρααμὰς 
εἰς ἑκάστην σελίδα ۰ 

- Τὸ περιεχόμενον τοῦ βιθλίου διαιρεῖται εἰς δύο µέρη. Kal τὸ 
μὲν πρῶτον μέρος διαλαυθάνει ἐκτενεστάτην ἑρμηνείαν ὑπὸ ἀ- 
νωνύμου τῶν 10 ἐντολῶν o. 1-112, τὸ δὲ δεύτερον μέρος ἱστορί- 
αν ἐκκλησιαστικὴν καὶ πολιτικὴν ἀπὸ κτίσεως κόσμου καὶ ἐφεξῆς 
ἢ συλλογὴν πράξεων Ex τε τῶν βιθλίων τῶν φιλοσόφων xal τῆς βί- 
όλου τῆς ἁγίας Γραφῆς ὑπὸ ᾿Αγαπίου υἱοῦ Κωνσταντίνὸυ Τλ-Μά- 
παζι, ἣν συγγραφὴν ἀπέστειλε πρὸς Χρῆστον υἱὸν τοῦ ἑλ- Xov- 


Δυτικῆς ἐκκλησίας. Ἐν τοῖς περιθωρίοις αἱ ἐπιγραφαὶ εὐαγγελίων 


کتاب فصول τινῶν εἰσι γεγραμμέναι γράμμασι λατινικοῖς. diel‏ 
ورسالاث حسب طفس الكيسة الغريية 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 215 X 0, 155 ( ἐχ φύλλων 58. « Τουρ’ 
κιχὸν ἐπιστολάριον ۰ ۱ i$. کتاب مراسلات‎ 
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Τεῦχος χαρτῷον (0,219 X 0, 18 ( ix φύλλων 65 γραφὲν 
μὲν ἐν ἔτει 1756 ὑπὸ Μακαρίου διακόνου xal διδασχάλου τῆς ἐν 
τῇ νήσῳ Πάτμῳ σχολῆς, με-αφρασθὲν δὲ εἰς thy ἀραθιχὴν ὑπὸ 
τοῦ ἱερέως ᾿Ανθίμου ἀρχιγραμματέως τοῦ ‘I. K. τοῦ Π. Τάφου. 

Ἐν τέλει σηµείωσίς τις λέγει ὅτι ἐν ἔτει 1766 ἦν χτῆμα τοῦ Ad- 
μασκηνοῦ ἱερέως Χριστοφόρου. 

Περιεχόμενον. « Λόγοι ὠφέλιμοι πρὸς τοὺς ὀρθοδόξους χριστι- 
ανούς ». ©. 1. 
تاليف مكاريوس الشاس معل مد رسة جزيرة بعلن قدیا و؛ بصن‎ JENA كتا البوق‎ 
ونانية الى‎ M بنو الکيسة الشرقية ترجمة من اللغة‎ pn مواعط نافعة لذ وي الراي الستفم‎ 
ASN الراهب اككرم الکاهن امن اموس کانب الدیر‎ μιὰ) العربية الشيخ الاجل‎ 

بالند س 2 oa‏ سنة ۱۷۵۲۱ is‏ 


E‏ و رفة 
المير الاول منة. مصد ر Se Vel DL‏ 45 .4,1 « زالت الراددة».1 
الممرالئاني منة prac.‏ بتولة » PRINS‏ وال نبیاء 2۳ y‏ 


» استفامة الراي وحسن الديانة» 13 
المهر النالث des‏ مصدر بتوله D‏ وكان هناك قوم من الكتبة «. " ۰ « وق 
هذا الوم Cay!‏ » 94 
عبر خرمة . مصدر بقوله « NG‏ هناك قوم من الكتبة جاوما » . اوه ολο.‏ 
وإلتوجع الذي تحس الاس بو» . τ τ‏ 


6 


. Περιεχόμενον. 6 —] Ἰωάννου τοῦ Χευσοστόμου, Ba- 
3 τοῦ μεγάλου xal τῶν προηγιασμένων >. ۱ 

TO ἀραθικῷ χειμένῳ παράχειται τὸ ἑλληνικόν. Ἔχ τοῦ προ- 
λόγου τοῦ τεύχους δηλοῦται ὅτι ὁ ἀνωτέρω μητροπολίτης ἐν πολ- 
λοῖς διωρθώσατο πὰς ἀραθιχὰς λμτουργίας παραθαλὼν αὐτὰς πρὸς 
τὰς πρωτοτύπους Ἑλληνικὰς. . aM aud خدمة النداس‎ AT 


A gail bed‏ . ولباسيليوس اأكير ‏ وخدمة قداس inso‏ جين ونال 
μμ”‏ ع ڪلب سنة 1117 Co LAE‏ 


v B $^ | 85 ۱ 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 915 X 0,16 ) èx. شاف‎ 170 τῆς 
aR AIG ixar. κατὰ πᾶσαν πιθανότητα. Ἔν φύλλῳ 122 ὑπάρ- 
χει ἡ ὑπογραφὴ < Μητροπολίτης Καισάριος ἐν ἔτει 1736 xal ὅτι 
ἀφιερώθη τὸ τεῦχος εἰς τὸν ἐν Σάλτ ναὸν τοῦ ἁγίου Γεωργίου ». 
Κατὰ τὸ. 1652 ἀνέγνω τὸ βιθλίον ἐν Ναζαρὲτ ὁ ἱερεὺς Γεώργιος. 

Περιεχόμενον. « Εὐχολέγιον ἑλληνοαραθικὲν ». |‏ ' 
κ‏ | من تخولوجبون قدم فافد ناريخ بداية ونجاز عن . ٠‏ وهو برسم Sule UL‏ بن v‏ 
(Sy »*‏ عار a‏ من قربة ریین ٠‏ . وذلك دسب شرح مطالعه الكاهن جرجس ده 

المغدسة "a‏ ن ساب كاهنا بر كم ال الناصرية سنة ۱۳ ۱۰ bu‏ 
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Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 208 X 0; $52 ) ἐκ σελίδων 995 γραφὲν 
ἐν ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 1267 ὑπὸ Ἰθρᾳχὴμ. υἱοῦ τοῦ Χάννα Σαρούφ. 
; cQ ἐεριεχόμεγον. « Συντακτιχκὸν τοῦ یره‎ Μαχμοὺτ υἱοῦ 


τοῦ “Axper ἑλ-Αἴνι». مود‎ recreate الغو والاعراب‎ Je BAS 
; A ۱۲۰۷ نی . منسوخا بيد أبرهم بن حنا صروف الدمشفي سنة‎ gall این امد‎ 


.. Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 21 X0; 16. ἐκ φύλλων 134 πῆς ۰ 
xat. OraAa Avo «ρὐαγγέλμι καὶ ἀποστόλους» κατὰ τὴν. τάξιν τῆς 


— 79 = 


Περὶ τοῦ ἀδικεῖσθαι καὶ μὴ 513 κ lli ولا‎ lla: في أن‎ 
ἀδικεῖν. ۱ ۰. 4 
Περὶ εὐχαριστίας. |. 9 في الشکز‎ 
Περὶ τῆς ἐν θιῷ εὐφροσύνης. 4 ٠ ٠ NL السرور لاجل‎ 3 
Περὶ τοῦ ph μεριμνᾶν. 529 — في أن لا نهم‎ 
Περὶ ἀπαρχῶν. 532 Ἢ MM, FMN في ان نقدم‎ 
Περὶ ἐξιλασμοῦ. 536 EO في الغفران والکغار‎ 
Περὶ ἀρχιερωσύνης. 539 في راياسة نوت‎ 
Περὶ διαταγῆς 0۰ 549 ۰ وس‎ I, في وصايا‎ 
Περὶ τοῦ αἰδεῖσθαι ἱερεῖς. 552 mE ας es à 
997 Περὶ προσδοχίας τῶν μελ- العنیدات‎ Ma في‎ 
λόντων. — | 
Περὶ κλήσεως 0 ` 669 في تخاب الا لهي‎ 
Περὶ φόδου τεῦ Oso. 665 2 في خوف الله‎ 
Περὶ τῆς εἰς θεὸν ἀγάπης. 671 | لوجه الله‎ inal 3 
Περὶ υἱοϑεσίας. 677. ۱ ابناء الله بالوضع‎ 3 
Περὶ βασιλείας Οὐρανῶν. 681 ملكوت المهاوات‎ 3 


Περὶ ὁμοουσιότητος Πατρὸς 587 

Tied καὶ ἁγίου Πνεύματος. 
Περὶ προσευχῆς καὶ ἐξομο- 695 .. | 
λογήσεως. . في الصلوات والاعتراف‎ 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 25 X 0,45 ) ἐκ φύλλων 148 γραφὲν ἐν 
ἔτει 1612 ὑπὸ τοῦ μητροπολίτου Χαλεπίου Μελετίου. Σημείωσίς 
τις ἕν τέλει λέγει ὅτι ὁ μοναχὸς Συμεὼν ἀφιεροῖ τὴν βίθλον ταύ- 
την τοῖς μοναστηρίοις ἁγίου Σά66α καὶ ᾿Αρχαγγέλων. 


في اننانحب My‏ 


في حبة ^V Al‏ 
Ae‏ 
à‏ الزيارات على الضمناه 
في ان لا نتکل على bil‏ 


في أن لا يتكل de‏ ذات قونه 
في ان نترك E SM‏ 


oa 
في السهرانية‎ 

في A‏ انم 

في الصلوات 

eS à 
في أكرام الوإلدين‎ 
gut e, Jl 


في طول الاناة 


في الر یاسات 

ác Va عدم‎ à 
ان غعنظ الوصایا‎ à 
في الوداعة‎ 


Πρ ux‏ شك 


Περὶ τοῦ ἀγαπᾶν τὸν πλη- 5 


σίον; 
Περὶ φιλοξενίας. 418: 
Περὶ φιλοπτωχίας. 4914 


Περὶ τοῦ ἐπισκέπτισθαι. 95 
Περὶ τοῦ μὴ ἐλπίζειν ἑ- 9 

2 π᾿ ἄνθρωπον. 

Περὶ ۵ μὴ πεποιθέναι ἐν 499 
ah ἰδίᾳ ἰσχύϊ ἀλλ᾽ εἰς θεόν. 
Περὶ τοῦ παραιτεῖσθαι τὰς 437 


ἀκαίρους συντυχίας. 

Περὶ ἡσυχίας.. 443 
Περὶ ἀγρυπνίας.. 447 
Περὶ ψαλμῳδίας. 452 
Περὶ προσευχῆς. 459 
Περὶ κατανύξεως. 467 
Περὶ the γονέων. 472 
Περὶ τοῦ εὐλαθεῖσθαι πρε- 476 

. σθυτέρους. | 
Περὶ μακροθυμίας καὶ ὀξυ- 7 

` χολίας. 
Περὶ ἡγουμένων. 485 
Περὶ ἀποταγῆς. 495 
Περὶ ὑποταγῆς. 503 


Περὶ τοῦ φυλάσσειν ἐντολάς. 5 
Περὶ πρᾳότητος. τ 510 


في ان ed‏ احد 
ΜΡ‏ 
في الكل العادل. '., 
فهالضبر... te‏ 
Mj‏ 200 

: . WWM 
μμ ΧΙ في‎ 
pr 

. في الشورة‎ 
. .. . aM 
وذو ننمين‎ μάλ να ὦ 


did 

ον MM 

في ران الهنايا ' . ` 

في النوح المدوج 

في ان لكل امر اوان ^ 
"os"‏ 
في إن لا با 3e‏ في الوجی 


في aS‏ مع قلیلین جیدین 


فيان لا نفك eMe‏ 


406 


410 


 , αυτοῦ. 
Περὶ τοῦ μὴ ἐπιθυμεῖν. 
Περὶ δικαιοχρισίας. 
Περὶ δικαιοµετρίας. 
Περὶ μετανοίᾳς. 
Περὶ ὑπομονῆς. 
Περὶ ἀγῶνος, 
Περὶ ὀμονοίας, 
Περὶ λογισμῶν. 
Περὶ παιδείας. 
Περὶ συμβουλίας. 
Περὶ ἐνυπνίων. 
Περὶ ὀλιγοψυχίας καὶ δι- 
ψυχίας. 
Περὶ κόπου. 
Περὶ σπουδῆς. 
Περὶ διᾳκονίας. 
Περὶ ἀχτημοσύνης. 
Περὶ πένθους. 


Περὶ τοῦ, Καιρὸς τοῦ παντός. 


Περὶ τοῦ συμπάσχειν. 
“Περὶ τεῦ μὴ προσωπολη- 
"Περὶ τοῦ οἰκεῖν μετὰ ὁλί- 
` YON καλῶν. 

«Περὶ τοῦ μὴ γελᾶν. 


في انلا Ae‏ - 
في ان لا نعادي: 

à‏ ان لا سد 

في ان لا ناحك 

في ان نبغض dol‏ 

à‏ ان لا نمت باحد 

في اننا نسرمغ السزورین 
في ان لاغعزن اخدا 

في ان لا بضغی الى ذانه 
في الكلام δω‏ 

قي ان لاعلف Sol‏ 
قي ان يحنظ السر 


ANS Gold 


في الصدق 

في اڌوج 
Ny‏ 0 
في ان SE‏ الا نسان 
في تواضع الراي. 

— e أن‎ 3 


في Jai ολ‏ على as‏ خض 
ولاجل اعدائنا 
في ان لا نظلب.احدمآ له 


235 
240 
244 
24T ` 
201 
295 
259 
202 
204 
270 — 
273 — 
215 


276 


279 
285 
288 
991 
995 
299 ۰ 


302 : 


— πακόν. 
Περ τοῦ ῥὴ μνησικακεῖν. 
Περὶ ποῦ μὴ ἐχθραίνειν. 
Περί τοῦ μὴ φθονεῖν. 
Περὶ τοῦ μὴ ἐρίζειν. 
Περὶ touh μισεῖν. 
Περὶ ποῦ μὴ ἐπιχαίρειν. 
Περὶ τοῦ: συγχαθειν. 
Περὶ ۲۶0 μὴ λυπεῖν τινα. 
Περὶ τοῦ προσέχειν ἑαυτῷ. 
Περὶ χ»ηστολογίας. 
Περὶ τοῦ μή ὀμνύειν. 
Περὶ τοῦ φυλάσσειν μυστή- 


ptov. 


Περὶ τοῦ ph ἀκαίρως bap- 


ρεῖν. 
Περὶ ἀληθείας. 
Περὶ κοῦ ἑλέγχειν. 
Περὶ تانج‎ 
Περὶ tob αἰσχύνεσθαι. 
Περὶ ταπεννοφροσύτης. 
Περὶ τοῦ συγχωρεῖν τῷ 
πλησίον." N 
Περὶ τοῦ τὔχεσθχ: περὶ ἁλ- 


λήλων, χαὶ τῶν ἐχθρῶν. 


306 


Περὶ τοῦ μὴ ζητεῖν τὰ ἑ- 


o uM 

IDEE 

à, Ju d 

ος ΟΙ 

في النضول 

في التباون 

ENT 

في ان لا ناري لاحد 
ذامكة وقدرة ‏ 

۳ 

في الطاءة 

(ow 

في السرقة . 

في الكذب 

في امد النارغ . 

في الكبرياء 

في المستعلي الراي 

في أن لا iM paar‏ 
ὅλον‏ ما هو 

عن أن لا Dol ist‏ 

عن أن لا et‏ على pol‏ 

عن أن ou‏ احذا 

عن أن لا سس احدا . 

عن ان لا Below‏ 


في ان لا يكافي شرعوض شر 
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144 
148 
151 - 
155 
158 
160 
164 
169 


172 
177 
180 
184 
188 
193 
199 


204 
209 


213 
217 
220 
224 
227 


Περὶ ψιθυρισμοῦ. 

Περὶ τοῦ μὴ μέμφεσθαι. 

Περὶ ἀντιλογίας. 

Περὶ ἀργολογίας 

Περὶ περιεργείας. 

Περὶ καταφρονήσεως. 

Περὶ ὀχνηρίας. 

Περὶ τοῦ μὴ ἐρίζειν μετὰ 
δυνάστου. 

Περὶ παρακοῆς. 

Περὶ ὑπακοῆς. 

Περὶ συκοφαντίας. 

Περὶ κλὀπῆς. 

Περὶ ψεύδους. 

Περὶ χενοδοξίας. 

Περὶ ὑπερηφανίας. 


Περὶ ὑψηλοφροσύνης. 
Περὶ τοῦ μὴ μεγαλοφρονεῖν 
παρ᾽ ἑαυτῷ. 

Περὶ τοῦ μὴ ἐξουθενεῖν τινά. 
Περὶ τοῦ μὴ χαταγελᾶν 
Περὶ τοῦ μὴ χαταχρίνειν. 
Περὶ τοῦ μὴ σκανδαλίζειν. 
Περὶ τοῦ μὴ ὀνειδίζειν, 


ἀλλὰ μᾶλλον ὀνειδίζεσθαι. 


232 


Περὶ τοῦ μὴ ἀνταποδοῦναι 


عن الصوم 

عن محبة النضة 

عن فبول الرشوة 
عن القدوط 

عن الذين يقرضون 
عن LM‏ 

عن SY‏ 
عن الاضطراب 
عن أن لانحب العام 


عن ألدالة 
عن ان dass‏ من Ll‏ 


في ان لا نوظب البسا . 


oe‏ مايرتلن 
عن الزنا 
عن العنة 
عن البتواية 
في الوقاحة 
في الغضب 
في العنط 
jj à‏ : 
في X^‏ | 
or‏ 


في الوفيعة وإلفيمة 


39 
31: 
41 
44 
47 
49 
52 
58 


64 
67 


Τὸ 


Περὶ νηστείας. 

Περὶ φιλαργυρίας. 

Περὶ δωροληψίας. 

. Περὶ σκνιφότητος. 

Περὶ δανειζόντων. 

Περὶ τόκων. 

Περὶ πλεόνεξίας. 

Περὶ περισπασμοῦ. 

Περὶ τοῦ μὴ ἀγαπᾶν τὸν 
κόσμον. 

Περὶ παρρησίας. 

Περὶ τοῦ ἀπέχεσθαι γυ- 

| γαικῶγ. 


Περὶ τοῦ μὴ ἐνδελεχίζειν 


— ψΨαλλούταις γυναιξίν. 


- 
84 
89 
96 
100 
105 
108 
117 
124 
135 
199. 


Περὶ πορνείας. 
Περὶ σωφροσύνης. 
Περὶ παρθενίας. 
Περὶ προπετείας. 
Περὶ ὀργῆς. 

Περὶ θυμοῦ. 

Περὶ λύπης. 

Περὶ ἀκηδίας. 
Περὶ ἀπογνώσεως. 
Περὶ γογγυσμοῦ. 
Περὶ χαταλαλιᾶς. 


At ع‎ 1 ewe 
— 25 = 


82 


a Λειτουργία Ἰωάννου τοῦ Χρυσοστόμου καὶ τῶν προηγια- 
σμένων » γραφεῖσα ὑπὸ τοῦ μητῤοπολίτου Τριπόχεφς Γερασίμα) 
διὰ τὸν Μισαὴλ Πέτρας ἐν ἔτει 1797. Ἔχει μῆκος 0, 223, 
πλάτος 0, 16 xal φύλλα ۰ l .. .. 


كناب خدمة النداس اللي الشريف ليوحنا الذهبي اام مع خدمة قداس البروجيازميني. 


83 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 23X 0, 155 ) ἐκ σελίδων. 710 ἀχθὲν 
εἰς πέρας ἐν Χασπαάϊᾳ κατὰ τὴν 28 τοῦ Απριλίου μηνὸς ἐν ἡμέ- 
pq δευτέρᾳ τῆς ἑβδομάδος τοῦ Παραλύτου τοῦ ἔτους 1824 ὑπὸ τοῦ 
èx Λαοδικείας καταγοµένου nm Πτολεμαΐδος Aba- 
νασίου. ` 

Περιεχόμενο». « Ὁμιλίαι 131 τοῦ ἐκ τῆς Λαύρας τοῦ á- 
γίου Σάθθα Αντιόχου μοναχοῦ ». 

Ὑπὸ τὸ ἑλληνικὸν χείµενον παράκειται ἡ ἀραβικὴ μετάφρα- 
σις, τις ἐστίν p۷ τοῦ προμνησθέντὲς λογιωτάτου μητροπο- 
λίτου ᾿Αθανασίου ὡς ἐξάγεται καὶ ἐξ ἄλλων ἔργων αὐτοῦ: 


قالات ۱۳۱ التوعد انتيوخس ὁ‏ دير النديس سابا . وهذه النالات فد ترجها من 
a jl Bt ὧν gal‏ اثناسیوس مطروبوليك نعكا سنة VATS‏ 


Διάταξις τοῦ περιεχοµένου. الکتاب‎ v 
Σελίς ο. 
Περὶ πίστεως. D sly à 
Περὶ ἐλπίδος. 414^ 7 ' في الرجاء‎ 
Περὶ-ἑστιάσεως 17 C C عن الاءکل‎ 
Περὶ γαστριμαργίας. 9۱ أ‎ © Fa عن‎ 
Περὶ μέθης. 95 ۱ SSNs 


Περὶ ἐγκρατείας. 28۰ — ο عن الاساك‎ 


18 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 91 X 0, 145 ) ἐκ φύλλων 150 γραφὲν 
ὑπὸ Μασαοὺτ υἱοῦ Ὁμὰρ 65ج‎ καλουμένου Σάατ ἑλ Τιφτα- 
ζάνι ἐπὶ τῆς βασιλείας τοῦ Σουλτὰν Μαχμούτ. 

Περιεχόμενον. > Εἰσαγωγὴ εἰς τὴν Κλεῖδα τῆς ἀραθιχῆς 
φιλολογίας, καὶ περὶ λογικῆς καὶ ἱεροῦ νόµου ». Τὸ ἐεῦχός ἐδτι 
λίαν πολύτιμον καὶ γέμει σημειώσεων. كتبة مسعود‎ sll العاني‎ AS 


بن عر Sal‏ سعد التفتزاني على عهد السلطان حبود 


19 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 911 0, 14) ἐκ φύλλων 78 ἐξ ὧν τὰ 
μὲν ἀπὸ τοῦ φύλλου 1-49 διαλαμθάνουσι εἱστορίαν τῶν Kadı- 
φάτων xal τῶν βασιλέων τῆς Περσίας تاريخ ملوك العرب والفرس‎ « 
τὰ δὲ ἀπὸ τοῦ 24 μέχρι τέλους «᾿Λραβιχὸν συντακτικὸν 35 ρὲ» 


80 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 22 X 0,15 ) ἐκ φύλλων 99 xal χειμέ- 
vou ἐνιαχόῦ µὀνοστήλου, διστήλου, xal τριστήλου. 
Περιεχέμενον. «Ποιήματα τουρχιστὶ τοῦ Μεθλεθύ Σαχιδί διδά- 


σκοντα τὴν περσικὴν γλῶσσαν, οὗτινος διδάσκαλος ὑπῆρξεν ὁ 


« اشعار بأللغة Au aS Sl‏ شاهدي As‏ عن أللغة الفرسية Χουσαμί.‏ 


δι 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 22 X0, 163 } ἐκ φύλλων 31 γραφὲν 
ἐν ἔτει 1849 ὑπὸ A. Φάραχ. 
c Περιεχόμενου. « Σύνοψις τῆς Ἱερᾶς ἱστορίας» Ἓλληνοα- 


ραθιστί. . . بؤتاني وغربي‎ ob lg Ul at 


— S 

ἑλλιπὲς τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος ἀριθμοῦν φύλλα 215 xal ἔχον- 
τα ὕψος μὲν 0, 22, πλάτος δὲ 0,19. Ἔχει κείμενον μονόστηλον καὶ 
γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 15. انبل قداس . ناقص الاول والاخر‎ 


13 


« Εὐχολόγιον συναπτικὸν » τῆς IO’ ἑκατ. ἔχον σελίδας 144, 
μῆκος 0, 22, xal πλάτος 0, 16. nox E " 


14 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 219X 0, 155 ) ἐκ φύλλων 185 ypz- 
φὲν ἐν ἔτει 1190. 
Περιεχόμενον. « ὑπό ον >. 


15 


Λεντουργικὸν ἐκ βόμθυκος εὐαγγέλιον τῆς IA’ ixar. ἔχον μῆ- 
χος.0, 204, πλάτος 0, 138 xal ἀριθαοῦν φύλλα 296 ἐξ ὧν τινά 
χάρτινα xal ۷2۵۵۶۷ ὑπὸ τοῦ ἀργιερέως τῆς πόλεως عكار‎ Μιχαήλ’ 
Ἔχει δὲ τὴν ἀρίθμησιν Χαλδαϊότὶ xal ἐστι ἑλλιπὲς ἐν τέλει. Αἱ 
Κυριακαὶ περικοπαὶ ἑρμηνεύονται. انل قداس . ورقة من قطن. فصول‎ 

00 ۱ عذر‎ ARA Πα , ST الاحاد‎ 


16 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 222 Χ 0, 175 ( τῆς IH ۰ ἐκ ούλ- 
λων 41. 

Περιεχόμενον. «ΤΓραμματικῆς τὸ τεχνολογικὸν µέρος μετὰ 
τουρχικῶν σημειώσεων». . يف. مع بعض شرو حات باللغة التركية‎ yo) کتاب‎ 


17 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 23 X 0, 155 ) ἐκ φύλλων 108 γραφὲν 
ὑπὸ τοῦ ἱερέως Θεοδώρου ἐν ἔτει 1707. « ۷۰ مزامپر‎ 
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يحروف سريانية. وإول هذا الكتاب ناقص منة بعض ورق وکذلك اخره.وکا بظبران 
ue‏ كان في Jt!‏ الرابع عشر 
| 08 


> Τουρχιχὴ μετρικὴ» ( 0,227 X 0, 158 ( ἐκ φύλλων 37 ἕ- 
χουσα κείμενον δίττηλον xal γραφεῖσα ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 1205 
ὑπὸ ᾿Αβανασίου διακόνου. 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 225 X 0, 16) ἐκ φύλλων 42 γραφὲν 
ὑπό τινος ᾿Ανανίου ἐν ἔτει 1791 xal ὅπερ κατὰ τὸ 1798 Μαΐου 
19 ἣν κτῆμα τοῦ ἁγίου Πέτρας Μισαήλ. 

Περιεχόμενον. « Λειτουργία τοῦ τε Χρυσοστόμου, Βασιλείου, 
Ερηγορίευ τοῦ διαλόγου, ἑσπερινὸς xal εὐχαὶ συγχωρητικαὶ τῆς τε 
ἀρτοχλασίας χαὶ τῶν χολύθων ». ΦΥ کتاب خدمة الفداس الشريف‎ 


منسوخا بيد حنانیا بن الاس ۷قدع سنة ۱۲۰۵ للههرة 


10 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 23 X 0, 16 ) τῆς IH’ ixar. ix σελίδων 
174, ὅπερ διαλαμθάνει « τὰς προφητείας xal τὰ ἀποστολιχὰ kva- 
Ὑνώσματα τῶν ἑδρτῶν». Xs Yi مع ره سالات بعض‎ ces AS 


11 


7? e Περικοπαὶ ἀποστολικαὶ ἀναγινωσκόμεναι χατὰ τὰς Δεσποτι- 
κὰς καὶ θεομητορικὰς ἑορτὰς τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ ». Ἔχει τὸ τεῦ- 
xos μῆκος μὲν 0, 22, πλάτος δὲ 0, 145 καὶ ἀριθμεῖ φύλλα 124. 
Ἐγράφη ἐν ἔτει 1764 ὑπὸ του ᾿Αθραὰμ. υἱοῦ τοῦ ἱερέως Καδής. 
Ἔν τέλει τοῦ τεύχευς φύλλα τινὰ μετὰ σημειώσεων ἀνήχουσι εἰς 


ἕτερον χειρόγραφον. VY AE à... بل الثامن عش‎ Ma], کتاب رسائل.منسوخ في‎ 


12 


Λειτουργικὸν èx βόμθυχος εὐαγγέλιον τῆς IE ἢ ΙΔ΄ ۵۰ 


did we 


5s ἄνα‏ | ورت 

يوجدون في خطاياه. بدایتها. « ان شهادة بولص الند یس € | 107 
αὶ d 17‏ والعشرون D‏ في وصف سيرة الرهبان . بدابتها . « سبيلنا 

ان نشتاق » 115 


8 المفالة الرابعة والعشرون له. وإعظة الى بتول. بدايتها. « ان الكتاب الاي ». 118 
9 المفالة | مقامسة زالعشرون له في النضائل وفي تثبيت الرهبان ees‏ بدايتها. 


د ليس دم الشبادة > ,0040 122 
0 المفالة السادسة والعشرون له ۰ في وصف جزء من اجزاء التظرالمعنول PV‏ 
وال تعلانات الي اهل ها . بدايتها . « lad‏ يااحبائي» 


1 المفالة السابعة والعشرون له . موعظة للجموحين الى اليس os Vall‏ ان a>‏ 
من شا نها ان تغل في بحين انحلال ἴω)... . a‏ . « يااخوني هذه الدنیا » 135 
2 المقالة الذامنة والعشرون ل4. وهي مقالة أسكية Agata.‏ « ياانعباي ان lars‏ ۰ 139 
3 المقالة( المهر ) التاسعة والعشرون له . وهي مقالة وإعظة طاعنة في الذیت 
MON‏ نون أن بتشهد وا وم لا نلون کل ساذجة . بدايتها. « أن 


بعض الناس 143 

iu! net ge 4‏ وابضاخ 3l oll‏ نصبها الله ېه اولذلك. « أن 

149 3822 — (dsl المندس » ( مترجم عن‎ JAM 
67 


Τεῦχος βομθύχινον ( 0. 214 X 0, 142 ) ἑλλιπὲς τὴν ἀρχὴν 
χαὶ τὸ τέλος, τῆς IA ἐκατ. ἐκ φύλλων 253 ἐξ wv τὰ ἀπὸ τοῦ 
1-57, 141-143, 148-150, 121-232, εἰσὶ χάρτινα" τὰ δὲ φύλ- 
λα 148 καὶ 149 ἔχουσι τοὺς τίτλους των γράμμασι συριακοῖς, τὸ 
δὲ 172 ὅλον συριαχόν. 


1εριεχόμενον. « Εὐχγγέλιον » οὔτινος αἱ Κυριακαὶ "nra 
ἑρμηνεύόνται ἴσως ὑπὸ τοῦ Χρυσοστόμου. فصول‎ JA ب‎ ۱ 
من فعان. والبعض م‎ VAST تلوها تفسير الذهبي للم ورق هذا الکتاب‎ Νε 
الورق الاعنيادي في البحض ما نحو ثلاث او اربع و رة أت مكتوبة‎ due Ἂν 


30 eh eal في غامض عر الناس . بدایتها . « أن حسن‎ ο 
ONE نعت رقاد الصديق.‎ ΤΗ ١ له ا ة ا مخاطي‎ ος zov Vau 5 


بدایتها. « أن موت | *ذطاة خییث | 35 
ddl 6‏ الثانية عدر له في وصف موافا: الاهنا الكلة ابن الله d αρ‏ و 
نعت مكافاتة . بدايتها. «يابني اللوراقترتو» ‏ < : ۱ 39 
µε aA 7‏ لة. في وصف on‏ ټون عن E Bé:‏ باعلا ۱ 
٠ (easet‏ پله اینها. « اوه ΝΤ . news‏ 
tal NAMI 8‏ عدر ل4. في وصف توم n "TS REN‏ 
اددی موفف e‏ بدايتها. » dV‏ ان في الوعظ € 91 
9 النالة ا مجامسة عشرلة . في الذءن بو Ὁ‏ شارت زو اا 
"E e ۱« Agta,‏ 
0 المنالة السادسة عدر له في احوال | الدنيا السامية وني الذین ο‏ خالا من | 
Nala J‏ د أن رين بعد "elle‏ وذ 
1 المفالة السابعة عشر له - d‏ وصف m" i ο aeta‏ ب ميزه من 
ثيل الالعاب المطربة في ٠ Wall‏ بدايتها. دان UT x ۱ fable IE‏ 
٠ ΟΣ |‏ في وصف جندية m‏ ل الذين l (s aa‏ 
Jani‏ . بدایتها. EAS‏ ی ον αν]‏ , - 19( 
3 المفالة التاسعة use‏ امخشوع ce à T mr d»‏ 
μα‏ ما بألكم ندهون» 0( 87 ۱ 
4 المتالة العشرون ل4 . مقالة تعلمية في وصف النعمة إلا فية التي تدبر ۷ نسان . 
بدايتها. LE‏ حسب ظني » 91 ۱ 
5 المفالة | محادية والعشرون له . ف وصف جهم اه في اخيرات le‏ وعد ۱ 
اه ما قديسبه. D ὧν LUN‏ روحفیش » ` 97 ۱ 


dl 6‏ الثانية والعشرون “ον η ἢ‏ ان 
الغياطين eee ο) tl‏ وني مدايها لدى اله وملائكنو وني الذین 
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λαμθάνον διαφόρους χανόνας ἐν οἷς ἐν σελίδι 76: xal τοὺς τοῦ 

Κλήμεντος πάπα Ῥώμης. osis من جملها‎ Ade قوإنين‎ yore کناب‎ 
Yid? رومية‎ VW كلهنضس‎ 
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۱ Τεῦχος γαρτῷον | 0, 209 X 0, 135 ) τῆς ΙΣΤ΄ ixar. ix φύλ- 
λων 232, ἑλλιπὲς τὴν ἀρχήν, ὅπερ διαλαμθάνει « Τὰς προφητεί- 
aç» ὅλου τοῦ ἐνιαυτοῦ τὰς λεγομένας ἐν τῇ ἐχκλησίᾳ ὡς χαὶ 


51 ب تفن النبوات الي e‏ الكيسة على مدار السنة τὰς ὥρας.‏ 
66 ۱ 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 219 X 0, 146 ) ix φύλλων 929 γραφὲν 
κατὰ τὰς ἐν φ. 1476 χαὶ 148 σημειώσεις ἐν ἔτει 1570 ἐν Aa- 
μασχῷ ἐπὶ τῆς πατριαρχείᾳς Ἰωακεὶμ ὑπὸ τοῦ μοναχοῦ Μωῦσέως 
Παπαδοπούλου, Ἐν φ. 1486 ὑπογράφεται ἑλληνιστὶ ὁ πατριάρ- 
χης ᾿Αντιογείας Μιχαήλ. Ἦν ἀφιέρωμα. τῶν μονῶν ἁγίου Σά6- 
6a καὶ ᾿Αρχαγγέλων. 

Περιεχόμενον. « Συμεὼν τοῦ Στυλίτου καὶ θαυμαστορείτου 
ὁμιλίαι τὸ ὅλον 99 ἀρχόμεναι ἀπὸ τῆς 2 ὁμιλίας. « Περὶ µε- 
τανοίας καὶ κατανύξεως ». o. 1. 

᾿Απὸ δὲ τοῦ φύλλου 1496 ἄρχεται ὁ « Νοητὸς παράδεισος ». 
᾿Αρχη. « Τὸ ἅγιον εὐαγγέλιον ». | 


کتاب من لنظ الاب النديس المجايبي مار معان الراهب العودي d‏ دير 


یل اليب 
۱ ورفة 
1 المفالة السابعة له. فيالتوبة وا خشوع . بداینها . « ما الذي يج ل » 1 
2 المفالة النامنة Ὁ.‏ في الراتيين في نمة جسید. tet Ὁ, ght,‏ خالية من AEN‏ 
ATANT‏ « المذاقة C5 NS ١‏ 8 


dul 3‏ الناسعة له . في «d‏ للرهبان في وصف تخل ολο)‏ . بدايتها. oho‏ 
۱ رجاف $5 الشياطين € 20 


— 06 — 


τοῦ διαχόνου Σαμαὸν τοῦ ἐκ τῆς πολιτείας Καραάμετ (AL, e) . 


χατἀγομένου. "Hv δὲ τοῦτο ἀφιέρωμα τῆς μονῆς τοῦ Τιμίου Erau- 
pol. ᾿Απὸ τοῦ φύλλου 109 ἄρχεται καὶ ἐξήγησις εἰς τὰ Κυριακὰ 
Εὐαγγέλια. السابع عشر الذي ببندیه من ورقة ۱۰۲ في‎ Sl اپل منسوخ في‎ 
i 61 

Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 5 X0, 148 ) ix φύλλων 292 — 
ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 886. 


Περιεχόμενον. Ποιήματα τοῦ Inv Μάλι. καὶ συντακτικὴ αὖ - 
τῶν ἑρμηνεία ὑπὸ τοῦ Ἐλ-Σάιχ:Χάδελ ۰ ابن مالك‎ za كنا ب اعراب‎ 


في عل الغو ἅμα eMe‏ با Ἔν‏ 
62 


^0 Τεῦχος χαρτῷον (0, 225 X 0, 17) ἐκ φύλλων 172 ἀντιγρα- 
«φὲν ὑπὸ τοῦ μητροπολίτου Πτολεμαίδος ᾿Αθανασίου ἐν ἔτει 1821. 
Περιεχόμενον. «Περὶ τῆς ἀραθικῆς φιλολογίας ὑπὸ Ἐλ- Χαρίρη». 

كناب القامات | EE‏ بيد اثناسیوس مطران عکا سنة ۱۸۳۱ ο ο‏ 


61 


Τεῦχός χαρτῷον (0, 215 X 0, 145) ἐκ φύλλων 248 6 
ahy ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος ἀνάγόμενον περὶ τὴν II” περίπου ἑκατον- 
ταετηρίδα. «Εθαγγέλιον οὗτινος αἱ χυριακαὶ περιχοπαὶ ἑρμηνεύ- 
ονται ὑπὸ Ἰωάννου τοῦ Ἀρυσοστέμου >. ^s), 2, انل نافص‎ 


ua ll gol at 6‏ ادن اولهذا QM‏ « وما کن ان 
ينقض ASN‏ 5 
64 


Τεῦχος /αρτῷον (0, 22 X 0, 0, 145 ( ἐκ σελίδων 230 δια- 


ES.‏ ت 


و رقة 
να‏ الندريس خر ان مت ليذ و انیا ضوسب؛ EMT ον‏ 
« هذا القديس انیا ضوسيئاوس © ۰ 48 
diese 18‏ للندپس eof eT gt. "aw‏ 
وقث الصلوات » . b8‏ 
9 عظة للنديس نيلس كنبها الى بعض لاخ .اوها . ۲ قال ll‏ کثیرین 
T‏ 94 ۱ 


ias! 0‏ المفال الذي انشا » ۱ بونا المظم في الد يسين M Ea use‏ 
الشريفة وني الوصا نی . وهي οἷ, ly!‏ فا لول( وا « قد 


ارسلت الیل vod Md Je, .«. ΝΑΡ‏ الاربعائة a6. ٠‏ 
b, 1‏ الندبس مكديموس المعترف . Cot‏ راس اخری .اول PR‏ 
ول من الماثة الاولى . Ἄν‏ ن اله جلت قدرتة هوا واحد ‏ 84 
2 مسائل دقيفة . للقديس سعان المودي سأ طا من القديس المعلم انبا Gel‏ 
النیلموف الروحاني . الي اوها . « ان رسالبك ايها النديس e‏ | 107 
Spit 3‏ نافعة واره صايبة. انها انديس انبا ον‏ . اوها . « اناموثر قبل كل | 
شيء οὐ‏ 


24 کناب مخاصر M Mud‏ في النديسين ماري احق ال du‏ . حسب ترجهة 
الناضل الشاس عبد الله ان Jail‏ ۷۱ نطاى . اولة « ان كانت العطرالين ». 144 
5 رسالة ابينا آلابي انبا كاسيانوس DPM‏ ارسلها الى کاسجاور رئيس اجد . 
اددرة البلاد الغربية. من Jel‏ رتيب قوإنين الرهبان الذين كانوا في ديو رة الذيار 
المضرية والبلاد الشرفية o c c‏ أو eo? Ma.‏ 
انك لك ابا الاب MEM -- car:‏ .165 


00 


Εὐαγγέλιον (0, 215 X 0, 124) ἐκ φύλλων χάρτου 367 ypa- 
φὲν ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν τῇ μονῇ τῆς ἁγίας θέχλης ἐν ἔτει 1616 
ἐπὶ τῆς πατρικρχείας θεοφάνευς ὑπὸ τοῦ ἱερέως Χριστοδοήλαυ υἱοῦ 


9 


م 81ت 


كناب SAM‏ وضهها الاب الندیس ضر وثا وس se diu d,‏ الاضناف KS‏ 
do‏ لما اعتزل من ددر انبا سار بدوس وابتنی برسه Vo‏ بعد وفاة انبأ یوحنا. dy‏ 
السكوت النام الذي حكة انبا برصوفيوس . صلوانة. Waid‏ 


| : ورفة 
1 المبرالاول . على ترك العال . اوله . « في البدء alea‏ « 1 
2 الثاني . على الا نضاع . اولة. « قال بعض الاباء » 2 
3 الثالث عن النطنة( Spall‏ ). اولة. « soll‏ الله الانسان « 10 
4 الرابع. على | مخوف الا في . اولة. « ترى ماذا بشاه الفديس € 19 
Now 5‏ يقنع آلا نسان بنفسه ورا أبه. اولة. «نيكتاب JEM‏ يقول». 17 
am 0‏ اغلی οἱ‏ لا ο‏ نسان قريبة . 4d‏ « « لو تذکرنا بااخوة 
قول (x‏ * . 90 
7 السابع alls.‏ على امحند اولة . « او ايهاتنا لد يسين « 23 
ou 8‏ قالة عن الكذب .)0 « ايها الاخوة الاحباه € 95 


deel 9‏ وك الا نسان alg dg‏ اوله. «آبها الاخوة الروحانیون», 97 


:10 العاشر. على ان حرص في قطع الالام. le AN‏ عنولك في ذات الله». 31 
4 الحادي عشر. عن خوف العتوبات العتيدة. dl‏ « لا كانت 2 


34 « توجعاني‎ ος, 
علينا . اوله . دما احسن ما قال لاب‎ ο الثاني عشر. عن یال‎ 17 
38 € nell 
اوله . « الکتاب پذکر عن‎ ٠ فضائل الننس‎ skal على‎ μα. 13 
41 » اولئك الدایات‎ 
رسالة هذا الندیس. الى اخ سأ له عن قلة حس انس وذبول الحبة. اوطا.« عن‎ 4 
45 tee حس النفس‎ ab 


5 رسالة ایض . الى بعض اصحاب النلالي .اوها . « يااخوة . قد قالوا باه 45 
poll 17‏ السادس عشر . الى روساء الادءرة والرعاة VR‏ على i), i ux Y‏ : 
«ابها الاخ ان كنت علي الاخوة AG‏ | 47 


كك 613 — 


Λόγον «περὶ οἰκοδομήσεως τῶν ἀρετῶν τῆς ψυχῆς » 9. 41. 
` Ἐπιστολὴ τοῦ αὐτοῦ ἁγίου πρὸς ἀδελφόν τινα περὶ μαρασμοῦ 
τῆς ψυχῆς φ. 45. ۱ 

Ἐπιστολὴ τοῦ αὐτοῦ πρός τινα φίλον του κατοιχοῦντα ἐν 
σκήτη τινὶ καὶ ἐρωτῶντα αὐτὸν, ἐὰν ἐπιτρέπηται d) περιοδεία 
τοῖς μοναχοῖς φ. ۰ 

Ὁ IG” λόγος πρὸς τοὺς ἡγουμένους τῶν μοναστηρίων xal 
τοὺς ποιμένας ἀὐτῶν περὶ τῶν καθηχόντων αὐτῶν ὅσον ἀφορᾷ ἐ- 
χείνους, οἵτινες ἔχουσιν ἐμπιστευθῇ εἰς αὐτοὺς τὰς ψ',χάς των φ. ۰ 

Τοῦ αὐτοῦ ὠφέλιμος διήγησις περὶ τῆς ὑπαχοῆς τοῦ μαθητοῦ 
αὐτοῦ Δοσιθέου φ. ۰ 

Λόγος τοῦ ἁγίου Θεοδώρου τοῦ ) السيکاوي‎ ( οὗ Ἡ ἀρχή « Οὗτος 
ὁ ἅγιος ἐμερίμνα» p. 54. 

Μαξίμου τοῦ ὁμολογητοῦ 0 χεφάλαια περὶ ἀγάπης καὶ πε- 
ρὶ ἐντολῶν εὐαγγελικῶν. ᾿Αρχή. Ἔπεμψα πρὸς σὲ ὁσιώτατε τά- 
mep Ἐλπίδιε» 9. 56. Καὶ ἕπονται αἱ 4 ἀὐτοῦ ἑχατοντάδες. 

Ἕτεραι διακόσιαι αὐτοῦ ἑχατοντάδες φ. 84. 


Συμεὼν τοῦ στυλίτου ἐρωτήσεις πρὸς τὸν ἀθθᾶν Ἰσαὰκ τὸν 
φιλόσοφον, ὧν ἡ ἀρχή « H ὑμετέρα ἐπιστολή» o. 107—140. 

Λόγοι ψυχωφελεῖς xal παραινέσεις τοῦ 2662 Ι]οιμένος, οὓς ἐν 
συνδιαλέξει πρὸς τὸν 26628 Μωῦσῆν συνέγραψε κατὰ παρά- 
Χλησίν του. Αρχή. «Ἠουλέμενος τὴν σὴν σωτγρίαν » φ. 140. 

Ἐπιτομὴ τῶν χεφαλαίων Ισαάκ τοῦ Σύρου κατὰ µετάφρα- 
σιν τοῦ διακόνευ Θεοδούλου υἱοῦ τοῦ IA Φάδλ τοῦ ᾿Αντιοχέως. 
φ. 144. 

Ἐπιστολὴ Ἰσαὰκ τοῦ Σύρου περὶ χαθαρισμοῦ τῆς ἁμαρτίας 
μετὰ τὸ βάπτισμα o. 163. 

Ἐπιστολὴ Κατσιανοῦ τοῦ Ρωμαίου πρὸς τὸν Κάστορα ; ἡ- 
γούμενον ἑνὸς τῶν μοναστηρίων τῆς Δύσεως περὶ τάξεως xal xa- 
- νόνων τῶν μοναχῶν, οἵτινες διῆγον ἐν τοῖς μοναστηρίοις 5 At- 
γύπτου καὶ τῆς ᾿Ανατολῆς Azo περὶ ἀγωγῆς καὶ βίου αὐτῶν. 
Αρχή. « Ἐπειδὴ, μακάριε Κάστορ » 9. 165. 


— 00 = 


Περιεχέμενεν. « Χρονικὸν πασχάλιον μετὰ περιγραφῆς τῶν ú- 
πὸ τοὺς τέσσαρας Πατριάρχας ὑπαγομένων μητροπόλεων, ἀρχιεπι- 
σκοπῶν, ἐπισκοπῶν καὶ ἔχθεσιν ἱστορικὴν καὶ δογματιχὴν τῶν 
ἑπτὰ Οἰκουμενικῶν συνόδων συνταχθεῖσαν ὑπὸ τοῦ πατριάρχου 


« کتاب due‏ بداية امل a A‏ عشر يد اثناسيوس "Αντιοχείας Μακαρίου.‏ 
αλα,‏ ولیت S‏ وهو تون تارتقا وجدول فصي مع AS‏ عن الط رو بولیتیات 
وا برث يات الاسقفيات التابعة للا ر 4x)‏ 3 بطاركة وشرحا Coles), P‏ عن "PRA‏ 


ο ا لمسكونبة المقدسة اخرجه من البچننية الي العربية مكار یوس الاي بطريرك‎ ale 
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Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 227 X 0, 17 } τῆς IH ἑχκα-. ἔχον xei- 
μενον δίστηλον xal ἀριθμοῦν φύλλα 173. 
` Περιεγόμενον. « Λόγοι Δωροθέου ἦτοι διδασκαλίαι διάφοροι, ἅς 
ἔγραψεν οὗτος χάριν τῶν μαθγτῶν αὐτοῦ, ὅτε ἀπεχώρησεν ἀπὸ τοῦ 
«μοναστηρίου τῆς Σέριδος καὶ ᾠχοδέμησεν ἴδιον μοναστήριον μετὰ τὸν 
θάνατον τοῦ Ἰωάννου, καὶ περὶ πλήρους σιωπῆς, ἦν μετερρύθμισεν 
ὁ Βαρδόφιος». μας δὲ τοὺς ἑξῆς μετ᾽ ἄλλων τινῶν 
λόγους. 

Λόγον « περὶ ἐγκαταλείψεως κόσμου» φ. 1. 

Λόγον «περὶ ταπεινώσεως» o. ۰ 

λόγον «περὶ γνώσεως » ۵. ۰ 

Λόγον «περὶ θείου pice م‎ ۵. ۰ 

Λόγον «περὶ τοῦ νὰ μὴ ἀρχῆταί τις εἰς τὴν ἰδίαν γνώ- 
μην » φ. 17. 
-. Λόγον elg τὸ « μὴ χρίνετε, ἵνα uh χριθῆτε» o. 90. 

Λόγον «περὶ µνησικαχίας» o. 23. 

Λόγον «περὶ ψεύδους» φ. 25. 

Λόγον «ὅτι δέον ν᾿ ἀχολουθῇ τις τὸν δρέμον τοῦ θεοῦ » o. 8 

Λέγον « περὶ ἐχριζώσεως τῶν κακῶν ἕξεων » φ. 81. Ἢ 

Λόγον « ὅτι δέον νὰ φοθῆταί τις τὴν τιμωρίαν καὶ νὰ μὴ à- 
ναθάλλῃ τὴν σωτηρίαν » ۰ 94. 

Λόγον « ὅτι δέον νὰ ὑποφέρωμεν εὐχαρίστως τὰς, δοχιµασίας, 
ἐὰν θέλωμεν ν᾿ ἀφεθῶσιν αἱ ἁμαρτίαι ἡμῶν » p. 38. 


ورقة 
0 المفالة التاسعة عشر. في لو وني الصلاة وفي الترتيل “ + بدایتها . م اللوم 
lie‏ » 584 
1 المفالة العشرون . « في سهرا مجم » . يحضرة OSIM‏ في الارض » 86 
22 المفالة ا محادية والعشرون. « في الجبانة ». بداینها. «۱محبانة في de‏ تناسب». 87 
3 المفالة النانية والعشرون . ” في اجب وني الكبرياء » . بدایتها  .‏ ان Chea‏ 
من الناس c‏ 88 
4 المفالة النالئة والعشرون . « في افکارالتجدیف » . بدایتها . « قد معنا» 94 
5 المقالة الرابعة والعشرون . « فى الوداعة والبساطة والسذاجة » . بدایتها . 


96 الصباح»‎ TP 
العزم الرضيع محله  . بداینها . « من‎ ey امثالة انامس والعشرون في‎ 6 
86 € يشأه ان بصف‎ 
. المقالة السادسة والعشرون ۰« في افراز افکارنا وادواء عزمنا € . بدایتها‎ 7 
105 > هون‎ JY» 
Ve المفالة السابعة والعشرون. في هد و وحمت ننسنا وجسنا» .بد ایتها. «نحن‎ 8 

حال قوم « 128 
au 9‏ النامنة مالعذرون . ” في BEAAM‏ وف الوقوف فيها » . بدايتها . 

« الصلاة في معنی € 137 


all 0‏ الناسعة والعثرون." في زوال اسقام JM‏ بدایها. دهانحن الطريحون»142 
1 المقالة اون . « في نظام الثالوث lla. osi‏ . « الان بعد كل »145۰ 
2 مفالة اخيرة « على ما يلزم الروةسا ء للراعي bah bey‏ ». بدابتها. ٠‏ اننی لك 

ايها الراي» ۱ 147 


98 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 225 X 0, 155 ) γραφὲν καὶ τοῦτο χατὰ 
τὰς ἀρχὰς τῆς IO ixar. ὑπὸ τοῦ μητροπολίτου Πτολεμαίδος 
᾿Αθανασίου xal ὅπερ ἔχει κείμενον μενόστηλον xal γραμμὰς εἰς 
ἑχάστην σελίδα 19. καὶ φ. ۰ 


— 60 — 

EST 

2 e « رضية‎ Y à, AM 

2 المفالة الإولى. gn‏ الزهد ومباينة هذا العام الغرار» بدایتها. oes»‏ من «M‏ .5 
3 لاله النانية . « في #ر الفنية dy‏ زوال οὐ) MW‏ الموجودات » . بدايتها . 


« وکل من احبّ » 10 
4 المقالة الثالة . » في الغربة | محسنة ومنامات الشبابات > sia.‏ « التغرب 
هو Nel‏ » 13 


5 المنالة الرابعة. في الطاعة السعيدة الداغ ذکرها». بدايتها. »33 وصل قوانا». 16 
6 الفالة اخامسة ὁ».‏ التوبة المخصلة Y‏ هام الوإضعة بالحقيتة “ . بدايتها . « التوبة 
في استعادة » ۱ 09 
7 المفالة السادسة . « في تذکرالوت “ . بدايتها . « کل فول نندمة هة و 47 
8 المقالة السابعة . « في النوح المبدع الفرح “ . بدايتها  .‏ النوح المرضي «al‏ .50 
auld) a 9‏ ”3 زوال الغيظ وق الوداعة © . Ageia,‏ « کاان s‏ 


57 ٠ SIr 
60 » في | ةد ۲ . بدا تھا . « اما النضائل البارة‎ « . Aa Ma MO 
62 > المقالة العاشرة . « في الوقيعة » . بدايتها . « على ٠ا ,لوح لي‎ 1 


gold lal) 2‏ عشر. ”في IST‏ الكلام وني call‏ بدایتها. «قد قبل عندنا» 64 

65 . > وإ جر‎ xa Va? المثالة الثانية عشر. « في الكذب © بدايتها . « النار‎ 13 ٠ 
66 « To اعني‎ Tall عشر. « فى الضجر» . بدايتها . « وهذا‎ will SUL 4 
.» الرابغة عشر. « في البطن ااستاسد علينا الذائع وصفة | مخییث تاثيره‎ MS 
07 € بدا,تها . « اذ قد اعتزمیا‎ 
TO. © والعنة © . بداینها . « الطهارة في مناسبة‎ s Mall» المقالة ا خامسة عشر‎ 6 
81 .» المفالة السادسة عشر. « في حبة النضة ». بدابتها. « ان كثيرين من العلین‎ 7 
82 « بدايتها . « الزهد في النية‎ . Call السابعة عشر. « في الزهد‎ dal 8 
هی‎ FN المفالة الفامنة عشر. « في زوال الس > . بدايتها. ” زوال‎ 9 

في اجسامنا 83 


DO 
Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 235 X 0, 185 ( ἐκ .و‎ 303 καὶ χειμέ- 
νου μονοστήλου. | 
Περιεχόμενον. « ᾿Απάντησις εἷς την ἐγκύκλιον τοῦ πάπα Πίου 
τοῦ O', ἣν ἀπέστειλε πρὸς tebe ᾿Ανατολικοὺς ἐρθεδέξους Πατριάρ- 
yas ». Τὸ βιθλίον ἐγράφη ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν ἔτει 1854 ὑπὸ τοῦ. 
Χάννα Χούρη وكتبها ضد‎ MY القدسي وخط بده قد‎ sy αγ) le رسالة تا لیف‎ n 


€ ۲ رسالة البابابیوس التاسع سنة‎ 
96 
Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 228 X 0, 167 ), ἐκ φ. 154, ὅπερ ἐγρά- 
φη ὑπὸ τοῦ μητροπολίτου Πτολεμαίδος ᾿Αθανασίου ἐν ἔτει 5 
χαὶ ὅπερ ἔχε: κείμενον μονόστηλον καὶ γραμμὰς εἰς ἑκάστην σε- 
λίδα 19. 
Περιεχόμενον. « ΄Απαντες οἱ τοῦ M. Βασιλείου κανόνες περὶ 
τοῦ μοναχικοῦ βίου. یس باسیلیوس الکیر نی السك کتب‎ 23 ov AS « 
» ۱4 من اثناسیوس مطرو بولیت عکا سنة ۱۸۲۵ وعدد ورقه‎ 
əl 
Τεῦχος γαρτῷον (0, 23 X 0, 175 } γραφὲν xai ۷ 
χατὰ τὰς ἀρχὰς τῆς IO ἑχα-. ὑπὸ τοῦ μητροπολίτου Iro- 
λεμαίδος ᾿Αθανασίου. “Eyov χείµενον μονόστηλον xal γραμμὰς 
εἰς ἑχάστην σελίδα 90 ἀριθμεῖ φ. 159. 
Περιεχόμενον. « Κλίμαξ τῶν ἀρετῶν ἢ λόγοι ἀσκητικοὶ ὑπὸ 
τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Ἰωάννου χαθηγουμένου τοῦ Σιναίου 
ὅρους». Tod χυρίως κειμένου προτάσσεται βίος τοῦ ἁγίο. ὑπὸ Δανιήλ 


μοναχοῦ JA ب يوحنا رئيس دير طور سینا كنب في اوائل‎ WU النضائل‎ MT 

التاسع MS‏ السید انناسیوس ریس ندکرسي عكا نجل ا مخوري استبریان اللاذق» . 
ما ot‏ 4 هذا BI WAS‏ الترتیب 

1 سيرة القديس يوحنا ΑΛΑ‏ قد وضعبا kol‏ دانیال الراهب ET‏ « اما 
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Τετράδιο 8. Επιστολαὶ τοῦ μητροπολίτου Ναζαρὲτ Γα- 
θριηλ ἐπιτρόπου τοῦ Μαχαριωτάτου ἐν ἔτει 
1894. Αἱ ἐπιστολαὶ πραγματεύονται περὶ 
χολέρας. 

Τετράδιο 9. Περὶ μεταλήψεως. 

Τετράδιον 10. Ἑραηνείαν εἰς τὸν Ζεμὰ Eten. 

Τετράδιον 11. Μέβοδον ἑλληνοαραθικήν. 

Τετράδιο 12. ᾿Απόσπασμα τουρχικοῦ συντακτικοῦ. 

Τετράδιον 13. Μέρος τεχνολογικοῦ. 

Τετράδιο 14. ۰ 

Τετράδιον 15. Τουρκικὰ ποιήµατα. 

Τετράδιον 16. . Ἱερὰν χατήχησιν. 

« دفاتر lo e aut‏ عربية وتركِة ناقصة وعدد هذه الدفاتر 15 > 
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Τεῦχος χαρτῷον (0, 225 X 0, 17 ) γραφὲν ἐν ἔτει 1690 ú- 
πὸ τοῦ ἀντιγραφέως Ἱθραὴμ. υἱοῦ τοῦ Χατζὴ Μιχαὴλ, ὅπερ ἔχει 
χείμενον δίστηλον xal ἀριθμεῖ φ. 154 καὶ γραμμὰς εἰς ἑκάστην 
σελίδα 19. 

Ἠεριεχόμενον. « []ειήυατα κατὰ τὴν ἔννοιαν τῆς II. xai K. 
Διαθήκης τοῦ Σουλεϊμὰν υἱοῦ Χάσσαν tA 140 کتاب دیوان سلهان«‎ « 
«χο وعدد و رقو‎ tem ۱۳۹۰ يدبن حسن الفزي ابرهم بن اماج مخائيل سنة‎ χ' 

᾿Αρχη τοῦ βιθλίου 

1 بدابة ااکتاب .» e‏ الاب امي القدم الازلي ٠‏ تبتدي بمعونة ألله وتا بيده وحن 
توفيقه وإرشاده نكت دیوان Ve‏ مجلبل العالم النضيل A‏ ٹیس امحکم الشيغ العام سلبان 
بن حسن الغزي عابو الرحمة والرضوان وإعاد ede‏ من فضائلة وعلومه laity‏ قصائدة 
oue‏ وإثنان وعشرون E‏ البداية ار 

اما تري العليق والنار الاولى 3 موس منم رب العلا 

فال du‏ قدميك Myla!‏ فالتدس αν‏ بالنعل بطا 

wi نحت‎ has ال شعي بمصر أنني رأ ينهم‎ val, 


o ae‏ ت 


τοῦ Κάσιμ. υἱοῦ τοῦ ᾿Άπτουλ Zámao. “Hye: μῆχος μὲν 0, 245, 
πλάτος δὲ 0,155, φύλλα 273 xal κείμενον μονόστηλον. کتاپ صرف‎ » . 
«EM ۱۰.1 قاسم بن عبد الجبارسنة‎ Le ترق كتب‎ 


9 
02 
Ὡρολόγιον ) 0, 24 X 0, 16) γραφὲν ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας 
7276 ἤτοι 1769 ὑπὸ τοῦ Γεωργίου Μούσα ἐκ Λύδδης. Ἔχει o. 
184 καὶ χείµενον δίστηλον. Σημείωσίς τις ἐν ἀρχῇ τοῦ τεύχους 
καθιστᾷ ἡμῖν γνωστὸν ὅτι τὸ ὠρολόγιον αὐτὸ ἐξεδόθη τύποις Α- 
ραθιχοῖς τε xal Ελληνιχοῖς ὑπὸ τοῦ ἡγεμόνες Οὐγχροθλαχίας I- 
ωάννου Κωνσταντίνου Βασσαράθα καὶ Θεοδοσίου ἀρχιερέως τῇ 
παρακλήσει τοῦ πατριάρχου Αντιοχείας ᾿Αθανασίου, οὔτινος ἐν àp- 
Xi τοῦ χειρογράφου ὑπάρχουτι δύο ἐπιστολαὶ πρὸς τὸν ἡγεμόνα. 
السيد اثناسيوس بطريرك انطاكية ونققة السيد وان‎ μμ 
" ρε ية من البطريراه‎ als P يوانو‎ LO n h TRA الوإحدة من البطريرك‎ 
» VAR 48) 5 وعدد‎ uw 
53 
Τεῦχος περιέχον ἀποσπάσματα διαφόρων χειρογράφων ἐκ τε- 
-ραδίων τὸ ὅλον 16. 
Τετράδιο 1. Διαλαμθάνον ἀραθιχὸν συντακτικόν. 
Τετράδιο 3. ᾿Απόσπαμα τουρκικοῦ λεζικοῦ. 
Τετράδιον 3. Ποίημα τοῦ Σουλτὰν Μουρὰ- τοῦ ۵ περὶ 
κατακτήσεως τοῦ Βαγδατίου. 
Τετράδιον 4. Αποσπάσματα τουρκικῆς ἱστορίας. 
Τετράδιο 5. Ἑρμηνείαν ἀρχαίων ἀραθικῶν λέξεων. 
6 καὶ Ί. Σημµειωματάριον λέξεων ἐκ τῆς γραμ.- 
ματικῆς. 


Τετράδιον 


حت SR‏ حب 


Ῥεπτεμθρίου — Αὐγούστου. ᾿Αφιέρωμα εἰς τὴν ἐν Ζίφνᾳ ἐκκλησίαν 
τοῦ ἁγίου Γεωργίου ὑπὸ Μελετίου πατριάρχου Ἱεροσολύμων ἐν ἕ- 
τει 1733. Οἱ λοιποὶ εὐαγγελισταί εἶσιν ἔντυποι. انما‎ ab كتاب اتجبل‎ « 


بشارة Jeth i‏ المشاهرة مس ید یل بلاطه » 
A8‏ 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 25 X 0, 19 ) γραφὲν ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 
603 ὑπὸ τοῦ “Ant Σάα-ἱλ-Μουδάφαρ. “Εχει o. 225, χείμενον μο- 
νόστηλον καὶ γραμμὰς 18 εἰς ἑχάστην σελίδα. Ἐν τῇ «+ τοῦ 
πρώτου φύλλου ὑπάρχουσιν διάφοροι ἀραθικαὶ σφραγῖδες ἐν αἷς χαὶ 
μία γράμμασι κουφιχοῖς. سنة‎ μαι αὶ قاموس خط عر في کب من‎ AS مر‎ 

| «; Mh. v, 


49 


. Τεῦχος χαρτῷον περιέχον διάφορα τετράδα καλενδαρίου τῶν 
εὐαγγελίων xat χατάλογον εὐχολογίου, xal φύλλα τινὰ ἐκ τῶν 
Πράξεων τῶν ᾿Αποστόλων. الاتخولوجبوت‎ OLS. pte جداول‎ « 
> وبعض أوراق من اعال الرسل‎ 


وو 

ol)‏ ظ 

τόμ. 6“ ) λίαν πολύτιμον γεγραμμένον LET ἀχρι-‏ ( دیش 
θείας καὶ σπανίας φιλοχαλία- τῆς γραφῆς τῶν φύλλων αὑτοῦ περι-‏ 
κλειομένης ἐντὸς ἐπιχρύσων πλαισίων. Ἔχει μῆχος 0, 25, πλάτος‏ 
ἡ δὲ γραφὴ αὐτοῦ 0, 17 ΧΟ, 8. 20۵۶۲ φ. 915 καὶ‏ :149 ,0 
γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 25. Ἐν ἀρχῇ ὑπάρχει ὡραιότατον‏ 
χρυσοῦν κόσμημα ὡς καὶ ἡσφραγίς καὶ ἢ ὑπογραφὴ « Αόραμίου ra-‏ 
τριάρχου Ἱεροσολύμων Σεπ-εμθρίου α ἐν ἔτει 1786.» ᾿Άρχεται‏ 
δὲ ἀπὸ τοῦ πρώτου ἀραθικοῦ στοιχείου. ᾿Εγράφη ἐν ἔτει ἀπὸ 'E-‏ 
γύρας 961 ὑπὸ τοῦ ۷ Μουχάμε- υἱοῦ ᾿Αχαὲτ υἱοῦ Μουχά-‏ 


» کتاب فاموس lash‏ خط ο Weg dus‏ 
عمد بن احمد ابن الخلطة ومصدر اول الجلد οὖν‏ مذهبة بل i € λα)‏ 


- οἱ 


«Τουρχικὴ γραμματικὴ» γραφεῖσα ἐν ἔτει ἀπὸ Ἠγύρας 1006 ὑπὸ 


en‏ وو ج 


"έν ἐστι μονόστηλον καὶ ἔχον γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 19. 
᾿Ακριθῶς οὐ δυνάμεθα νὰ ὁρίσωμεν πότε ἐγράφη, εἰ καὶ ὁ spd- 
ag ἐν φύλλῳ 302 φανεροῖ ἑαυτὸν ὅτι ἦν ὁ ἐκ τοῦ χωρίου Πετζά- 
hag ۸6۵۵۵ Ἠλιοῦ, ἀλλ᾽ Ex τινος σημειώσεως ἐν o. 299, ἥτις 
καθισ-ᾷ ἡμῖν γνωστὸν ὅτι ὁ μητροπολίτης Βόστρων Μιχαὴλ ἀνέ- 
Ύνω τὸ τεῦχος ἐν ἔτει ἀπὸ μὲν τῆς δημιουργίας 6877 (1369), Ἐγύ- 
paç δὲ 100, κάλλιστα δυνάμεθα νὰ συαπεράνωμεν ὅτι ἐγράφη κατὰ 
τὸν IT" αἰῶνα. Τὸ τεῦχος ἦν ἀφιέρωμα τῆς μονῆς τοῦ Τιμίου Σταυ- 
poU ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας ۰ 

Περιεχόμενον. «Πατερικόν, ὅπερ διαλαμβάνει λόγους καὶ teud- 
χια Διονυσίου τοῦ Αρεοπαγίτου, Ζωσιμᾶ ( λόγον περὶ ὑπομονῆς }, 
. Ἰωάννου τοῦ Χρυσοσ-όμου ( ἑρμηνείαν εἰς την πρὸς Φιλιππησίους 
ἐπιστολήν), Βασιλείου τοῦ μεγάλου [ἀσκητικὰ), ἐντολὰς τοῦ πα’ 
τρὸς Ἡσαίου, λόγους Ἐφραὶμ καὶ Ἰσαὰκ τῶν Σύρων, 'Ava- 
στασίου τοῦ Σιναίτου, Μακαρίου, Αθανασίου τοῦ μεγάλου, Νείλου, 
Πρεσθυτέρου, Παχωμίου, ᾿Αρσενίου, Ποιμένος, Ἰωάννου τοῦ Ny- 
στευτοῦ, Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου xai Γρηγορίου τοῦ Νύσσης, Ba- 
σάνου τοῦ Ῥωμαίου, Διαδόχου, Δωροθέου, Μαξίμου, Magxa- 
νοῦ, Μάρχου, Συγκλητικῆς καὶ Φλαθιανοῦ, καὶ ἐν τέλει ἑρμηνεί- 
αν ἀνωνύμου εἰς τοὺς ἐννέα πρώτους ψαλμούς 7 


باطریقون خط τ Ge‏ في الترن Τὸ τεῦχός ἐστιν ἀνελλιπές. oS‏ 
عثربة م ابراهم AM‏ الذي من قرية بيت جلا وعدد ورقة ۲۲۰ وهذا اکتاب جنوي 
على عظات وإفوال ذیونیمیوس ۷ ريوباجبتي والفدبس زوسیاس (عظة ني الصبر) بعض 
تفا یرلو حنا ῤ‏ الذهب AST opr‏ وصایا الاب Lail‏ عظات افرام السریانی gel,‏ 
M say 2‏ مكاريوس اثناسیوس ΛΩΝ‏ نیلس الاس باخومیوس 
ارسپنیوس بين بوحنا الصوام غربغوریوس الثاولوغوس غريغوريوس النبسي فاسانی 
الروي. الذ اذ وخوس ضورواوس cant‏ ومركيانوس وفرصوفیوس مرقص EEL‏ 

فلافيانوس do‏ اخرو تفسير e‏ مزمورات الاولى من χο}‏ داود اني 
41 


Εὐαγγέλιον (0, 25 X 0, 165) οὔτινος χειρόγραφον μόνον ἐστὶν 
ὁ εὐαγγελιστὴς Ἰωάννης καὶ ἐν τέλει τὰ εὐαγγέλια τοῦ μηνὸς 


A. 


--.. :شنت 
,)2 


6 العظة ١‏ تواد,ة وا مسون مرتبة على فوله تحرزو| من خير الفريسبين . بدايتهاء 


د فسبيلنا الان € | 90 
7 الانية وإ مخمسون مرتبة على قولو انسان ن ذو جنس مفى e i αἲ ο‏ 
الملك ويعود. . بدایتها . « وإذقد lide‏ الان © 91 
uA 8‏ وإخمسون مرنبة على قوله اذا را يتم تحابة ϱ‏ اليوم λα o‏ 
بدايتها . « واذا كنا الان € 93 
39 ا bint‏ خمسون مرتبة على Je‏ حبة امخردل وا it‏ بدایتها . « وإذ 

قد سعنا « id^‏ 
40 المخامسة والخدسورى مرتبة على قولو اعداو! ما لفبصر pad‏ وبال ὁ‏ 

بدایتها . « واذ قد سعنا € 98 
4 السادسة وا مسون مرتبة على فصل BN‏ وءنكري القيامة . بدايتها . 

« وإذاكان الاموات» ١‏ . 100 
49 السابعة وا خیسون مرتبة على فصل الولبة والتکتیت . بدايتها . «اذ 

قد سمعنا » 103 
3 الفامنة والاربعون مرتبة على قوله انسان كان له ابنان . بدایتها , « ΜΝ‏ 

105 € Vae قد‎ 


44 التاسعةوإ مخمسون مرتبة على مل المدعوين: بدارتها. «لمري ان موفم‌هذ.107 
5 الستون مرتبة على اخراجه الشياطين . بدايتها . « کاان BU MN‏ . 110 
6 الحادية وإلستون مرتبة على فوله وكان في جبعم νου‏ روح نجس . 
بدایبها . « وإذأ كان الذین » 111 
ul ΑἹ‏ والستون مرتبة على قول انسان gb‏ اخصبت کر . بداینها . 

» ,اللي » ۱ 114 
tall 8‏ والستون مرتبة على di‏ واجاب Sel‏ من atl‏ وقال AB pack Ὁ‏ 
انبتك بابني وبه شيطان . بدایتها . « وإذا كان الذین © 116 

40 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 945 X 0, 165 ) ix o. 360 οὔ τὸ xelipe- 


-- 53 — 
uu‏ ۱ ۱ و رفة 
1 العظة السادسة Ὁ ull‏ انة يجب علينا ان نصنع النضائل كلها . بدايتها . 
» واذ كان صو رة “ 52 
22 المتابعة والثانون مرتبة على فصل قائد المائة. ula‏ « وإذكان سیدنا». 56 
23 النامنة cy gill‏ مرتبة على ركوب الفينة» بدابتها . « وإذاكان الذين > . 59 
4۰ الناسعة dex. o, gilt,‏ فصل الفريسي والعشار. بدایتها. « وإذا 
کان ربنا » 02 
5 الاربعورث مرتبة على قولو رفعت امرأة من الجيع lege‏ وقالت «اولى 
للبطن الذي حملك ou al,‏ الذین رضعتما . بدايتها . « واذا كانت » 66 
6 امحادیةولاربمون مرتبةعلى di‏ الفريسيونمتى αν‏ ملكوت الله. 
بدایتها . ο)»‏ م الذين € 09 
27 الثانية والاربعون»رتبة على فضائل الصوم. ihn lela‏ لاجذل وإ*نج ».62 
MU 28‏ والاربعون مرتبة على SYM‏ لا بحناجون الى طبیب بل 


29 الرابعة والاربعون مرنبة على قوله الوبل لك ايها ο‏ 
» وإذا كان ربنا» 15 


0 الخامسة وإلاربعون على ركو به السفينة وإنتهاره E A‏ وتعنينة لتلامیذه de‏ 
خوفهم من الغرق . بدابتها . > aes‏ الان » | ΠΠ‏ 
31 السادسة ولا ربعون مرتبة Λα dc‏ ۷۱ برص. بدا,تها: فسییلنا ان نبالغ»:9 1 
32 السابعة والاربعون مرتبة على اخراج الروح الس وقولوان هذا امیس 


لا مخرج الا بالصوم والصلاة٠ M ex? Agha,‏ « : 81 
33 والاربعون مرتبة على ο)‏ لا موا لاننسک با تا کلون . بدايتها . 
» وإذاعلناالان» T" .  .‏ | 83 
4 الناسعة والاربعون Se‏ على قوله ان ل يزد برك على الكتبة والفربسپین . 
بدايتها . « واذا كان Ve‏ » | | 85 


5 الخمسون Waly‏ يعير المدن . بدابتها . « وإذا كان ربنالةاليد» 87 . 


ورفة 
كان Vae‏ ». 19 


6 العظة امحادية والعشرون as‏ على IE Mo‏ 0 
zh ۱‏ > 159 
7 الانية والعشرون مرنبة فواولاغنوإ بالغد: بدايتها. « "T‏ ربنا»6 1 
8 النالثة والعشرون مرتبة على JAN‏ التجربة . بدايتها. «وإذا كان سیدنا». 18 
9 الرابعة والعشرون مرتبة على قول الكتبة للسيد. بدابها d».‏ أنه يجب 21.6 
10 الخامسة والعشرون مرتبة على 335 و لا نفد بان گون ول لاجسادع 


با تلبسون . بدابتها . « سيدنا له الجد © 98 
1 السادسة والعشرون x‏ على فصل قاضي الظام . بدايتما. « سیدنا 
aM‏ « | ۱ 24 
12 السابمة yg tall,‏ مرتبة على قول انان كان له ابنان . بدایتها. » وإذا 
EUST‏ ۱ 9 
al 43‏ والعشرون مرتية على انبل ULI‏ وغدر يهوذا . Aela‏ 
oM ud?‏ > 35 
14 الناسعة وإلعشرون مرنبة على ὁ)‏ في ذلك M‏ اجناز بسوع السبث 
بين الزروع . بدایتها . gn?‏ لنا » | 35 
ον 45‏ مرتبة على فصل Jel‏ بدايتها . porn‏ لنا» 38 
aJ! 6‏ ولو مرتبة على فوله لاو لاننسك با أكون ولا لاجسادک 
با تلبسون . بدایتها . « یامعشر الذين « 1 


yg ltl, ἀρ) " 17‏ مرتبة على قوله JU‏ تعطوا. بدایتها. αἰ) nm‏ .43 
ΑΔ, wl 18‏ مرتبة على قوله لا تحلنوا λων‏ ولا بالارض . بدابتها . 


« اذا کان الذین © 45 
MIAS μμ 19‏ عشر واعطام سلطا 
lela‏ -» اذا كان» 48 


20 مخامستوالئون مر باعل فص کل ال بداينها. «وإذا كان }1.63 50.۵ 


= ΚΙ = 

πᾶσαν πιθανότητα ἑχατ. èx p. 236 οὗ τὸ ۰۷ ἐστι μονέστη- 

λον xal ὅπερ. ἀριθμεῖ γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελίδα 19. Γραφὴ è- 

πιμεμελημένη. Τὸ τεῦχός. ἐστιν ἑλλιπὲς χατὰ τὸ τέλος. 
peur « — — Ja e me 


عشر وعد د و رقه Pe re‏ 


44 


Τεῦχος ix φύλλων στιλπνοῦ χάρτου 149, μήχους 0,26, πλά- 
τους 0,175 xai οὗ τὸ κείμενόν ἐστι μονόστηλον ἐκ γραμμῶν εἰς 
ἑκάστην σελίδα 94. 

Περιεχόμενον. '« Τεμάχια ἤ ρητὰ τοῦ Κορανίου μετὰ τῶν tp- 
μηνειῶν αὐτῶν». Ἐγράφη τὸ βιθλίον ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 5 
ὑπὸ τοῦ ᾿Α6δάλα υἱοῦ τοῦ Μαχμοὺτ υἱοῦ τοῦ Μαουθέχϑ. كناب‎ » 


ص "P d‏ 1 
شرح بعض | بات الذران ت من عبد al‏ ابن محبود ابن ٠وثوق‏ سنة «ΣΑΟ ATO‏ 


Ad 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0, 247X 0,172) τοῦ 10’ αἰῶνος ἀριθμοῦν 
φύλλα 116, ἑλλιπὲς chy ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος καὶ διαλαμβάνον δι- 
αφόρους ἐχκλησιαστιχοὺς λόγους. 


و à,‏ 
کتاب p"‏ ول والوسط Y,‏ خر je‏ على عظات ما . لکن من ليس بعلوم 

عددنا. ببتدیه من العظة النالئة AT ele te‏ « اذا ,528 Ladle oid.‏ 
1 العظة الرابعة غشرهرتبة على ايج الزانية . بدایتها . « واذا كان مثل هذه » 3 
2 السابعة عشر مرتبة على فصل tle‏ بطرس . بدايتها ۰ وإذا كان سردنا» 9 

3 النامنة عش رمرتبة على فصل ركوب Age's, AM‏ «وإذا كان «σας‏ 7 ۱ 

4 الناسعة عذر مرتبة على Jal‏ افلم . بدایتها . « واذ قد سمغنا ) 10 
5 العشرونمرتبة على قوله انت كنت اما اشهد لنفسي . بداینها. « وإذا 


9. 219. xal ὀῦ τὸ χείμενόν ἐστι μονόστηλον ἐκ γραμμῶν ἐν ἑκά- 
στη σελίδι 18. Ἐν φ. 34 ὑπάρχει ἡ ὑπογραφὴ τοῦ πατριάρχου 
Ἱεροσολύμων Μάρχου (') καὶ ἄλλαι τινὲς σημειώσεις. Τὸ τεῦχές è- 
στιν ἑλλιπὲς κατά τε τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος. Περιεχόμενον. 


«ناموس عربي ناقص اول eM,‏ كتب في الفرن السادس εΝσεοχάνωνν is‏ - 
عدد ورقه ۲۱۹ یتدیه . هكذا « وفال بعض العلین » 


A2 


Texo χαρτῷον ) 0, 254 ΧΟ, 173) ἐκφ. 181 καὶ οὗ τὸ 
χείμενόν ἐστι μονέστηλον ἐκ γραμμῶν 27 ἐν ἑκάστη σελίδι. 

Περιεχόμενον. > Ῥητοριχὴ τοῦ Σὲχ υἱοῦ Χάζιπ, ἣν ἡδμήνευ- 
σεν ὁ Σιράζη xal τινες ἄλλοι, τὰς τούτων δὲ ἑρμηνείας συνέλεξεν. 
καὶ εἰς êv ὅλον συνήρμοσεν ὁ Ἰπιοὺτ υἱὸς τοῦ Ὁμὰρ ἐν ἔτει ἀπὸ 
Ἐγύρας 770. Τὸ -εῦχός ἐστι πλῆρες κατά τε τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ 
τέλος. ise) قد جع أسعود بن عرو‎ oe کتاب المنطق تا لیف الامام ابن‎ » 


سنة ۷۷۰ 190 ة بشرح الشيرازي US y‏ وعدد ورقه ۱ « 


A3 


Τεῦχος èx βόμθυκος (0, 95 X0, 18) τῆς II" ἢ ΙΔ ۵ 


5 Ty ἑπομένην παρατήρησιν ποιοῦμαι χάριν τῶν βουλομένων νὰ συγγράψωσιν 
ἐν τῷ μέλλοντι ἱστορίαν περὶ τῶν ἐν “Ἱεροτολύμοις πατριαργευσάντων, ἵνα t γος, 
ταύτην ὑπ᾽ ὄψει. 

- Εἰς τε τὸν παρόντα χώδιχα xol τὸν 20, ἀμφοτέρους τῆς αὐτῆς ἐποχῆς, τοῦ αὐτοῦ 
περιεχομένου, τῆς αὐτῆς γραφῆς xat τοῦ αὐτοῦ ποιοῦ, εὕρηται ὁ Μάρχος οὗτος xo- 
γεγραμμένος λληνιστὶ χαὶ ἀραθιστὶ ὡς πατριάρχης “Ἱεροσολύμων. 

᾿Ηπόρησα ὅτι ore 5 ἀείμνηστος Δοσίθεος, οὔτε Μάξιμος ὁ Συμαῖος, οὔτε Νεόφυ. 
τος 6 Κύπριος καὶ ρηγόριος 6 Παλαμᾶς οἱ συγγράψαντες نف‎ τῶν ἐν Ἱεροσολύ- 
µοις πατριαρ χευσάντων μνείαν τοῦ Μάρκου τούτου ποιοῦνται ὡς πατριάρχου “Ἱεεοσολύ- 
pov καὶ ἀχμάσαντος χατὰ τὴν ἐν τῷ γειρογράφῳ ὁριζομένην χρονολογίαν ἐν ἔτει μὲν 
ἀπὸ δημιουργίας 7013, ἀπὸ Χριστοῦ δὲ 1505, διότι xav! αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ ἔτους 1493 
--1534 διῴχει τὴν τῶν “Ἱεροσολύμων ἐκκλησίαν ὁ πολὺς Δωρόθεος ὁ Β΄. 
` Καὶ τοῦτο σημειῶ ὅτι κατ᾽ ἀρχὴν ἀποχλείεται πᾶσα εἰκασία ὅτι ἡμαρτημένως ἑῆ- l 
Osv ἀνεγνώσθη ἡ χρονολογία xat ἢ λέξις Μάρχος ἐν τῷ γέιρογράφῳ, διότι αὗται σαφέ- 


otata εἶσι γεγυαμμέναι ἐν αὐτῷ. 


x. 


— 49 — 


p τὸ ολο ἐστι μονόστηλον èx γραμμῶν εἷς ἑκάστην c σε’ 
Alea 23. 

Περιεχόμενεν. «θιολογικὸν» ἰδιόγραφον ᾿Ανθίμου πατριάρχου Ἱ- 
εροσολύµων, ὅπερ συγγράψας ἑλληνιστὶ μετέφρασεν εἰς τὴν dpa- 
θικὴν ἐν ἔτει 1775, ὅτε ἦν μητροπολίτης Σκυθουπόλεως. کتاب‎ » 


لاهوتي للبطربرك انثبوس قد الف في البوناني وترجة الى ϱ ο)‏ السید البطربرك 
5 39 5 

« Λειτουργικὸν εὐαγγέλιον » ἐκ χάρτευ ( 0, 246 X 0, 16) 
τῆς IZT ἑκατ. ¿x o. 108 καὶ γραμμῶν εἰς ἑκάστην σελίδα 16. 
Τὸ τεῦχός ἐστιν ἑλλιπὲς κατά τε τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος. Αἱ εὐ- 
αγγελικαὶ περικοπαὶ ἑρμηνεύονται. حاد‎ Y كتاب انل بتنسیراناجبل‎ » 


ناقص M‏ ول وال خ رکتب فی الارن السادس عشر tK‏ 


A0 


Τεῦχος χαρτῷον (0,955 X 0. 17 ) τῆς II" ἔχατ. ἀντιγρα- 
φὲν èx τοῦ βιθλίου τοῦ l'idyvix Arh Karir ἀχμάσαντος ۹ 
498 xai ὅπερ ἤχθη εἰς πέρας ἐν ἡμέρα τρίτη τῇ 13 τοῦ μηγὸς Pa- 
μαζὰν ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύρας 597 ἐν Bay δατίῳ ὑπὸ τοῦ Σὲχ 
υἱοῦ Ζαχαρίου. 

Τὸ τεῦχος σύγκειται ἐκ φύλλων 498, ἔχει χείμενον μονόστη- 
λον xal χάλλισ-α γεγρααμιένον xal γραμμὰς εἰς ἑκάστην σελί- 
δα.15. Τὸ -εῦχός ἐστιν ἀτάκτως δεδεμένον xal ἑλλιπὲς τὴν ἁρ- 

ήν. Ἐν γένει συνιστῶ τοῦτο ὡς πολυτιμότατον. 

» كتاب ur»‏ عرلي الذي Περιεχόμενον.« Λεξικόν. » og iS‏ 
زکربا نفلا عن oF gd‏ علي ελλ... E‏ جرد اما ابن ORY i. διὸ,‏ 
ο,‏ ورقه 14 وهذا الکتاب ot‏ جا ومن اوله ο‏ ورقات» .اول 

۱ .» فانة اهل‎ «( ASS 

Τεῦχος ἐκ βόμθυχος ) 0, 26 X 0, 184 ) τῆς 12,1 izat. ἐκ 

α΄ 


-- 48 — 

By 
427 ` » بداینها. د. قد کناذکرنا‎ .» hdan ملم اي‎ 
لد پمون.‎ cre Ll a قول لایینا الفدبس غرینوریوس الناولوغوس امتدح‎ 5 
441 M ipte اولة‎ 


وقد يوجد ο TES DIR > ὁ--‏ شرح بوناني 6 موضوع الكناب 
JN ὧν ολ‏ 
36 


Τεῦχος χαρτῷον | 0, 27 Χ 0, 18) ἐκ φύλλων 165 τῆς TA’ 
ἑχατ. καὶ οὗ «5 χείμενόν ἐστι μονόστηλον èx γραμμῶν εἰς ΤΝ 
σελίδα. 17. Τὰ P 158-164 εἰσὶ μεταγενέστερα », 

Περιεχόμενον. « Εὐαγγέλιον» μετὰ συριακῶν στμειώσεων ἐν 


τοῖς — dins elon —— τῷ κά كاب‎ » 
« glk? اطراف‎ 
37 


Μέγα « Λειτουργικὸν εὐαγγέλιον» (0, 25 X 0, 175) 
Ὑραφὲν ἐν ἔτει 1866 ἐν (jij) ὑπὸ τοῦ ἱερέως ᾿Αθανασίου καὶ 
ὅπερ ἀριθμεῖ φ. 428 xal ὀὗτινος τὸ χείμενόν ἐστι Pere ix 
γραμμῶν εἰς ἑχάστην σελίδα ۰ 

Eis τὰς χυριαχὰς τούτου περιχοπὰς ὡς καὶ εἰς mae τῶν ἐπι- 
σημοτέρων ἁγίων παρατίθεται χαὶ ἑρμηνεία Ἰωάννου τοῦ Χρυσοστό- 
μου. Σημείωσίς τις ἐν τέλει καθιστᾷ ἡμῖν γνωστὸν ὅτι od ۰۷ 
τοῦτο Μαρία ἡ Δαμασκηνὴ ἐδωρήσατο εἰς τὸ μοναστήριον τοῦ Τι- 
μίου Σταυροῦ ἐν ἔτει 1684 zA Je Y Soll کتاپ انجبل کناشي لتفسير‎ » 


` ليوحنا الذه ي ll‏ کب سنة ۱0۳7 بيد اثناسيوس pale‏ كيسة الزبد اني ابن حنا. 
أبن مومی 5 


38 ۱ 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 245 X 0, 17) τῆς ΙΗ’ ixar. ἐκ φ. 906 
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0 ورفة 
6 المفالة الثانية والستون . . في 99« « ونظريهوذا ابنة انسان کماني Me Me‏ 
ν aet‏ لدت له ولا VAS‏ بر » . بدايتها .> لند افادنا» 351 
— — . في أن من احاطت بو المعونة إلا ية اج في سائر 


6 اأنالة الثالئة så. eda‏ ۳ن ole‏ يكن με...‏ 
OE Mee —‏ عند حلول الجارب . بل 
نصبر عليها وإثفين بقوة الوإعد لنا. بدایتها. « 36 Vae V‏ € 385 
68 المغالة الرابعة والستون . في c^ « J9‏ بوسف من عند فرعون وطاف 
في ساثرباد مصر >.بدایها. « اتوثرون ابها ألاخوان « 387 


69 العظة الرابعة والستون . في الوداعة والشكر . بدايتها..« واليت شعري « 404 
0 المفالة الخامسة وإلستون . في قولو. « وطلع اولاد يعوب من مصر bergs‏ 
νὰ‏ ارض MN eS‏ هم إعقوبب وبشری + قائلين Sad,‏ بوسف يعيش وهو رئيس 


على کل مصر >. WA‏ > قد وفنمایها امخلان > 505 
1 العظة ١‏ مخامسة والسیتون . في مرا کت ورام والخدمة لم بكل cline‏ 
خدام ὦ‏ تعالى WUL; oe» gla.‏ « 414 


2 المقالة السادسة وإلسئون . في قوله . « ودنت وفاة اسرائيل FAM‏ ولده 
يوسفوقال له ان كان لي عندك مكان فضع دك تحت μα‏ ل معي رحمة وصد قة 
وهو goa Wl‏ بصر بل تحملني منها ولقبرني في جدث ابو ومعهما ارقد . فاجابة 
سم وطاعة . فقال له احلف لي لحلاف JAA aed‏ على طرف عكازتو » . 


AMT ens >. as 
494 e po ΛΔ» بدارعها'‎ 
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۱ ورقة 
لان اباي قد كلت لكي ادخل بها » . بدايتها . 4M‏ . .: ۰ 982 
8 العظة السادسة وا خیسون. في اناما ني ان نع ونمول جلى لد ير eh‏ 

بل ترکن الى سيامة الله تعالى فقط.. بدایبها ἀν οὖ»‏ . . .399 


4 المنالة السابعة وا خمسون . فيقوله . « وولدت M‏ بوسف وقال بمقوب 
للابان سرع سبيلي واعطني امراني واولادي » . بداینها . « ان الضرورد» ۰ 294 
55 العظة السابعة وا خسون . .$ أنه ον»,‏ أن W.‏ الى الله TAKEN "mien‏ 


بدایتها . « اشاهدت p I‏ 309 
6 المفالة الثامنة و[ خمسون . في ٠ d‏ « ورفع ja galas). gia‏ جیا ال 
ملا . وان ملائكة لفيئة » . بدایعها ٠‏ « قد علدت ان » - | 810 


7 العظة النامنة و[ فمسون. في الانضاع Paru‏ بدایتها. و فاذا wheel‏ 318 


iM aul 8‏ وا خيسون (۱) ٠‏ وورد بمقوب الى صدينة سبکین وإشترى من 
امور ابي سم جزة! من | محفلل ωμά a,‏ هناك مذعا e^ 1e»,‏ اله اسرائيل». 


319-- © +دایتها . « ا لاحظتم امس‎ 
ob > Wel ην ώμο 
329 x ον αν 


0 المفالة التاسهة وا خيسون . في قوله lub»‏ سنوي لعا وس ias‏ 
SA‏ لان الله براك αὐ‏ عند هربومن ابو العيس » . بدايتها [NALE‏ ينم «V5‏ 330 
1 العظة الستون . . في انة من طبر قلبة وحم ضيره على جميع الاءور . وانة ينبغي M‏ 


ان ندین نفوسنا کل یوم. بدايتها . ۰ فان Ye al)‏ خوان » l‏ 336 
2 المقالة ١‏ حادية والستون. في قوله. προ Son φ'' oja?‏ وان بوسف كان ع أبن ٠‏ 
سبع عشرة سنة برع الْغنم مع اخونه . Aul.‏ « اني لا وثر » ۱ 340 
3 العظة ١‏ بمادية والستون ٠‏ في o‏ ع المرء الفاضل لا .»45 kd‏ . بدايتها ‏ « اما 


350 dis «CS بری‎ 


Ae مكلا وجدناها في‎ Ὁ) 


2)» m 
| « Jg. mm 
229 «sir. M. Je المظة التاسعة والاربغون. فيكيف يجمه ان‎ 9 
. المفالة | مخمسون . في قوله . ” وحبلمی رفقة وإضطربب ا جنينان في يطها»‎ 0 
229 | » de بدایتها - ف.انوترون أن‎ 
' 282 العظة | مسون . طمن على الاغياء . وق الصدقة . بدايتها. صقاذا ما سمیا».‎ 1 
جوع‎ ob في قولو. « وحدث جوع في الاوض‎ cos احادية‎ ddl 42 


الاول الذي کان في o5‏ ابرهم p‏ بداءتها ۶ 2 ني لاوثر kx Ὁ C‏ 934 
3 العظة | حادية وإ مفيسون - في ان النضيلة قوية وإلرذيلة ضعيفة وان البرهان 
على ذلك من النتية abel‏ والرسل - بدايتها . « تا مل اههام » 0 - 299 
bM‏ مخمسون ‏ في Bob‏ . ^ وذرع ος,‏ رض Jeb‏ 
من الشعير مائة λαὸ‏ € . بدايتهأ . « تأمل حكة ال » τΩ‏ 951 


45 المظة الذانية و مخمسون في ان نحب اعداءنا . بدايتها . « اشاهد م كيف » . 247 
46 المفالة uM‏ وا خمسون . في قوله . « وكان العيس ابن ow)‏ سنة وتزوج 
باديودين ابنة Jab‏ | خنائي وبباسلت ابنة أ لوم الولو[ فکانا نغيظان احق و رففة». 
بدا:تها . « هل بنا » 950 
7 العظة ΑΛΑ‏ وإ مخمسون .في ألا نفضب . بدايتها . م وتأمل «M‏ — 959 
48 الفالة الرابمة وإ مخمسون . في فوله . « واستدعت رففة ولدها الاصغر وقالت ٠‏ 


261 « dF ايها ا‎ goals « . VERE WA «ἲ 
في انما ينبغي لناان نامسا محاضرات الزاثلات‎ pert], العظة الرابعة‎ 49 
271 » بل المسئفبلاث الراهنات . بدایتها . « فينبغي لنا ايها امخلان‎ 


MI 0‏ مخامسة وإ مخمسون. في قولو . « وقال لابان ليعقوب لا جوز ان تخدمني 
WS i pna‏ وی ΜΉ. s DET - oC‏ 
الماد pe mu x μα‏ اعطني um‏ 


ورفة 
eid dad 7‏ وثلاربهون . في حب الضيافة . بدايتها. Ἐν‏ اسان م ۰ 472 
8 المقالة الراجعة وإلار مون . في Sey « BB‏ ابرم حرا في SD‏ ع الذي و 
πο. » ۰ ῥοῦν « «ΕΝ‏ 1735 
بعد ο γκο‏ هن ERO ws ie eras‏ 
pm‏ - في قوله .» وسار مر من هاك الاو 
وسکن ما يبن قادس وصور وقطن في ET‏ ریس. بدایتها» img ΑΣ‏ 
1 العظة امخاسة ولا ربعون . في BY‏ ينغي لناان ον‏ ای a aspe‏ تما من 
غور ات اب سياه pe ARE Ww iti‏ وی 
TAJ σώ 8‏ والاربعون أن ر . 
ead Sl‏ من الذين ني المدن . والدليل على ذالك خبر داود dos dos‏ 


امحسد ple.‏ ” اننا مثی استعطننا » ` 2009 
4 المقالة السابعة ور بعون . في ولد « وجریب Val‏ :رم Went‏ 
بدابها . « ان النائدة البوجهة > اف 
5 العظة السابعة والاربعون. ue bd‏ لنا ان فطيع امر الله من غير ان . 

= وی ها C‏ 2114 


“Nala duet kibel = 3 Ldiu Kee αν Vds انت‎ 


A? - ` ٠ ايها خلان ۾‎ gates 
"a aj». es وش یت وک عب کون لو‎ 
p" | » النساء‎ 


p" هذه في‎ « ἃ) في‎ ΜΉΝ ia. M dd 198 


8 — 
۱ ورقة 
5 العظة السابعة واللللون . في ١نة‏ ما go‏ لنا ο‏ امحاضرات خارجا عن 
الاسباب الضرورية في الطمن.لى النساء یات ٠ eA? Mela.‏ .93 
6 المقالة الثامنة والتللون . في قوله. « ان سارة امراة ابرهيم ل تلد وكان ها عبدة 
مصرية اسپا هاجر > . بدایتها . « ان الغولات € . l‏ 91: 
7 العظة النامنة sy gly‏ ف انا ينبني للرجال ان يكونوا حسني ANIN‏ 
بدايتها . « فاذ قد Vde‏ » 109 
dll) 8‏ التاسغة ,)939 o‏ فيفولو . و عندماصا ر ابرهم این نسعة .وتسعين سنة 
ظبر له الرب € . بدایتها uw».‏ يتم ايها | خلا ن » 110 
19 العظة الناسعة:وإلثلئون . i à-‏ سم يدون انا ود αλλες‏ . 
ἃ,» «δὲ‏ عندنا . بدايعها «à M».‏ 120 
0 المفالة Y‏ بعينية. في قوله. ditaan‏ ای 
بل ساصیرسار: » . NT LE lela‏ ۱ - 191 
1 العظة الاربعون. egi mi"‏ رخف ei‏ تدای نی اف 
على النضيلة . بدايتها . « وما فة امس > 127 
22 الفالة ا حادية والار بعون. a AN λῶν. dá‏ عند البلوطة السوداء ۱ 
وهو جااس على.باب ايخباء في نصفب الهار > . بدايتها. . «انني اذا انم > — 128 
3 العظة a. gra Vig LAEN‏ الضيافة وانه‌ما n dies‏ إن ١‏ :.. ونکار wall‏ 


142 , . | » لکافتنا‎ es». ممم ا يجميل..بدايتها‎ gla’ ن الذین‎ JE 
m المقالة الثانية والاربمون . في قوله . « وقام الرجال‎ 4 
ας (0. € Vy JS » وعورة ». بدايتها.‎ 


5 الءظة الثانية وإلاربعون . في ان الله تعالى وتبا یل وال اد 
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AN Sal 6‏ والاربعون » وجا الملاكان sis μη‏ . 

بداينها . « ان الكتاب .اللي »> ... ان .458 


les 
ورقة‎ ۱ ۱ 
ο ας ذا‎ Ibe قولو. وكان ابراهم موسر‎ μμ τς 
"ec ΕΤ mu — 


39 AME sgh ۳ ΜῊΝ AY ب‎ ۳ 
والرضى بالیسیر والطاعة لمن هو‎ "n i i ον au aa 7 


aliud. NAN 8‏ . في قول ma‏ الرب لابراهم بعد اننصاله من لوط 
ارفع عينيك وانظرمن المكان الذي انت لان فب الى Jala‏ والمغرب وا لشرق 
وإلعر فانني ساجود عليك بكل هذه الارض الي Val. Code‏ « اما قد 


48 « Nel عرف‎ 
uli ls موإعيد الله‎ geo go to lil العظة الرابمة‎ 9 
48 € ko » . بدايتها‎ . AREY, 


0 المقالة ١‏ خامسة واللشون. في قوأه. د صار فى ملكة سابا را روح ملك اماصار 
وجود ولوغومور ملك الام . - وترتاق ملك (e‏ توح بهم وين ملك 


سدوم » . . بدایتها . « ان فم الکتب » 60 
1 العظة اس . في التواضع وفي انة ينبغي Ὁ‏ أن نزدري بالحاضرات ˆ 
كانها ليست با لوخودات . بداینها. « وإنا اضرع ال » 000 .71 
2 المقالة السادسة اون Pto‏ — الرب لا E‏ 
امل لاغخشن V6 ραν‏ ألذاب عنك وسيعظ جرژ Se‏ بدا ou‏ 
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4 فالة السابعة ol,‏ . في قولة. « وقال له الله aM cat tell‏ 
من ارض الكلدانبين لا ر رثك هذه الارض ٠‏ قفال له ياربي بها استدل على e‏ 
سأرنهاو » . بداینپا. « ان ASHES‏ « —— 85 


Περιεχόμενον. «Τόμος B’ περιέχων 31 ὁμιλίας Ἰωάννου 
τοῦ ᾿Ἀρυσοστόμου εἷς τὴν Ἡ. Διαϑήχην μετὰ τοῦ Ἄόγου Έρηγο- 
plou τοῦ Ναζιανζηνοῦ εἰς τοὺς Μακκαδαίους». ‘ 

Διάταξις τοῦ περιεχομένου  باتكلا‎ wut e 
yn صدر ااکتاب من ورقة 1— ۷ماعدا الورقة الثالئة الغیر مكبو‎ 1 

ΜΗ والروح‎ πι بدآيتة. « م‎ . ASI هذا‎ at یواح ما‎ wt 

JM‏ الواحد . فهرسة تدل على معنی کل مالة وعظة من هذا AST‏ جزم الثاني 

من فول το‏ الم رئيس اساففة القسطنطينية تفسير السفر الاول من 


T 
ورفة‎ ۱ ۱ i 
1. x ΟΙ, الفالة امحادية‎ κ 
الناني من تفسير الذهبي الم من السفر‎ GALS نبتدي بمون الله وارشادد‎ 2 
۱ الا ول من التوراة المي سفر اخليفة‎ 


ET ET Jll ox 
idus ولوط ابن ).9 اران وسا‎ «al, راهم وناحور‎ pA: واخذ‎ ٠ AM 
الکلدانبین ليفي الى ارض كنعان وورد‎ BS c من‎ mb. واده.‎ eu L ۳ 


7 « iz بنن‎ Ssh آنني‎ « ۰ a à. هناك‎ S, حران‎ di 
AA πὰ ات‎ x ni حادءة‎ \ ladt 9 


"an ΜΉΜΉΝΗΝ mm 4‏ 5 تال سل 
edi‏ هذه الارض . وبنی هناك للرب "الظاهر له (ελ.‏ . بدايتها . EVE‏ 
 εξός‏ - 35 
5 العظة galt, GN‏ ف نی مکی الرصول ال ملكو لمات دون 
πουν‏ 


Sebel الما بدلا مادک «اثال ای‎ oae ass: کا ي‎ lakes, (1) 
Ty αὐ], BUN» 
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στήριον tov ἁγίου Μάρκου (') τὸ ἔξωθεν τῆς Α-εξανδρείας 
κείμενον ἐν ἔτει ἀπὸ κτίσεως κόσμου 6,735 (1951) ὃν. ἐ 


o ن‎ Ja Jig saill De یه"‎ di pa piu" ΜΕ 
وم‎ ; 5 al ae ο. ۳ τ مرقص امول‎ Ned البشیر‎ 
ZV gU الاسكندرية خامس من کانون الثاني من‎ alla بددر القديس مرقص‎ 
۱ Vy وسبعائة وخس وثلثوت للعالم ولاهنا الاب‎ GW عشر ا مجاري في سنة ستة‎ 
| 9.440. ۱ ££. الى سأئر الادهارامين». ورقة‎ xs وإاروح الندس‎ 

Τῆς ἀρχῆς τοῦ χειρογράφου προηγεῖται χατάλογος τοῦ πέριε- 
χομένου ἐκ φύλλων 4 xal ἡμίσεος. Τὸ τεῦχός ἐστι πλῆρες. : 


(!) Χαίρομεν, διότι 6 παρὼν κῶδιξ οὐ μόνον ὁρίζει ἡμῖν τὴν ἐποχὴν καθ᾽ ἥν ἤκμασεν 
6 σοφὸς οὗτος ἐξ Αντιογείας μεταφραστὴς διάκονος Θεόδουλος, ἀλλὰ καὶ τὸν gom 
καὶ τὸν τόπον χαθ᾽ οὓς οὗτος συνέγραψεν. 

Καὶ ix μὲν τοῦ ἀνωτέρω χώδικος μανθάνομεν ὅτι οὗτος ἦν ἐγκρατέστατος οὗ μόνον 
τῆς Ἑλληνικῆς xot τῆς ᾿Αραθιχῆς γλώσσης, ἀλλ᾽ ὡς ἐξάγεται ἐκ τοῦ 24 χώδικος καὶ 
τῆς Συριαχῆς. Τὰς συγγραφὰς αὐτοῦ ποιεῖται ἐν τῷ τότε ἔξωθεν τῆς ᾿ Αλεξανδρείας 
κειμένῳ μοναστηρίῳ τοῦ ἁγίου Μάρκου ὑπὸ τὴν προστασίαν xal ἐποκτείαν τοῦ ἐπὶ ἕξ 
χαὶ τεσσαράκοντα ἔτη τοὺς οἴακας τῆς τῶν ᾿Αλεξανδρέων Ἐκκλησίας διϊθύνοντος ᾿Ελευ- 
θερίου, ποιμενάρχον λίαν συνετοῦ καὶ εὐσεθοῦς. Ὅθεν ὁ Θεόδουλος διατρίθει ἐν Αἰγύ- 
πτῳ, ἔνθα διὰ τοῦ μεγαλόφρονος Σαλαχιδὶν καὶ τῶν διαδόχων αὐτοῦ. εἶχεν ἐμπεδωθῆ 
πολιτικὴ πραγμάτων κατάστασις κἄπως ὁμαλὴ xol ἥσυχος, ἐν ᾧ τὰ τῆς Συρίας καὶ Ha- 
λαιστίνης πολιτικῶς ἦσαν λίαν ἀνώμαλα ἕνεχεν τῶν ἔξωθεν ἐπιδρομῶν. 

᾿Επισχοποῦντες τὸν II’ αἰῶνα καθ᾽ ὅν ὁ Θεόδουλος ἀκμάζει, ἐξάγομεν ὅτι οὗτός ἑ- 
στιν ἄξιος προσοχῆς καὶ μελέτης, διότι ἔχει τοῦτο τὸ ἰδιάζον ὅτι πολλὰ τῶν ἔργων ἐξ 
ὧν Ima τὸ πρῶτον ἐκ τῆς ἐκκλησιαστικῆς ἡμῶν φιλολογίας μετωχετεύθησαν εἷς tiv Ar 
ρἀθικήν. "ToU ἔργου τούτου εἰσηγηταὶ ὑπῆρξαν ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν 6 ρηθεὶς ᾽ Αλεξανδρείας " E- 
λευθέριος, ἀφ᾽ ἑτέρου δ᾽ ὃ ἱερώτατος καὶ el; ἄχρον ἐκχλησιαστικῆς μαθήσεως ἐληλακὼς 
πατριάρχης “Ἱεροσολύμων Λεόντιος διὰ τῶν ἐν Κ)πόλει, ἔνθα διέτριδε, μεγάλων αὐτοῦ 
ἐνεργειῶν. Τὸ ἀνωτέρω ἔργον τῶν εὐσεθῶν τούτων με χμ ἁπήτουν λόγοι ἐξ ἴσου πολι- 
τικοὶ xoi θρησκευτικοὶ τῆς Pro; χῆς ἐκείνης, περὶ ὧν οὗ τοῦ παρόντος. 
` Εὐχώμεθα, ἵνα καὶ ἕτερα ἔργα τοῦ Θεοδούλου τούτου εὑρεθῶσι, μεταξὺ δ᾽ α 

καὶ 6 ἑλλείπων πρῶτος τόμος tHe μεταφράσεως αὐτοῦ ἐκ τῶν δμιλιῶν Ἰωάννου τοῦ τοῦ 
Χρυσοστόμου, 
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εἰς ἑχάστην σελίδα 18 xal οὗτινος τὰ μὲν φύλλα 97 — 110, 
127—131 καὶ 433 εἰσὶ γραφῆς μεταγενεστέρας, τὰ δὲ 490, 431, 
439, 438 χαὶ 439 εἰσὶ γεγραμμένα διὰ μελάνης χυανῆς χαὶ χιν- 
ναθάρεως. 

Ἐν τοῖς περιθωρίοις τῶν φύλλων 266, 268, 971, 278, 286, 
995, 341, 344, 377, 441, 442, 447, καὶ 450 ὑπάρχει χεί- 
μενον ἑλληνικὸν σύγχρονον τῷ χειρογράφῳ ἐπεξηγοῦν ἢ ἐπιδιορ- 
θοῦν τὸ ἀραθικὸν χείμενον.. 

Ἐκ τῶν διαφόρων ἐν αὐτῷ σημειώσεων μνείαν ποιούμεθα 
τῶν ἑξῆς. 

Α. Ὅτι τὴν 816167 ` ταύτην ۵ 'Ιωακεὶμ πατριάρχης ᾿Αν- 
τιοχείας (1) ἀφιέρωσεν εἰς τὸν ἅγιον Σάθύαν ». Ὑπογράφεται 
δ᾽ οὗτος ἰδιοχείρως ἑλληνιστὶ ἐν o. 110. 

B. «Ὅτι ὁ μοναχὸς Χάννας υἱὸς τοῦ Σαραὶ ἀνέγνω τὸ 
βιθ.]ίον τοῦτο ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας 7072 ( 1564 )» φ. 
110. 

I. «Ὅτι ὁ ἱερομόναχος Μωθσῆς μαθητὴξ τοῦ πατριάρ- 
yov Αντιοχείας ᾿Ιωακεὶμ ἀνέγνω τὸ βιθ.]ίον τοῦτον .و‎ 

A. Ὅτι ἐν ἔτει ἀπὸ κ.κ. 7072 ἀπέθανεν ὁ ἐπίσκοπος 
τοῦ ἁγίου Σά6θα» .م‎ ۰ 

E. «Ot ὁ µητροπο.ἑίτης Βηρυτοῦ ᾿Ιωακεὶμ ἀνέγνω τὸ 
βιθ.λίον τοῦτο». Ἰ]ότε ὅμως ἄγνωστον. Ὑπογράφετα: 3° οὗτος 
ἑλληνιστὶ φ. 440. 

Ἔκ τῆς παρατιθεμένης ὧδε σημειώσεως χαταδείκνυται 
τί ὁ μεταφραστῆς τοῦ ἔργου. « Μετέφρασε τοὺς ..ἰόγους 
τούτους τοῦ ἁγίου ‘Imdrrov τοῦ Χρυσοστόμου ὁ διά- 
xovoc θΘεόδου.ος υἱὸς τοῦ it-Dadl υἱοῦ Θεοδού.1ου τοῦ 


μητροπολίτου. ᾿Ετε.ἐείωσε δὲ τὸ βιδ.ίον τοῦτο εἰς τὸ pora- 


(*) Ὁ πατριάρχης οὗτος ᾿Αντιοχείας Ἰωακείμ ἐστιν.δ αὐτός, ὅστις ὡς μητροπολί. 
της Βηρυτοῦ ὑπογράφεται ἐν τέλει τοῦ τεύχους ὡς ἐξάγεται ἐκ τῆς ὁμοιότητος τῆς ἑλ- 
ληνικῆς αὐτοῦ ὑπογραφῆς. ᾿Ανέθησαν δὲ τὸν πατριαρχικὸν θρόνον ᾿Αντιοχείας 5 πατρι- 
ἄρχαι φέροντες τὸ ὄνομα ᾿Ιωαχείμ. Ὁ πρῶτος τὺ 1199, ó δεύτερος τὸ 1411, 6 τρίτος 
τὸ 1476, ὃ τέταρτος τὸ 1524 καὶ 6 πέμπτος τὸ 1567. Ὁ περὶ οὗ ὃ λόγος ἐνταῦθα ἐ- 
στι κατ᾿ ἐμὲ 6 τελευταῖος. 


Tenn τοῦ ἁγίου Ἰσαὰχ τὸ ὅλον 48. 1موعظة رسالات للند یس‎ 
100-140 عددها من وجه‎ gel 
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Τεῦχος χαρτῷον (0, 28 X 0, 17 ) γβαφὲν ἐν ἔτει ἀπὸ ᾿Εγύ- 
pas 1080 xal ἀριθμοῦν o. 443 μετὰ χειμένου μονοστήλου καὶ 


γραφῆς ἀρίστης. 
Περιεχόμενον. « Ποιήματα τοῦ ποιητοῦ Μουτανάππη pet’ è- 


ξηγήσεων xal ἑρμηνειῶν αὐτῶν ». Τὸ ἔργον ἐστὶ πλῆρες کتاب‎ » 
| » للرة‎ ٠١ ۸. في سنة‎ Pll شرح ديوإن‎ 


0 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 27 X 0,155 ( ۸۶ .و‎ 254 τῆς IE txer. 
ὅπερ ἔχει γραφὴν περσικῆν xal χείµενον δίστηλον. 

Περιεχόμενον. « Luvtaxtixdy τοῦ Μαχμοὺτ υἱοῦ τοῦ ۵۵ 
Ζεμάξερι ἀπὸ Χοθαρέσμ.ης μετὰ ἑρμηνειῶν ». Τὸ ἔργον ἐστὶ πλῆ- 
ρες. Tot فارسي کال الاول وا خرعدد ورف‎ las کتاب شرح اازتخشري في الغو‎ » 

ig ۷۷ t 


04 


᾿Αραθιχὸν ἐκ χάρτου «Συντακτικὸν» γραφὲν ἐν ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 
1017 ἐκ φύλλων 120, αήκους 0, 265, πλάτους 0, 175 καὶ ὅ- 
περ ἐστὶν ἑλλιπὲς τὴν ἀρχὴν. Τὸ κείμενον αὐτοῦ ἐστι μονόστη- 
λον. Ὁ μὲν συγγραφεὺς αὐτοῦ οὐ δηλοῦται ἐν τῷ τεύχει, ὁ δὲ ἀν- 
τιγραφεύς ἐστιν ὁ ᾿Απουχαφνούτ. by 523) م کتاب 3 الغو ناقص الاول‎ 


» gs | مجرية بيد ابو حفنود الدوركي‎ ”٠ ESRA 
30 


Τεῦχος βομθύκινον ) 0, 255 X 0, 145 ( τῆς IF ἑκατονταε- 
τηρίδος, ὅπερ ἔχει φύλλα 450, χείμενον μονόστηλον xal γραμμὰς 
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29 € موعظة على الاخرة المبتدئين . البداية . و هذا هو الترتيب‎ ἢ 
3 » على الصلاة وقوات الطبائع الروحانية . البداية. من ذاق‎ 10 
39 على عظة اقنوم الروحانين . . « وعلى حسنم النشييه‎ 1 
37 «Mss». البداية‎ ٠ على خفظالمحواس الداخلة و مخارجة‎ 19 


13 على ALEN‏ البداية . « آذا مات Y‏ سان“ 4t‏ 
14 موعظة . البداية. « تعرف «κ.‏ 43 
15 على افراد انواع المواهن . البداية ء « الفضيلة هي > 44 
16 . على سرالعال الجديد . البداية . «من الان > 48 
7 عل مح ب ظهور dl‏ في النفس. البداية . « وعلى> ٠‏ 4 
18 على ο ον)‏ المندس . البداية . « الجد لینبوع » 49 
19 على العطابا الي من الروح . . البداية - » ui‏ « | 50 
20 غل اللذة الامنية الي οὐ ο‏ الله 2 D ne‏ . البداية ء 

« کت اهوی» ὯΝ‏ 56 
21 على الفرار من ἀλλ). MN‏ « اذ يجب لنا» 61 
92 تجذیرات ومشورات Je‏ التوبة الطاهرة Lal‏ من AM. UB‏ . 

03 « العنیف‎ à» 
68 على استعلانات ظہو رایع ر 8 البداية. « انا ادهش‎ . 23 
69 € جرجت‎ gly. للشيز القد.بس . البداية‎ Cal, 94 
BN EYE ۷سرار‎ Laid اوري لانسان من الله قدم‎ ig, 25 

« اذ کل eM Lal‏ © 74 
26 على TEI‏ ینفع اهدو للنشطاء . البداية . « اخذت JB‏ ¢ . 76 
27 علی te,‏ ان البداية . « الس لنيض Ti ٠»‏ 
28 على الهذ في تدبير uias WBN Ay,‏ « 85 
9 ۱ على نظي الله . . البداية . قال الى اخ » 88 


ΟΣ همه ای‎ gh alt ον με. . 30 
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Τεῦχος βομθύκινον ( 0, 984 X0, 188 ) τῆς ΙΔ΄ ἢ IE’ ixar. 
χατὰ πᾶσαν πιθανότητα ἐκ φύλλων 158 xal χειµένου μονοστήλου 
καὶ ὅπερ ἐστὶν ἑλλιπὲς κατά τε τὴν ἀρχὴν καὶ «b μέσον. Ev ἀρχῇ 
τοῦ τεύχους σημείωσίς τις λέγει ὅτι ἀνέγνω τὸ χειρόγραφον τοῦτο 
ἐν τῷ ναῷ τῆς ᾿Αναστάσεως ὁ ἐπίσκοπος Χαμὰ Μακάριος. Ἔτέ- 
ρα τις σηµείωσις ἰδιόχειρος τοῦ πατριάρχου ᾿Αντιοχείας Μιχαὴλ 
λέγει ὅτι ἀνέγνω οὗτος τὸ τεῦχος ἐν ἔτει ἀπὸ χτίσεως 7088. 
Περιεχόμενον. « Λόγοι καὶ ἐπιστολαὶ ‘Isadx τοῦ Σύρου». Καὶ οἱ 
μὲν λέγοι ἄρχονται ἀπὸ τοῦ φ. 1 ἕως 99, αἱ δὲ ἐπιστολαὶ ἀπὸ τοῦ 
φ. 100 μέχρι τέλους. Ἐν ἀρχῇ ὑπάρχε: ἑλλιπής τις κατάλογος 


» کتاب Lely»‏ ورسالات اسحاق السرياني من ورق "d‏ في τοῦ περιεχομένου.‏ 


القرن الرابع عدر > ۱ 
۱ و رقة 
1 في اوله يوجد ورقتان من النهرس . وإلموعظة d, Y‏ ناقصة WAM.‏ ومبرّدة.. 
« لبشرق النور الذي في وجوهع » .3 


2 الموعظة النانية على الافهام التي من deseo M‏ الحروب ممم وكيف 6 
صلاة. البداية .« ايها اللور « 
3 على زبارة الروح الذي تعطی للتوحدين: صلاة. البداية «ايها الكلة» .6 
» زيارة المنزلة d‏ « 7 
Ca‏ الدرجة الوسعلى ll‏ في النفسانية. البداية. « من هنا »> 8 
على شيطان اتجديف وكيف حيله Goldy‏ البداية « وان «JG Y‏ .17 
فيارد وإلطياشة وعلی الكبرياء . صلاة: البداية . «flol»‏ 90 
على الحبة التي تظبرها الملاتكة الاطهار . البداية . « عند النشطاء» 91 
على الناوريا الفاطعة . صلاة. البداية ἽΝ‏ ربنايسوع المج » 23 
على انة لا يجوز لاحد οἱ‏ ن بلوم ۷ب اذا ολ‏ بالدنص کندر معرذة 
السامعين . البداية . « من  » AM‏ ' 27 


o -1 δ» Ct ὃν 
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— κινναθάρεως ἐπιγραφῶν συγχρόνων τῷ χειμένῳ xal δηλωτικῶν τοῦ 
περιεχοµένου αὐτοῦ. Ἐν φύλλῳ. 240 ἡ σηµείωσις « Ex στῶ ð- 
νῶμα τοῦ πατρὸς xal τω τῷ καί τῷ αγηῶ πνεύματος νῆν καὶ at 
xai ειστωσεωνας τω νεωνῶν aun». To τεῦχός ἐστιν ἑλλιπὲς 


» كتاب e‏ نسي يقرأ [ على مدار السنة لتفسیر اناجپل κατὰ τὸ τέλος. ole Y‏ 
للقدبی يوحنا م الذهب ی سنة 1 11۰ ig‏ بيد القس ابراه Hel‏ » ( بداءة 
الاربعة الاناج ل مكتوبة باليوناني ον‏ 


29 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 295 X 0, 195 ( ἐκ σελίδων 613 xat χει: 
μένου μονοστήλου καὶ ὅπερ ἐγράφη ἐν ἔτει 1642 ὑπὸ τοῦ ἐκ Xa- 
λεπίου Χούρη "Anou Νοὺρ υἱοῦ τοῦ διαχόνου ۰ 

Περιεχόμενον. « Λειτουργικὸς ἀπόστολος μετὰ τῆς ἑρμηνείας 
Ἰωάννου τοῦ Χρυσοστόμου ». Τὸ τεῦχός ἐστιν ἑλλιπὲς τὴν = 
καὶ τὸ Mes بو لص » سول كاي‎ Jos J- A ^w 
.» مسي:‎ ۲ μμ εφ ide] 
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Τεῦχος βομθύκινον (0, 295 X 0, 90 ) ἐκ φύλλων 238 μετὰ 
κειμένου μονοστήλου, ἕπερ ἐγράφη ἐν ἔτει 1406 ὑπὸ τῶν ἀδελ- 
qv διδασκάλων ᾿Αθραὰμ καὶ ᾿Ισαὰχ υἱῶν τοῦ yat? Φάδαλ. 

Περιεχόμενον. « Λειτουργικὸν εὐαγγέλιον μετὰ τῆς ἑρμη- 
νείας τῶν κυρίαχῶν εὐαγγελλικῶν περικοπῶν καὶ τῶν ἐπισημοτέ- 


pw ἑορτῶν». Tas ἐπιγραφὰς ἔχει ἑλληνιστὶ xal ἀραθιστί. Τὸ 
τιῦχός ἐστιν ἑλλιπές τὴν ἀρχήν. e pais "i JA ه کتاب‎ 
اولاد‎ διαὶ الس‎ sh براهم‎ Y بيد الكاهن‎ ze ۰ > حاد نافص الاول خ نة‎ Y 

(o ومفسره کان بوحنا الذهبي‎ (۰ € Jagt! 


== 10: عت‎ 
Ἱεσσαρακοστῆς καὶ τῶν μηνῶν Ῥεπτεμδρίου--- Ἰουλίου. Ἔστι δὲ 
τοῦτο ἑλλιπὲς τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος" ) *ت‎ Te کتاب نبوات ( اي‎ « 


τώ الصوم اأكير وإيام سین والمشاهرة مرت بداءة شهر اباو‎ STU o 


8 


κ” 
21 

« Λειτουργικὸν εὐαγγέλιον» μετὰ τῶν ἑρμηνειῶν τῶν χυριαχῶν 
περιχοπῶν καὶ τῶν ἐπισημοτέρων ἑορτῶν», μήκους 0, 305 καὶ 
πλάτους 0, 195 xai ἀριθμοῦν φύλλα στιλπνοῦ χάρτου 302 καὶ 
ὅπερ ἐγράφη ἐν ἔτει 1646 ἐν Δαμασκῷ ὑπὸ Γαθριηλ υἱοῦ τοῦ 
ἐκ Χαλεπίου Ἰαχώβου. Ἐν τέλει τοῦ τεύχους ὑπάρχει ἰδιόχειρον 
ἀφιερωτήριον τοῦ πατριάρχου ᾿Αντιοχείας Εὐθυμίου δι᾽ οὗ ἀφιεροῖ 
αὐτὸ εἰς τὴν ἐν Ἱεροσολύμοις μονὴν τῆς ἁγίας Αἰκατερίνης πρὸς 
δὲ xal ἡ πατριαρχικὴ αὐτοῦ σφραφὶς γράμμασιν ἑλληνικοῖς τε xal 
١ ἐραθικοῖς μετὰ τῆς εἰκόνος τοῦ ἀποστόλου Πέτρου. Nel XS » 


3 PLANT والاعياد المنازة كتب بيد جبرائیل بن‎ XY لتفسير اناجبل‎ PS 
مفسرا ناجل‎ (۰ Sis | 11 نطاي سنه‎ Ὑ EPA) ایام اشوس‎ à الشام‎ uas 
( p والاعياد المئازة هو يوحن الذهي‎ 3&3 Y 
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Τεῦχος βομθύκινον ( 0, 295 X 0, 20) ἐκ φύλλων 272 xal xer- 
μένου μονοστήλου οὗ τὸ τέλος xai πολλὰ ἄλλα φύλλα ἑλλείπουσιν 
καὶ ὅπερ γραφὲν κατὰ τὴν ἐν ἀρχή πέριξ τοῦ περιθωρίου σηυείωσιν 
ἐν ἔτει 1406 ὑπὸ τοῦ èx Γαλιλαίας ἱερέως ᾿Α6ραὰμ. (') ἀφιερώθη 
κατὰ τὸ 1461 ὑπὸ τοῦ Νεαπολίτου Κἰρηναίου ( Σελὰμ.) εἰς τὴν po- 
νὴν τοῦ dy. Γεωργίου cusa. Ev τοῖς φύλλοις 1, 86, 164, 
916, 940, ὑπάρχουσι ταινιώδη κοσμήματα μετὰ ἑλληνικῶν ἐκ 


(") Καὶ ἑλληνιστὶ ἐν φ. 1636 καθιστᾷ ἡμῖν γνωστὸν ὁ ᾿Λθραὰμ. ὅτι οὗτος μετὰ 

-τοῦ διδασχάλου αὐτοῦ ὑπῆρξαν οἱ ἆ ἀντιγραφεῖς τοῦ ἔργου διὰ τοῦ «Μνήσθητι Κι τοῦ δού- 

λου σου ἁμαρτωλοῦ ἀθραὰμ xal τῶ ὀγδασχάλω τω σίδ.. vos ἠερωμονάχω ὠποῖος 
ἠγράψατου. 


— 33 — 
۱ ورقة 
ΤΙ‏ من dle,‏ الى gs!‏ لا طلب be‏ ان يربه كيف ثتدر الشوبة ان نظر 
Vg.‏ بعد المودية المندسة. بدابتها. « ان قلت يااخي كيف € 189 
9 هن رسالته الى اخ بحب السكوت والوحدة.بدابتها.” من انك تحب السکوت “183 
3 مختصر کتاب اخبار الرهبان Oy καὶ)‏ وشرحة لفلكدينوس السرياني 
اسةف ”نج بعونة صلو[:.م في تنضيل التوحد على الشركة وإلرهبنة على العلانية بارك 


184 « قال الاخوة‎ ».is a. Φιλοξένου βίοι μοναχῶν A. V 

199 ٠ € ο قالت‎ « bly الهزء الثاني‎ Τά 
ونكي على خطایانا. بدابنة . » قال الاخوة ات‎ de ان‎ ge, كيف‎ 5 

919 | € شیوخ‎ Ὁ 


16 في | - والرجة clay,‏ . بدايتة. « قال الاخوة لاذا قلعت « 232 

261 « على جيم اصناف النضيلة . بدایتها . » قال الاخوة‎ LM افوال‎ ΤΊ 

Jolla, as 8‏ فلکسینوس الي كتبها الى بعض تلامیذء م ناجل رتب 
الرهابنة الجسدانية والنفسانية والروحانية . ἐπιστολὴ Φιλοξένευ πρὸς ἕνα τῶν‏ 


بدايعها. μαθητῶν αὐτοῦ‏ > ايها dle Ney‏ « 285 
79 اول الدرجة الننسانية . بدايتها . « قد حان ايها ا حيب € 293 


20 
εΠαρακλητικὴ» τοῦ παρελθόντος αἰῶνος ἑλλιπῆς τὴν ἀρχὴν 
καὶ τὸ τέλος ἐκ φύλλων χάρτου 109. 
Δῶρον τῇ βιθλιοθήκῃ τοῦ Ἱεροῦ ἡμῶν Κοινοῦ ὑπὸ τοῦ ἑλλογίμου 
ἐκ Ῥαμάλλας διδασκάλου Χάννα Χούρη Σάλεμ.. کتاب معزي خط‎ » 
الاول الى الحن الرابع اهدي وغتا الى مكنبة دير الروم العامرة من ا حر‎ νο 
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Τεῦχος χαρτῷον [0,317 X 0, 915 ( ἐκ φύλλων 108 τῆς 
TH’ éxat. ὅπερ διαλαμθάνει τὰς προφητείας: τῆς ἁγίας καὶ M. 


0 


2 ورقة 
all 50‏ عشر على رغية البطن بسردةالاوجاع. ΚΠ ale‏ 447 
1 الخامس عش ر على قبال dll‏ . بدابة. « راس العنة > 148 
2 السادس عشر عل الفناعةوحب النضة. بداین. » حب الفنضة € 121 
99 السابع عشرفي المسكة. dS EARN‏ طرح « 124 
ul 4‏ عشر على فساوة القلب. بدایة. د الفساوة ي موث امس > .112 
5 الاسم عشر على النوم. بدايتة. « النوم ΡΝ‏ 122 
56 العشرون على السهر اليدوح . بدايتة.. « ان الوإففين قدام » 123 
uo 7‏ والعشرون ο Me‏ بداية. « od!‏ من اخلاق  »‏ 123 
58 الثاني والعشرون على | لعظة والإصحاب. بدايتغ . » قال قوم € 124 
9 الثالث والعشرون على ΚΙ‏ التهديف. بدايتة. « قال بعض الاباء «.197 
0 الرابع والعشرون على سهولة ο‏ « السبولة نتم > ۰ 127 
61 ا لفامس وإلعشرون في الا تضاع العقلي. بداینة. » » put‏ يعرف « .198 
2 السادس والعشزون لى افراز الافكار والاوجاع والنضائل . بدايتة. 

« الإفرازهو > 190 
3 السابع والعدرون في سكوت النفس وا مجسد. بدابتة. « سكوت الجسد ».134 
95 امن والعشرون على الصلاة des‏ لنويم الحس المعقول . بدايتة' 

» الصلاة ي في Ves‏ « 136 
05 الناسع والعشرون على غلبة pen‏ وقيامة اللفس قبل i)‏ العامة . 

138 « pev العادم‎ « . A 
439 e وإلرجاء والامانة. بدايتة. « الامانة شماع‎ cle الللون‎ 6 
140 > راي الناطنین‎ » islas الحادي واللللون من اجل الراي.‎ 7 
بركاتة وصلانة تعيننا ( وهو ينوي على‎ Geel كناب القديس مار‎ ae 8 


خهسة وثلاثين Ἰσαὰκ τοῦ Σόρου λόγοι 35 (CL‏ .بدايتة. < قال المترحم € 
الناضل الاس alas‏ بن النضل > 144 
10 مبرلة على سيرة السكوت. ORA NS » als‏ يااخي « i‏ 184 


— 91 — 
W‏ 
7 قول لظروئیوس لاجل الدينونة Δωροθέου‏ . بدايتة . «قال ۷ «V‏ 87 
28 من کلام فر الذهب في ان ἀ-λα, «Χρυσοστόμου‏ «فاذاما اخطانا» .89 


29 الننع في النوت وإلضيافة.. بدابعة y.‏ قال الندیش» . 89 
۰ 0 وقال الند:س باسیایوس Βασιλείου,‏ . بدایتة ۰« ان النصاری» ۰ 90 
1 قال ذروثاوس ٠ Δωροθέου‏ بدايتة . « آن الاوجاع » 91 
" 32 فال الفديس انطونیوس Αντωνίου,‏ . بدایتة . « اناما اخاف > 94 
jt. 3‏ انطونیوس . « « بدایتة . « a jal wl‏ 96 
4 في ان شةل اليد نافع لرهبان قال م الذهب. بدایتة. «ان بولس الرسول ». 97 
5 قال الاب لوقياس dla, . Λουκᾶ‏ . « الرهبان من » τ‏ 67 


| 360 مر کات que)‏ الدري رئيس 9 طور سينا 24 الاول على 
Λόγοι Ἰωάννου Κλίμακος 31° τ» αλ‏ 


اصدقاء ὧλ‏ > 101 
pal 38 ۱‏ الثاني في الزهد في العال له أيضا . بدايتة .« gall‏ اح اله يمني « 103 
39 الالث في الغربة . tly‏ « الغربةهي» . 104 
0 الرابع في الطاعة . بدايتة. « الطاعة يتقدمها © 106 
A, 41‏ في التوبة . بدايتة . à M»‏ > 109 
42 السادس في ذکرالوت . بدایتة. pti, SAI MIE‏ » 110 
43 السابع في πο‏ . « النوح خفاس » 111 
44 النامن على الغضب . بدابتة . « متلااذاص »> 143 
457 الناسععلى ο‏ > 144 
46 العاشرفي الوقيعة والدينونة . بدايتة. « من البغض ο‏ > — 118 
ΑἹ‏ الحادي عشر على الصمت . بدايت. « كثرة الكلام « 116 


48 الثاني عدر على الکذب . Ayla,‏ « الكذب يتولد من DEAS‏ ». 116 
49 الثالث عدر على الفبر. بدايتة. » الل هواغصان € 116 


ل 30 سب 
ورفة 
7 للقديس العروف Γεροντίου 8 ἘΝ‏ . بدايتة . «من بشاان 21 
8 مناجوبة مسائل وإخبار وافوال إلا باء الفدبسين Ἐρωτοαποχρίσεις‏ - 


23 بدايتها . « قال الاخ:»‎ , πατερικαὶ 
95 » أن الاب‎ « . dsl, . Παλλαδίου للاب بلاذیوس‎ 9 
25. € بدایتة. « انة نظرشیطان‎ Παχωμίου لخومیوس‎ 0 
25 € بدايتة. « اذا اتاك فک‎ . Βαρσανουφίου لبرصنوفیوس‎ 1 
26 | € بدابتة. * الله بطالب‎ . Γεροντίου ον 19 
26 € للانسان‎ des بدايتة. » کف‎ . Βασιλείου باسیلیوس‎ je 13 
27 الندماء . بدایتة. « ان الدفعة»‎ re قال‎ 14 
30 € قال شم , بدايتة . « اذاشت الراهب‎ 5 
بدا‎ . "Eopalp. τοῦ Σύρου من کلام مار افرام السر اب‎ 16 

« اماالذین » 2 34 
7 من قول مار باسيليوس Βασιλείου τοῦ pey. AS‏ . بدايتة. « egal‏ 

44 » a£ 
Aal بد‎ . Συμεὼν τοῦ στυλίτου بس معان المودي‎ αὐ] من قول‎ 8 

45 (2 » ANM >» 

Last 9‏ من اخبار الرهبان Aa. db‏ « کان في » 48 
0 قال asia. £2 Lam‏ « ان الافراز « 60 
1 من وصايا القد یس ابنا اشعیا و ضهها البتدئين في الرهبنة ''Ἡσαίου ἀθθᾶ‏ 

بدايتها . « ايها «ev‏ 61 
99 قال قدیس SS‏ . بدايتة . « متي احزنك احد » T4‏ 
3 قال ad!‏ یس à‏ الذهب Χρυσοστόμου‏ . بداينة . » v‏ « 74 
4 من بساتين الرهبان . بدايتة . « قال القديسمكا ريوس ) 78 


Cu), 5‏ من قول انبا اشعیا نه/1162 . ΜΉΝ | « ala,‏ 82 
96 فول à‏ فطع المشية . بداینة . « سال اج“ .— 87 


εὐτυχῶς ἀχεραίου σωζομένου καταδείκνυται ὅτι τὸ ἔργον σωνετά- 
xûn χάριν τῆς ὀρθοδοξίας καὶ ὅτι μέρος αὐτοῦ ἐλήφθη ἐκ τοῦ Ia- 
ραδείσου καὶ ἄλλων πατερικῶν συλλογῶν καὶ ὅτι μεταφραστὴς 
τούτου ὑπῆρξεν ὁ διάκονος Θεόδουλος υἱὸς τοῦ Φαδὶλ, ὅστις Tod- 
λὰ ἐχ τῶν ἐν τῷ τεύχει παρέλαθεν ὡς μαρτυρεῖ ὁ ἴδιος καὶ ἐκ τῆς 
συλλογῆς τοῦ Σαφίγ υἱοῦ τοῦ Μουφάδελ. Πότε ὅμως ὁ Θεόδου- 
λος ἤχμασε καὶ πότε μετέφρασεν ἐκ τῆς Συριακῆς καὶ τῆς Eà- 
ληνικῆς οὐ δηλοῦται ἡμῖν. 


Περιεχόμενον. «Π]ατεριχὸν τῶν ὁσίων πατέρων ᾿Αντωνίου, 
᾿Αρσενίου, Ἰωάννου τοῦ Κλίμακος, Ἰσαὰκ xal (Φιλοξένου 


کناب عدة او ὅν ۴۱4 gil,‏ بقل الوحد .» τῶν Σύρων xal λοιπῶν ἄλλων‏ 
nm‏ الذي من AM‏ بسي 3o X‏ محخائیل سنة vo‏ لخليقة ) 16 ( . فيو كم الذي 
yr‏ يفول انه pat‏ هن کتاب سر اني . اما من المندمة د $e‏ و ان مترجة كان 
ماس عبد الله بنالنضل الذي بترجنه اع CT‏ يو نانية وجموع الصنيابن „Jat T‏ 
iS »‏ لا یام الابرا ار انطونيوس ارسينيوس ويوحنا اقلیبفس GEL‏ وفيلوكسيس 
السوريين Pats‏ . مضيون الكتاب » 


ورقة 
1 مقدمة «πρόλογος‏ بدایتها" « à AZ... em‏ > 1 
9 من کلام القدیش tel‏ اصطنانا اليفايسي Στεφάνου τοῦ Θηθαίδος‏ 
ολ,‏ معنا oul‏ بدايتة. « الان gb‏ » 8 
3 من قول القديس انا اشعيا Ἡσαίου ἀθθᾶ‏ . بدايتة. « قال 
انالا نسان « 6 
. 4 من رسائل الاب القديش مكاريوس Μακαρίου τοῦ Αἰγυπτίου ASIA‏ 
المصري . بدايتها « ach‏ الاحبا» 19 
ὃ‏ من وصايا الندديس انطونیوس التي Aa,‏ لاولاده في دير النقلون V‏ 
سا لو Αντωνίου τοῦ μεγάλου‏ . بدايتها . « قال انا » 19 


6 للنديس معاری العودي نت Συμεὼν τοῦ‏ . بدايتة. «اذا 
5-6( | 91 


- - 29 


x.x. Θεοδοσίου ποῦ A ευχοσιάτου» p ot ἐδ) M ste عری‎ JA » 
۱ » ism ۹ 


23 


Τεῦχος χαρτῷον (98 X 0, 205 ) τῆς IZ ۵۲. ἐκ φύλλων 
792 xal ὅπερ ἔχει χείµενον δίστηλον. Διαλαμθάνει δὲ τοῦτο xa- 
τ΄ ἐκλογὴν τὰς ἀχολουθίας τῶν ἐπισημοτέρων ἁγίων τοῦ μηνὸς Ia- 
νουαρίου μέχρι τόῦ μηνὸς Αὐγούστου συμπεριλαμθανομένου xal 
αὐτοῦ. «κ Ot) se يسين‎ ddl خدمة‎ oem کتاب انلولوجیون عر لي‎ » 

ترتیب الشهور من اول کانون ثاني الى اخرشهراب كتب في اوائل سنة ۱۷۰۰ « 
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Τεῦχος βομθύχινον ( 0, 278 X 0, 174 ( κάλλιστα γεγραμμέ- 
voy ix φύλλων 314, ἔχον κείμενον μονόστηλον xal γραμμὰς ἐν t- 
4570 σελίδι ۰ ۱ 
"Ex δύο ἐν τέλει σημειώσεων ἐξάγεται σαφῶς ὅτι τὸ τεῦχος 
ἐγράφη ὑπὸ τοῦ ἐκ Λύδδης μοναχοῦ Ἰωακεὶμ. υἱοῦ τοῦ ἱερέως Mw- 
Ὀσέως τῇ φροντίδι τοῦ ἐκ τοῦ χωρίου («Jae ية دير‎ ὁ) ὀρθοδόξου 
μοναχοῦ Μιχαὴλ ἐν ἕτει ἀπὸ δημιουργίας 7075 (1565) καὶ ὅτι 
τὸ πρῶτον ἀφιερώθη εἰς τὸ ἐν ) adas كيسة دير‎ ( μοναστήριον τῆς Ὑπε- 
ραγίας Θεοτόκου, εἶτα εἰς τὸν [ἰανάγιον Τάφον, εἰς τὴν μονὴν τῶν 
τῶν ᾿Ἀρχαγγέλων χαὶ τελευταῖον εἰς τὴν ἐν τῇ ἐρήμῳ μονὴν τοῦ 
ἁγίου Σά66α ὡς δηλοῖ σημείωσίς τις ἑλληνικὴ κειμένη ἐν φύλλῳ 
314 ταὶ ἔχουσα οὕτως. «αχ x a. Τὸ παρὸν βιθλίον τοῦ ἀγίου Ia- 
χομίου. Ὀπάρχη τὴς λαύρας τοῦ αγίου Σάθθα" τοῦ ἐν τῇ ἐρήμω 
᾿συναρχαγγέλοις μηχαὴλ xai Γαυριὴλ᾽ xal ήτης τὸ αποξενόση ix 
τῶν παρόντων μονὸν ἡμῶν ναξχει τονᾶγιον Σάθθαν ἀντῖδίκον 
ἔνημέρα της χρήσεως ὁμοῦ xal τοὺς ἀρχαγγέλους ἔτους Spx 9. 
ἐν μηνῆ φευρουαρίω.η᾽» 
Καὶ ὁ μὲν ἀντιγραφεὺς Ἰωακεὶμ. τελευτῶν λέγει ὅτι τὸ ἔργον 
ἐγένετο κατ ἐπιτομὴν ἐκ τοῦ συριᾳκοῦ᾽ ἐκ τοῦ προλόγου ὅμως 


φιλοχάλως ὃν γεγραμμένον ἐσωκλείεται ἐντὸς ἐπιχρύσων πλαισίων. 
Της ἀρχῆς τοῦ τεύχους προηγεῖται πίναξ τοῦ περιεχομένου xal ὦ- 
ραιότατον ἀραθιχὸν χόσµημα ὑπάρχει ἐν τῇ 1 σελίδι. Ἐγράφη δὲ 
τοῦτο τὸ πρῶτον ἀρχθιστὶ μὲν ὑπὸ τοῦ γεωγράφου Ἱθραὴμ. ἐφένδη ἐν 
ἔτει ἀπὸ Ἐγύρας 1145, μετεφράσθη δ᾽ εἶτα εἰς τὸ τουρχικὸν ὑπὸ 
τοῦ διερμηνέως Μπαροὺν. افندي‎ ρον: ἡ كتاب جفرافیا تر تري تأليف امجغرانی‎ « 
وهو کناب بديع‎ E وقد ترجت بيد بارون نر ترجمان جليأتين سنة ۱۱4 ربة‎ 


مزین cole e‏ ملونة مع نقوش بد بعة ذهيية . 


22 


«Εὐαγγέλιον » ἐκ χάρτου ( 0, 275 X 0, 20 ) γραφὲν ἐν ἔτει 
1736 καὶ ἀριθμοῦν φύλλα 54. “Ev ἀρχῇ τοῦ τεύχους ὑπογέγρα- 
πται ἀραθιστὶ «Νεόφυτος ἀρχιερεὺς ἐπίτροπος τοῦ πατριάρχου Ἱ- 
εροσολύμων». Τὸ τεῦχος ἦν κτῆμα τῆς μονῆς τοῦ ἁγίου Γεωργίου τῆς 
Ἑδθραϊχκῆς, ὅπερ κατὰ τὴν ἐν τέλει σημείωσιν παρέλαβεν ἐκεῖθεν πρὸς 
χρῆσίν του «ὁ Κύπριος θεσπαρ; Γεωργιάδης ἀνεψιὸς τοῦ ἁγίου Γάζης 


προσδεχθεὶς 6 πρώην δραπετίδης ἀνεγνωρίσθη ὀρθόδοξος μητροπολίτης Γάζης. ᾿Απελθὸν 
δ᾽ ὕστερον εἰς Μολδαθίαν διωρίσθη καθηγητὴς τῆς ἐν ᾿]ασίῳ αὐθεντικῆς σχολῆς. ‘O tó- 
τε πατριάρχης τῆς Ῥωσαίας Νίκων, ἀνὴρ ὅσον πολυμαθὴς τόσον ἁλαζὼν xat παράφορος, 
εἶχεν ὑποπέσει, ἕνεχα τῆς διαγωγῆς του, εἷς τὴν ὀργὴν τοῦ τσάρου ᾿Αλεξάνδρου Μιχα- 
Ἠλίδου, xai σύνοδος συγκροτηθεῖσα συνεζήτει τὰ περὶ τῆς τιμωρίας αὐτοῦ. ᾿Εν τῷ pé- 
σῳ τῶν ταραχωδῶν ἐχείνων περιστάσεων ἦλθεν εἰς Μόσχαν 6 Λιγαρίδης, προσχεκλημέ- 
νος ὑπὸ τοῦ ἐπιδίκου πατριάρχου xat ἐφωδιασμένος μὲ συστατικὰ γράμματα τοῦ οἰκου- 
μενικοῦ πατριαρχείου. Εὐμενῶς ὑποδεχθεὶς ὑπὸ τοῦ τσάρου συνετάχθη τῇ ἀντιθέ- 
` τῷ τοῦ Νίχωνος μερίδι, καὶ διωρίσθη πρόεδρος. τῆς ἐν Ῥωσσία συνόδου, ἥτις ἐπὶ πολ- 
λὰ ἔτη διῴχησε τὸν τόπην ἀντὶ τοῦ πατριάρ; Χου. Σπουδαῖαι ἀμέσως διηγέρθησαν 
ὑπόνοιαι περὶ τῆς εἰλικρινείας τοῦ Παϊσίου καὶ πρὸς τοῦτο εἷς τῶν ἰσχυροτέρων 
ἐχθρῶν τοῦ ὑποδίκου πατριάρχου ἀπέτεινε πρὸς αὐτὸν μέχρι τῶν τριάκοντα ἐρωτήσεων 
` ἀναφερομένων εἰς τὴν διαγωγὴν τοῦ Νίχωνος. “O Λιγαρίδης ἐννοήσας τὸν σκοπὸν ἔγρα- 
pev ἐπ᾽ αὐτῶν τὰς χανονικὰς ἀπαντήσεις πρὸς καταδίκην τοῦ πατριάρχου" συνάμα δὲ ᾱ- 
πέστειλεν εἰκοσιπέντε ἐρωτήσεις, πρὸς τοὺς τέσσαρας πατριάρχας τῆς ᾿Ανατολῆς, οἵτι- 
veg ἀπήντησαν τὰ συμφέροντα τῇ συνόδῳ. 

᾿Απεθίωσεν ὁ Λιγαρίδης ἓν Ρωσσία κατὰ 1678». 

Τὰ συγγράµµατα τούτου διαιροῦνται εἰς δύο’ εἰς τὰ χατὰ τῆς ᾿Ορθοδοξίας πρὸ τῆς 
. ἐπιστρεφῆς αὐτοῦ εἰς αὐτήν, xal εἰς τὰ ὑπὲρ αὐτῆς μετὰ τὴν ἐπιστροφήν του. 


— 260 مس - 


τὸν II. Τάφον ἐν ἔτει ἀπὸ δημιουργίας 7013 ἥτοι 1505. Yro- 
γράφεται δ᾽ οὗτος ἑλληνιστὶ καὶ ἁραθιστί. Ἐν 9.132 ὑπάρχει ἡ ὑπο- 


» کتابپ ناموس ناقص )'( » γραφὴ «Π]αΐίσιος ᾿Αρχιεπίσκοπος Γάζης‏ 
بعض ورق من d)‏ وإخره ورقة من قطن وعدة ورقه ۱۴۰ كنب بون اتجبل الثالث عشر 
ολλ],‏ عشر > و قف من مرقص بطربرك او رشلم الى القبر مندس سنة ۷.1١‏ لظبفة “ 
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« Γεωγραφία τουρχιχὴ » μετὰ γεωγραφιχῶν πινάκων ( 0, 9 
X 0, 19 ) ἐκ φύλλων στιλπνοῦ χάρτου 53, ὧν τὸ χείµενον πάνυ 


(1) Ἡ ἐν τέλει τοῦ χώδιχος ὑπογραφὴ αὕτη, ἥτις ἀναμφιθόλως ἐστὶ τοῦ πρώην μὲν 
λατινόφρονος, εἶτα δὲ ὀρθοδόξου ἀρχιεπισκόπου Γάζης Παϊσίου μοὶ ἐφάνη λίαν παράδο- 
جوع‎ πόθεν αὕτη ἐν τῷ χώδικι καὶ πότε 6 Παίσιος εἶδεν αὐτόν, διότι αὐθεντιχῆς τινος 
πληροφορίας καθιστώσης ἡμῖν γνωστόν ὅτι οὗτος ἐπεσκέψατο τοὺς ἁγίους Τόπους ἐντε- 
λῶς στερούµεθα, ἐπειδὴ οὔτε ó ἀοίδιμος Νεκτάριος ó χαθαιρέσας αὐτὸν μνείαν τούτου 
ποιεῖται οὔτε 6 Μέγας ἐν πατριάρχαις Δοσίθεος ó δοὺς αὐτῷ τελείαν τὴν ἄφεσιν. Πιθα- 
νὸν, λοιπὸν, οὗτος, ὅτε ἐν τῇ ἀρχὴ τοῦ σταδίου του ἐστάλη ὑπὸ τῆς Ῥωμαϊκῆς προπα- 
γάνδας εἷς τὴν ᾿Ανατολὴν χάριν προτηλυτισμοῦ, νὰ ἐπεσκέψατο καὶ τοὺς ἁγίους Τόπους 
καὶ τὴν ἐπαρχίαν Γάζης xal τοῦτο ἢ xal διότι αὕτη ἀνῆχεν εἰς τὸ χλίμα τῶν “Ἱεροσολύ- 
μων, ἴσως παρέσχον ἀφορμὴν νὰ καθαιρεθῆ οὗτος οὐχὶ ὑπὸ τοῦ Κωνσταντινουπόλεως, 
ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ “Ἱεροσολύμων πατριάρχου. 

l Καὶ λόγος τις αὐτοῦ σωζόμενος ἐν τῷ ὑπ᾽ ἀριθμῷ 1327 χειρογράφῳ τῆς ° Αθηνα - 
χῆς βιθλιοθήκης, ἔνθα οὗτος δμιλεῖ περὶ τῶν ἁγίων Τόπων συνηγορεῖ ὑπὲρ τῆς ἐπισκέ- 
Ψεως αὐτῶν. Τὰ κατὰ τοῦτον ὡς ἑξῆς ἐξιστορεῖ ὁ Σάθας ἐν τῇ Νεοελληνικῆ αὐτοῦ φι- 
λολογίᾳ ἐν σελίδι 314—316. 

«Παΐσιος ὁ Λιγαρίδης ἐγεννήθη ἐν Χίῳ, καὶ ἐκαλεῖτο Παντολέων ἐν τοῖς κοσμικοῖς. 
` Ἐπὶ δεκαὲξ ἔτη τρόφιμος διατελέσας τοῦ ἐν Ῥώμη Γρηγοριανοῦ φροντιστηρίου, ἔλαθε τὸν 
διδακτορικὸν στέφανον τῆς φιλοσοφίας καὶ θεολογίας ἐπὶ παρουσίᾳ πολλῶν καρδιναλίων- 
τὸν μοναχικὸν δ᾽ εἶτα βίον ἀσπασάμενος μετωνομάσθη [Παΐσιος, καὶ προεχειρίσθη ὑπὸ 
τῆς Ῥωμαϊκῆς αὐλῆς μητροπολίτης Γάζης" ἐξ ἀνάγκης, ὡς οἱ πλείονες τοῦ Γυμνασίου 
τρόφιμοι, εἶγεν ὁμολογήσει καὶ 6 Λιγαρίδης τὸν καθολικισμόν. Σταλεὶς ὅμως εἷς τὴν 

᾿Ανατολὴν πρὸς προσηλυτισμὸν, xal αἰσθανθεὶς ἑαυτὸν ἐλεύθερον ἀπὸ τῆς σιδηρᾶς τοῦ 

παπισμοῦ χειρὸς, ἐχχρύχθη διαρρήδην ὑπὲρ τῆς θρησκείας τῶν πατέρων του, xat xate- 
πολέμησε διὰ σοφῶν συγγραφῶν τὴν αἵρεσιν τῆς Ρώμης xat τοῦ Καλθίνου" dost δὲ 
θέλων ἵνα χυχλοφορήση ἡ διαμαρτύρησίς του ἐν μέσῳ τῶν πόλεων, αἵτινες εἶδον τὴν 
ταπείνωσιν τοῦ ὀρθοδόξου, ἔγραψε λατινιστὶ xat διέσπειρεν εἰς τὴν Δύσιν δύο πονήματα, 
χαταπολεμοῦντα τὰς χυριωτέρας καινοτομίας τῶν λατίνων, xal πραγματενόμενα τὸ μὲν 
περὶ τοῦ πρωτείου τοῦ πάπα, τὸ δὲ κατὰ τοῦ δόγματος τῆς καὶ dx τοῦ Υἱοῦ ἐχπορεύ- 
σεως τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 


` ۰ Ἐλθὼν εἰς Κωνσταντινούπολιν xai φιλοστόργως ὑπὸ τῆς Μεγάλης ᾿Εχχλησίας 


۱ و رفة 

201 > «رهذا الفديس‎ . dela, 
معان استف‎ BET) الوم السابع والعشرون من شهر نيسان الشاهد في‎ 8 

اورشلم bing, WLS,‏ المعترف .بدایتة . «هذا العظيم © 209 


9 الامن والعشرون من البار مامییوس NEN‏ وخبر مجبب حدث في 
قرطاجنة افريقية وذکر الشاهد في الكهنة بطریکوس اسفف بروسیس . بدایتة . 
« هذا اینا» 204 
0 اليوم الداسع والعشرون ἐν‏ الندیسین الرسولین یاصن وسوسیبطرس . 
بداچة . « فیاصن > 206 
4 اليوم ἐν yr Ill‏ الرسول يعتوب ابن زبدي وذکزرالندیس‌دوناطس. ۰ 
بدايتة. « أخي يوحنا » 209 
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Τεῦχος χαρτῷον (0, 285 ۶ 0, 195 ( τῆς IM exert. ἐκ φύλ- 
λων 300 xai. ἔχον χείµενον δίστηλον. Διαλαμθάνει δὲ «Ἡερικο- 
πὰς εὐαγγελικὰς μετὰ τῶν ἑρμηνειῶν αὐτῶν «۰ jel کتاب‎ » 


بنفسير اناچیل الاحاد کنب في ١‏ #پل السادس عفر > 
19 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 285 Χ 0, 315 ( γραφὲν ἐν ἔτει 1708, 
Ἐγύρας 1120 καὶ συνιστάμενον ἐκ φύλλων 268. Περιεχόμενον. 
€ Ἰατῤοσόφιον τοῦ Γιάχζια ἐφένδη» e$ افندي‎ ο» الطب‎ à کتاب‎ » 

سنة ۱۸۰۸ ۰. ot).‏ افندي ) | 

«Νομοχάνων» ἑλλιπῆς ἐκ βέμθυχος (0.231 X 0, 185 ) τῆς II" 
ἤ ΙΔ΄ ἑκατ. κατὰ πᾶσαν πιθανότητα ἐκ φύλλων ἀτάχτως δεδεμέ- 
νων 135 ἐξ ὧν τὰ 3 τελευταῖά εἶσι μεταγενέστερα. "Ev o. 33 ú- 
πάρχει πρᾶξις ἰδιόχειρος τοῦ πατριάρχου Ἱεροσολύμων Νάρκου 
(ἀγνώστου μέχρι τοῦδε ἡμῖν) δι᾽ ἧς οὗτος ἀφιεροῖ τῆν «βίθλον εἰς 


۱ ورقة 
6 الیوما مخامس عش رمن شهر نیسان ذکر الندیس الشاهد کریسیکاندروس 
الذي من ميرا LAS‏ بدايتة : «غذا القدیس & 179 

7 الوم السادس hate‏ السوة القدیسات الشهیدات ab Gel‏ 
ώς Grts‏ القدرس فیلیکس اسف وذکر القدیسین الشهداء لاوندیوس 
وخاریاسیس Sis‏ دس وغالینیس وکالیندس وتوناسیاس وباسپلیسنیس وثاودورة ١‏ 

بدایة . «وذلك » . . 180 

8 الیوم السابع عشرمنة M" E‏ ف الكهنة معان رئيس اساقفة بلد 
الفرس والذین معة ,$5 القدیس اغابیطس UL‏ رومية. بدابتة» « عبد الله الف » 189 

9 الیوم النامن عشرمنة القديس سابا امجندي وذکر القديس قزما رئيس . 
اساقنة خلکد ونية وذکر امنا البارة اثناسية . بدايتة. « هذاالنديس“ 184 

0 الوم الناسع عدر منة الندبی الشاهد ثاودروس البرخي . «ἀρὰς‏ 


۱ في ملكة » 186 
M clay alt‏ وزویفس وزبان و po‏ بدايتة. » al‏ ورد > 160 


2 الوم ا حادي والعشرون منة الندیس الشهید الكبنة ابانواریوس 
الاسفف ورفقته ,$5 الشاهدةالكسندرة الملكة .بداینة αλλον.‏ * 191 


3 اليوم الثاني yg tall,‏ من البار ؛اودورس السيكارني استف مدينة 


انسطاسیوس . AR‏ . د هذاالعم؟ ο‏ 193 
4 اليوم aT‏ والعشرون ننة القديس جاورجیوس اللابس الظفر. بداینة. 

« هذا الشر یف » 194 
5 الوم الرابع والعشرون ἐν‏ الشهد سابا القائد وذکر way JB)‏ 

باسیکراطوس ووارنتبنوس . بدایتة . « هذاالتدیس © 198 
6 اليوم الخامس وإلعشرون منة ذکر الرسول مرتص IO EM‏ 

« هذا نادی e‏ « 200 


7 اليوم السادس والعذرون منة الشاهد في αφ‏ باسيلاوش اسنف اماسياء 


— ووس 


ورقة 
ο πω‏ 


ΜΗ Jul endi 3 eT‏ ودیودورس وفیه‌و روس 

ونيقطر ینوس وباییوس وسرایبون ونیفنور وذکر امنا البارة تاودوره A‏ 
تاصالونيكية وذکر add‏ يسة الشاهدة ثاودورةوالنديس دیدیو. بدايتة.«هذهالبارة» 168 

1 اليوم السادس منة أببنا امجليل في الفد يسون افنیشیوس بطريرك القسطنطينية. 


168 هذا النييل»‎ « ila 
البوم السابعمنة ابينا امجلیل في الندیسین جرحي اسقف ميليتيني وذكر‎ 8 

النديس الشاهد كاليبو يوس ٠‏ بدايتة . هذا ا لعفا » .170 
9اليوم النامن منة جهاد النديسين الذبن من السبعين رسولاً وذكر انا 

البار 5لیمتینوس bh‏ رومية . A‏ «و PY‏ 5 171 


0 اليوم الناسع ἐν‏ القدیس الشاهد افبسیتیوس الذي من قيسارية وذکر 
القد يسين الشهداء الذین قتلم سابورملك الفرس . بدايتة . « هذا المعظم « 172 
1 اليوم العاشر is‏ القديسيت شهداء etl‏ تارشوس وإفريقيانوس 
Ue‏ وببينوس وستة وثلائین اخرین من اسحا زينن الفبوط وثأودورس 
ντε,‏ القس وغازي الاس . بدايتة . « هولاء القديسين € 13 
2 البوم امحادي عشر منة ذكرالفديس الشهيد في الكهنة انتیبا اسفف مدينة 
برغامه التي من بلد اسيا . بدابتة . « هذا المعفم « 175 
3 البوم الثاني عذر ἐν‏ ابينا البا με‏ لعترف اسفف مد αν à.‏ 
وذکرامنا البارة انبوسة ابنة قسطنين ا ο‏ بالزبلی . بدايتة . « هذا القديس » 176 
4 الیوم النالث عذر ἐν‏ ابينا البار dad‏ مرنینوس بابا رومية . بدابتة . 
n‏ هذا ۱ مجلیل في » 111 
5 الیو رایع ail baste‏ يسين المعظين ὁ‏ الشهداء ارسطارخس دبودي 
وطروفوس ودروثاوس وذکر الندبی الشاهد اروالینوس وذ کر adl‏ يس الشاهدة 
ثومايدة. بدایتة» « هولاء » ۱ — 178 


iz‏ 92 ات 


و رفة 

اسنف سلوكية وذکرالند یی ارتامن الاس . بدايتة . « هذا المغبوط © 119 
85 اليوم | خامس والعشرون من nop‏ بشارة العذ راء مرم . i.‏ 

» وذلك أن » 152 


6 البوم السادس والعشرون منة جبرائيل رئيس SW‏ وذکر القدنسین 
الشهداء الستة وعشرين وذكرابينا البار استفانوس العترف اسنف ترغیلیا. بدايتة. ιτ‏ 


« وهو CAS‏ « «« . 
eM 72 87‏ والعشرون ἐν‏ القديشة مطر ونة الشاهدة ἐς]...‏ . « هذه ٠-‏ 
المغبوطة » 153 


8 اليوم الثامن والعشرون منة الندیس ایلاربون المجديد رئيس دير 
بالاكيتيس وذكر القديس فیلطیوس الشاهد صاحب راي الملك ولیدبه امراته 
بدایتة. « هذا القتدیس » ۱ 4 . 

89 اليوم التاسع والعشرون منة تذکارالندیسین الشهداء مرقص رئيس اسافنة 

رأنوسية وکو Y‏ س uM‏ وغیر هذین کثیردن وذکر Ἔχω αὐ)‏ الشاهدين 


1556 » القديس مرقص‎ «٠ Me "e وی راب‎ A 
157 « هذا البار‎ « 
. ابيا ! كالبو سالمعترف استف ملطية وذكرالفديسين‎ ἐν ادي واللللون‎ 1 
158 . © المستشهدين في بلاد فارس. بدايتة. « هذا عفار‎ 
| m ο κό» 
اليوم ول منة تذ کار اما البارة مريم الصرية وذکر ابينا البار مکاربوس‎ 2 

المعترف رئيس (SS‏ بدايتة. « هذه الشرينة » 161 

93 الیوم الثاني من ابينا البار تيطس ,$5 ad!‏ يسين الشاهدین vo MA‏ ۱ 
واد داسیوس الاخوين بالطبع. بدايتة. « هذا المغبوط € 163 


4 اليوم الفالث منة ابينا البار نيقيطا المعترف رئيس دیرمیدیکیوا وذکرابینا 
الباریوسف کاتب glad‏ بدايعة . « هذا الشائع > ο‏ 164 


— 441 — 
. و à‏ 
κο σσ‏ ایا البارصفرونیوس رئيس اساقفة اورشلم 
وذکر النديسين الشاهدین طروفیس وتالس . بدايتة . « هذا العظ » 194 
البوم الثاني عشرمنة ايينا البارئاوفانس العترف وذکر kel‏ البار غريغر یوس بابا 
رومیة- بدایتة . « هذا البار» 194 
3 اليوم الدالث عشر من Je‏ اعضاء ابینا ا تجليل في النديسين نفغو ر بطريرك 
القسطنطينية وذك رالقديس الشاهد اور باسیانوس . بدایتة . « وذلك ۱ 127 
gu egal 74‏ عشرمنة bol‏ البارفانادیکاوس ua.‏ « هذا aall‏ »> 130 
5 ليوم امفامس عشرمنة القديس الشاهد اغاییوس والذین معة وذ کر القد یس 


131 » التصار . بدايتة « هولاء القدیسین‎ urs 
القدیس صافینوس الشاهد وذکر ایینا البارانينا‎ ds اليوم السادس عشر‎ 6 
434 ` » في مصر‎ δ)» . بدایتة‎ uie 


7 اليوم السابع عشرمنة ایینا البارالکسیوس الملتب برجل الله. بدايتة. « هذا 
e daa!‏ 137 
8 اليوم lll‏ عشر من ابينا جليل في الفد يسين ALS‏ رئيس X‏ 
ΟΣ‏ وذکرالشپیدین طروفمس TO‏ .بداتة 9 هذا jaa‏ « 138 

9 ليوم الناسع عشرمنة القدیسین الشبيدين خریسانشس وضارية وذکر الشاهد 


140 « هذان القدیسان‎ « da. urs 
LL. في دير مار‎ AM ١ المنتولين من‎ AY الفديسين‎ dia اليوم العشرون‎ 80 
140 « هولاء‎ « CAEN : sus وذكرالنديسات السبعة‎ 


1 اليوم امحادي والعشرون ἐν‏ ایینا الباريعقوب المعترف.بدايتة. هذ أا لعف(“ 143 
9 البوم الثاني والعشرون be‏ القديس باسيليوس فس مدينة SV‏ وذكر 
الشاهد تین Sad‏ وفاسیلیسا . بدایتة « هذا المكر n‏ 145 
3 الیوم الثالث والعشرون ἐν‏ القدیس الشاهد نیفن وتلامیذه BUN‏ ونسعة 
ونسعين الشهداء وذکرایینا البار جرجي μον‏ . « هذا القديس» 147 

4 اليوم الرابع والعشرون منة ابينا البار يعقوب المعترف وإيينا البار ارنامن 


— 40 — 1 
۱ و رفة 
1 الیوم الناسع والعذرون من اشباط ذکر ابينا کاسیانس الروحي العترف . 
بدایتة . « هذا as‏ € ۱ 105 
ستکسارات شهر آذار ۱ 
2 اليوم الا ول منة $$ النديسة البارة افظوكيا الي كانت من السامرة وذکر 
النديسة ضومنينه . بدايتة « هذه الشزيفة الاسم € 106 
3 اليوم الثاني & الندیس الشهيد في bb VE‏ اسقف US‏ في 
قبرص وذك رالقديس کونییطس . بدايتة . « هذا العظ © 107 
4 البوم الثالث منة النديسين الشهداء انطروییوس وكلاونيفوس Ὁ ΚΑ‏ 
بداينة . « هولاء الندیسین > 108 
5 اليوم الرابع ἐν‏ ابينا البارجراسبوس وذكرالفد يسين شاهدي المج بولس 
ويوليانى اخته . بدايتة . « هذا الفبوط » . 109 
6 اليوم اخامس منة VM NT‏ قونن الايصوري وذكر 
الندیس قونت البستاني وذکر القديس البارمرقص الراهب . بدایتة . « هذا 


البا ركان € 111 
ΜΝ " 67‏ الندیسین ox M"‏ وإربعين احدیث ظبورم 


nt ۳۳ 68‏ الندیسین الشهداء افرام وباسیلاوس وا خائودورس 
وکاییطونوس وإثاريوس اساقنة شرصونه وذکرایینا البار بولس البسيط . يدابتة. 
« في السنة السادسة > » 
9 اليوم النامن ἐν‏ ابينا البارثاوفيلكطوس ا ترف GEN‏ نيقوميدية. Alay‏ 
« هذا المغبوط © 117 
0 الیوم الناسع ἐν,‏ القديسين شهداء الم امن الستشهدین d‏ سبسطية . 
ty 1a,‏ « هولاء النديسين » 449 
71 اليوم العاشرمنة النذبسين شهداء الى bse‏ راطس fs‏ نوي eS‏ 
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του Χαλεπίου Μελετίου xal πατοιάρχου Ἱεροσολύμων Παϊσίου 
ἀφιερώθη εἰς τὸ μοναστήριον τοῦ Τιμίου Σταυροῦ ὑπὸ τοῦ pova- 
χοῦ Παύλου καὶ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ Λἰχατερίνης ἐκ Χαλεπίου, ὅτε 


ἡγούμενος τοῦ Τιμίου Σταυροῦ ἦν ὁ ἐπίσκοπος Θεοδόσιος ἐν ἔτει 
1646. 


Διαλαμθάνει δὲ τοῦτο « Τὰ συναξάρια τοῦ Τριῳδίου ὑπὸ Νι- 
9 
χηφόρου Βανθοπούλου » ۱ زوش‎ x تا لیف‎ Ας. ائ کتاب‎ 
. بدأيتة‎ . MA قد 2 سنة‎ JE اعیاد التريودي‎ ye 455 urls كانئو‎ 
« هذا الوم نبتدي‎ à » 
11 
Τεῦχος χαρτῷον (0,995X 0, 20) ἐκ φύλλων 211 ۰ 
φὲν ἐν ἔτει 1646 ὑπὸ τοῦ ἐξ ᾿Απαμείας Tabana Κων]τίνου ἐν 
Χαλεπίῳ, ὅτε μητροπολίτης αὐτοῦ ἣν Μελέτιος ὁ B' , ὁ διαδεξάμε- 
νος ἐν τῷ Αντιοχικῷ θρόνῳ τὸν ἐξ ᾽Απαμείας Μελέτιον τὸν γενόμε- 
νον πατριάργην ᾿Αντιοχείας ἐν ἔτει 1046, ἡμέρᾳ δευτέρᾳ, λήγοντος 
Αὐγούστου. ᾿Αφιερῴθη εἰς τὸ μοναστήριον τοῦ Τιμίου Σταυροῦ ὑπὸ 
τοῦ μοναχοῦ Παύλου ἐπὶ τῆς πατριαρχείας Iatoicu καὶ ἡγουμένου 
τῆς εἰρημένης μονῆς Νικηφόρου ἐν ἔτει 1045. « Διαλαμθάνει δὲ 
τὸ τεῦχος συναξάρια τοῦ μηνὸς Ἰανουαρίου, Φευρουαρίου, Μαρτί- 
ου καὶ ᾿Απριλίου». 
€ کانون ثاني واشباط وإذارو نيسان». «اول ذلك كانون ثاني‎ et NS کتاب‎ » 
4? 
"AS بدايتة. « نعيد‎ gel الیوم اول منة نكسا ر خنان ربنا بسوع‎ 1 
النديس سلبسترس بابا رومية . بدايتة. «هذا» و‎ LG. ἐν اليوم الثاني‎ 2 
3 الیوم النالك من » النديسملاخياالبي ». «هذاالشریف»‎ 3 
وذكر‎ Moss الفديسين السبعين‎ δέ poe > اليوم الرابع منة‎ 4 
4 € سنكليتيكي بدايتة ۰« هذه النديسة‎ aad 
الندیس الشهيد في الكهنة ثاومطس الاسنف‎ elt | اليوم‎ 5 
5 وتاوناالاس . بدايتة.« هذا الندیس»‎ . 
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Y.‏ « كتاب النأموس من و رق قطني الذي وضعة ذو والعزمن الله القباصرة باسیلیوس 
ولاون وق طنطين الوك الستقهو الاءان وه التطلسات By αὶ)‏ بالابروشودیون 
وعدتااربعون igo Cla‏ ضینها alee‏ وخمسة وانون Ch‏ ». ومذا AS‏ 
بتضمن الاربعة عشر lest bag‏ ورسائلا وغیرها من قوإنرن باسیلدوس ursi el‏ 
و ملوك وشرح الامانة ا لستفية وابضاحها. وقد تم ἐὺ‏ سنة ۱۱۲۷ iem‏ 


13. 


Τεῦχος ἐκ βόμθυχος ( 0, 305 X 0, 91 ) τῆς IZ’ ἑχατ. ἐκ φύλ- 
λων 131, ὅπερ ἀντεγράφη ὑπὸ τοῦ ἱερέως Ἰωάννου τοῦ Ῥιζκάλα, 
ηγοράσθη δὲ καὶ ἀφιερώθη τῇ μονῇ τοῦ T. Σταυροῦ ὑπὸ τοῦ Γεωρ- 
γιανοῦ ἡγουμένου αὐτῆς Μελετίου ἐν ἔτε, 1667. Ἐν ἀρχῇ τοῦ 
τεύχους ὑπάρχει καὶ Γεωργιανή τις σηµείωσις. Περιεχόμενον «Λό- 
you Ἰωάννου τοῦ Κλίμαχοςν τοι ἂν AN كتاب سا م النضائل العالية‎ « 


allg‏ السامية wale « ARM‏ ابينا ١‏ وليل في eu‏ يوحنا ری در 
طورسرن ` ART au c.‏ 


14 


Τεῦχος χαρτῷον (0,319 X 0, 21 ) τῆς IH ἑκατ. -ἐκ φύλ- 
λων 59 xat διαλαμθάνον τὴν « Λειτουργίαν Ἰ. τοῦ Χουσοστό- 
μου, Βασιλείου τεῦ μεγάλου καὶ τὴν τῶν προηγἰασμένων » ἤτοι 


اي AS‏ خدمة القداس !هي ليوحنا الذهي الم وباسیابوس AS‏ وخدمة 
البر وجيازميني ۱ 
15 


Λειτουργιχὸν ἐκ χάρτου Εὐαγγέλιον ) 0, 305 X 0,21 ) τῆς 
1Η’ ἑκατ. ex φύλλων 95 ۱ من ورق‎ wis ολ 


16 


Τεῦχος χαρτῷον ( 0,305 X 0,20) τῆς IZ’ ixar. ἐκ ۰ 
λων 83 ὅπερ κατὰ τὴν ἐν τέλει ἀραθικὴν σημείωσιν ἐπὶ μιητροπολί- 


ب نس 
11 

Εὐαγγέλιον πολυτιμότατον ἐκ βόμθυχος (0, 313 X 0, 201) ἐκ 
φύλλων 284, ὅπερ ἐγράφη ἐν ἔτει ἀπὸ κτίσεως κόσμου 1008, Ἠγύ- 
ρας 905 ἐν Κάρρᾳ ὑπὸ τοῦ ἱερέως Ἰσαὰκ υἱοῦ τοῦ ἱερέως Ἱθραχήμ, 
ἐπισκοπεύοντος μὲν Σεϊδαναγίας κυρίου Ἰωάννου, πατριαρχεύοντος δὲ 
᾿Αντιοχείας Δωροθέου, ὡς ἐξάγεται ἐκ τῆς ἐν τῷ τέλει τοῦ τεύ- 
yous ἰδιοχείρου ἑλληνικῆς ὑπογραφῆς αὐτοῦ τοῦ πατριάρχου. Κατὰ 
τὴν ἐν ۵۰ 2 ἰδιόχειρον σημείωσιν τοῦ πατριάρχου Ἱεροσολύμων Νικο- 
δήμου τὸ τεῦχος τοῦτο ἐδωρήθη τῇ θεολογική Σχολή τοῦ Τιμ. Σταυ- 
pol ὑπὸ τοῦ ἐν Δαμασκῷ ἐπιτρόπου τοῦ 11. Τάφου κ. Τζουπρὰν Iori- 
pe ἐν Ere: 1885. “Hv δὲ πρότερον τοῦτο κτῆμα τοῦ μοναστηρίου τῆς 
Σεϊδαναγίας. Ἐν ἀρχῇ καὶ ἐν τέλει τοῦ τεύχους ὑπάρχει ἡ ὑπογραφὴ 
τοῦ ἐπισκόπου Κάρρα Μακαρίου. Άρχεται ἀπὸ τοῦ Εὐαγγελίου τοῦ 
Ἰωάννου. Ἔπεται δὲ καὶ ἑρμηνεία ἑκάστης εὐαγγελικῆς περικο- 
πῆς. Τὸ τεῦχός ἐστιν ἄριστα οὐ μόνον γεγραμμένον ἀλλὰ καὶ κα- 
λῶς διατεταγμένον. « = هذا الذي ورفة ممن قطن قد‎ bey AS ن‎ ١ « 
على عهد بطركية بطريرك‎ Gel ۽ )2 في مدينة قارا ید الفس‎ o ضنة ۷۰۰۸ لادم و‎ 
lad ضروئيوس ولستف صيدنايا , بوحنا ويوجد في اول هذا الکتاب واخرو‎ 25 e 
استف مدينة قارا مكاريوس باللغة اليونانية وهذا الكتاب ین جدا‎ 
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Νομοχάνων λίαν πολύτιμος τῆς IB! ixar. ἐκ βόμθυκος καὶ 
περιέχων οὐ μόνον τοὺς κανόνας τῶν Τοπικῶν καὶ Οἰκουμενικῶν 
συνόδων, ἀλλὰ xal πολλὰς τῶν βασιλέων τοῦ Βυζαντίου διατά- 
ξεις καὶ τῆς Ἐκκλησίας πατέρων ὡς xal ἐπ'στολὰς xal λόγους 
αὐτῶν ἐν τέλει. Ἔχει τὸ τεῦχος ὕψος 0, 905, πλάτος 0, 24 καὶ 
φύλλα μετὰ χειμένου μονοστήλου 303. Τὰ ἀπὸ τοῦ .تن‎ 1—13 
εἰσὶ μεταγενέστερα προστεθέντα ὑπὸ τοῦ μητροπολίτου Χαλεπίου 
Μελετίου ἐν ἔτει ἀπὸ χτίσεως χόσµου 7145 τῇ κελεύτει τοῦ πα- 
τριάρχου Ἱεροσολύμων Θεοφάνους ὡς ἐξάγεται ἐχ τῆς ἐν τῷ τέ- 
λει τοῦ τεύχους ἰδιοχείρου σημειώσεως αὐτοῦ τοῦ πατριάρχου. 


Jill 9e» * 20‏ بس بوحنا فم الذ هب في ارلقاء e puto‏ با سد» بدایتة.«لا کا 

« Λόγος Ἰ. τοῦ Χρυσοστόμου εἰς thy «'À- TYY —TYI «$3 da 
νάληψιν τοῦ Κυρίου ». 

Ἱρμηνευταὶ ἐν τῷ τεύχει ἀπαντῶσιν οἱ ἑξῆς: Χρυσόστομος 


( 2p TR Βασίλειος ὁ μέγας (باسيليوس الكير)‎ Ἐφραὶμ (افرام‎ 
) السریانی‎ Ἐπιφάνιος Κύπρου (orð (ابیفانیوس اسنف‎ 5 
( ایبولیه‌لوس‎ ( Εὐτυχὴς ) T2) Διονύσιος ) ذیونیسیوس‎ ) xal Γρη- 
γόριος ὁ Νύσσης (aai غریغوریوس‎ ( 
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Τεῦχος πολυτιµότατον ἐκ στιλπνοῦ χάρτου (0, 305 X 0, 195) 


γραφὲν ἐν ἔτει 1679 ὑπό τινος Μάρκου ἱερέως χαὶ ὅπερ ἀριθμεῖ φύλ- 
λα 944. Ἔστι δὲ τοῦτο δεδεμένον καὶ γεγραμμένον μετὰ σπανίας 


φιλοχαλίας καὶ χάριτος τῆς γραφῆς, ἑκάστης σελίδος αὐτοῦ περι- 
Χλειομένης ἐντὸς χρυσοῦ πλαισίου. 

Διαλαμθάνει δὲ τοῦτο τοὺς χανόνας τῶν τε Οἰκουμενικῶν xal 
Τοπικῶν συνέδων, τοὺς κανόνας τῶν αὐτοκρατόρων seas, 


θεοδοσίου καὶ Λέοντος, τοὺς κανόνας Κλήμεντος πάπα Ρώμης, Ba- 
σιλείου τοῦ μεγάλου, Επιφανίου ἀρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπό- 
λεως καὶ Κεφάλαια Ἰωάννου τοῦ Εὐαγγελιστοῦ (! ), ἅτινα ouv- 


έγραψεν ἐν Βυζαντίῳ » aja lu یوحنا البشیر‎ lees اي رژوس‎ Was» 
p. 240. Τὸ τεῦχος τοῦτο συνι- » يحب له ان یسك‎ y uM». بدايتها‎ 
στῶ ὡς ἄξιον μελέτης. کتاب‎ » | 
العالي اليف الحضن السبعة مجامع الکبار والستة‎ Gel, الناموس الشريف‎ 
١ perd, ολα: الصفا راجتمع فيها بالهام الروح القدس باه ال رار ور و‎ 
» میس اشا قيرث‎ M السيئة من‎ TWN, ذوي البدع في الدين‎ de 
نادرة‎ ἀφάρ وتجلیده ودو :غمن افادات‎ dar ان هذا الكتاب بديع في حسن‎ 
الوجود في اللغة العرية‎ 


(1) Οὐδεμία ἀμφιδολ. la ὅτι 5 τῶν νόθων τούτων κεφαλαίων ἀπόδοσις sic Ιωάννην τὸν 


Εὐαγγελιστὲν t ὑπὸ τοῦ ἀντιγραφέως, ἐγένετο ἴσως x ο σπουδαιότητος τ. τή- 
βησιν τοῦ περιεχομένου αὐτῶν. 


— 11 — 
« Βιογραφία Κλήμεντος ἐπισκόπου Ῥώμης τῆς τε μητρὸς καὶ τῶν 
۲ ۰۱-۷ ἀδελφῶν αὐτοῦ. » بطرس‎ 
الشعانیت . بدایتة.‎ sol الذهب في‎ è lms: القديسين‎ JA هم رلابينا‎ 0 
« Λόγος Ἰωάννου τοῦ Χρυσοστόμου « 3e YA ol, هلوا‎ » 
PV — 7.4 εἰ τὴν Κυριαχὴν τῶν Βαίων » 
«Λόγος 705 » بدايتة. « ان العين اذاابصرت *جرة‎ FEMME "I مج‎ 11 
۲ ۰۸۲. ۲ αὐτοῦ εἰς τὴν ξηρανθεῖσαν συκήν ». 
«Λόγος τοῦ نی العذر ءذاری. بدايتة. «يااحباءي اذا تاملت»‎ (ων) 1 412 
۲۱۱-۲۰۸ αὐτοῦ εἰς τὰς δέκα παρθένους ». 
Pls الاوقات‎ ; tli». iu. dag اة الزانية التي ددنت‎ NY نی‎ laa, 4^ 13 


> Περὶ τῆς γυναικὸς τῆς ἀλειψάσης μύρον τὸν Κύριον. Τοῦ 
۲۱۷۲-۲۱۱ αὐτοῦ». mE 


e 4‏ له ابضاني pa‏ يبوذاء بدایتة . » Τοῦ αὐτοῦ περὶ τοῦ Ἰούδα‏ « 
د قد دعتا ‏ ۲۲۲-۷ 
5 1مقالة في يوم امجبعة! لعظية جممها بعض )ملين الافاضل من تناسیر SUM‏ الند يسين . 
بدایتهاء « رما قوم منک « .» Λόγος εἰς τὴν M. Παρασχευήν‏ ۲۳۳-۲۲۳۰ 

16 مقالة في صلبوت A‏ بسوع e‏ . بدايتة. » انني امدح شوف « 

per « Λόγος εἰς τὴν σταύρωσιν τοῦ Κυρίου ».‏ ۳۹ 
11 مر القد نس اییفانیوس رئيس اساففة قبرص في دفن جسد الد e‏ 

Λόγος τοῦ å. Επιφανίου ἀρχιεπ. Kú- « pallial « . بدايتة‎ 
Γολ----Γο. πρου elg τὸν ἐπιτάφιον τοῦ Κυρίου ». 
» بداينة . « افرحوا یااخوني بالرب‎ . λα AN مورلل د :س بوحنا ثم الذهب في‎ 18 
۲٩۲-۲۳۵۹ «Λόγος τοῦ &. Ἰ. τοῦ Χρυσοστόμου εἰς ۷ 
" >, 


19 مقالة في Mala, ENT a uls‏ » کل انسان من الناس 
«Λόγος εἰς τὸ ἅγιον Πάσχα» ( ἀνώνυμος ).‏ ۰-۳۸۲ ۳۷ 


- 10 سب 


ضریغوس τ, ὍΝ dell‏ ردا على فصول أأرأي الكلويني. هذا 
الكتاب العظم ΕΣ‏ الى اللغة العربية على ما بظن من السید ذوسیثاوس بر «λε‏ 


اورشلم سنة ۱۳٩۰‏ » 
0 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 31 X 0, 215 ) ἐκ φύλλων 277 τῆς 1Η’ 
ἑκατ. ἐπιγραφόμενον « Ὀιθλιον ἀογαιολογίας » ἣ «Περὶ δηµι- 
ουργίας τοῦ κόσμου » μεθ᾽ ἑραηνειῶν τῶν διαφόρων πατέρων τῆς 
Ἐκκλησίας, λόγων καὶ βιογραφιῶν τινων. Ἐν φύλλῳ 270 anuel- 
wats τις λέγει ὅτι τὸ ἔργον ἀντεγράφη ὑπὸ τοῦ διαχόνου Γεωργί- 
ου υἱοῦ τοῦ Μιχαὴλ ᾿Ακκὰτ èx Τριπόλεως ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ 
πατριάρχου Αντιοχείας Φιλήμονος καὶ τοῦ Λαοδικείας Σιλθέ- 
στρου ἐν ἔτει 1767 τῇ 17 Μαΐου. وعض تفاسیر‎ GA کون‎ AS 
ws BS وميامر لبعض الا باء القديسين . بداية الکتاب . « نبتدي‎ 1 


۰ of 
OR في ولودة قاين وهابيل . يبتدي . « وعرف ادم زوجتة حو[ ». من‎ 2 
۱ rq 
في خروج بني اسرائیل من مصر . يبتدي . « وفام بمصرملك اخر». من‎ 3 
۱ ۲ — ΙΓ] 


4 في سنة الاحبار والذباع E RENT EE‏ ين 
GD‏ من ۱1-۱6۲ 
کتاب الاعداد . بدايتة. « وکل الله موسى في قبة الزمان » . من ۱۷۹-۱5 
في ما فعل الله مع بني اسرائيل في مصر وني البرية . بدأيتة . « هذا النول الذي 
1S‏ موسى». من ۸۵-۱۹۷ ۱ 

T‏ في نسب السيد المج وإنة من قبيلة داود ومن زرع ابراهم . بدأيتة .> ثم بعد 
موث مومی » . من 5 ,3 FAY‏ — 14€ 
de λε"‏ اللص owl‏ . بدايئة . « a Sad‏ » » ۱۹۷-۱۹۲ 

9 قصةالقديس أكينضوس }545 وإخوته وإجتاعو مع بعضهم . بدايتهاء « ان العم 


Wd a a يي‎ c 9 πας κι 


— 9.--- 
s‏ ب المشاهرةوثي tous; PA‏ وكا نون اول واشباط ونیسان وئوز » 


6- 


Περσικὸν Εὐαγγέλιον τῆς λειτουργίας ( 0, 325 X 0, 215) 
ἐκ φύλλων στιλπνοῦ χάρτου 183 ἀντιγραφὲν χατὰ τὴν ἐν τῷ 
τέλει τοῦ τεύχους ἀραθικὴν σημείωσιν ὑπὸ τοῦ μοναχοῦ ᾿Ανανίου ἐ- 
ποπτεύοντος τοῦ γραμματέως τοῦ Ἱ. ἡμῶν Κοινοῦ Δανιὴ). àv- 
δρὸς χαλῶς εἰδότος τήν τε Ἑλληνικὴν ᾿Αραθικὴν Περσιχὴν καὶ 
Τουρχιχὴν γλῶσσαν ἐν ἔτει 1791 Ὀκτωθρίου ۰ eS JA » 
οὔ مناظرة ضائيل الثماس کاتب النبرالمقدس‎ od فارسي بيد حنانيا ا موحد‎ 

الذراغ من 9 سنة ۱۷۹۱ Xm‏ عدد و VAT aby‏ € 


rie 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 32X0, 225 ) τῆς ΙΗ’ ἕκατ. ἐκ φύλ- 
λων στιλπνοῦ χάρτου 309. : 

> Λεξικὸν τοῦ μοναχοῦ Γαθρὴλ Φαρχάτ جبرائیل فرحات‎ « 
ὅστις ἔγραψεν αὐτὸ ἐν ἔτει 1718, ἀντιγραφὲν δὲ κατὰ τὸ 1723 
ὑπὸ τοῦ ᾿Αθανασίου μητροπολίτου Πτολεμαΐδος διατρίθοντος ἐν 
Χασπαΐᾳ. Τὸ τεῦχός ἐστι πλῆρες xal καλῶς قاموس مور ری‎ « 


« ۱۷۱۸ سنة‎ al بل فرحا ت‎ Nad ae 


8 


Τεῦχος χαρτῷον (0, 317 X 0,205) τῆς 17 Exar. ἐκ φύλλων 
χάρτου 378. « Μελετίου τοῦ Συρίγου κατὰ Καλθινιστῶν καὶ Acu- 
θηρανῶν ». H ἀραθικὴ µετάφρασις τοῦ ὀγκώδους τούτου ἔργου 
ἤχθη εἰς πέρας ἐν ἔτει 1690 ἐπὶ Δοσιθέου πατριάρχου Ἱεροσολύμων. 
Τίς ὁ μεταφραστὴς οὐ μνημονεύεται. "Ex τοῦ προλόγου ὅμως eù- 
χόλως ἐξάγεται ὅτι ἂν δὲν εἶναι ὁ υέγας Δοσίθεος, τοὐλάχιστον τὸ čo- 
γον ἤχθη εἰς πέρας τῇ ἐποπτείᾳ τοῦ μεγάλου ἀνδρός. كتاب البراهين‎ « 


aty‏ الدنية في الرد على الاراء الكلوينية واللوثرانية GIG‏ لاب الفاضل ملاتیوس 


سر 8 مگ 


T 
L MENT T m? 107 
110. | » نظام الامو رالكنائسية‎ yy di à JO LE 108 
111 » ۱محادي عفر في الاديرة وأ الرهبان الخوحدين‎ . « 9 
715 » a Y عشر في‎ ui ۰. « 110 
218 « اللالك عذر في ال وام‎ 0» 1 
125 | « معذر الناس كافة‎ à عذر‎ gu : w 412 


Τεῦχος χαρτῷον ) 0, 33 X 0, 915 ( τῆς IH’ ixar. ἐκ φύλ- 
λων 305 xal οὗ "τὸ κείμενόν ἐστι δίστηλον. Διαλαμθάνει δὲ 
« Ἑρμηνείαν τοῦ Ψαλτῆρος ὑπὸ ᾿Ανθίμου πατριάρχου Ἱεροσολύ- 
μων » 0۱ » اورشلم‎ Jda ننسير ا أزأمير من انوس‎ « 


: 3 
> θεολογιχὸν ᾿Ανθίμου πατριάρχου Ἱεροσολύμων » ἐκ φύλ- 
λων χάρτου 355 καὶ ὅπερ ἔχει ὕψος 0, 33 xal πλάτος 0, 215 
χαὶ χείµενον δίστηλον. بداربرك آورشلم عدد‎ e uem کناب اهداية تاليف‎ « 
و ردود على اعتراضات‎ RAS لاهوتية وإبضاحات‎ m وهو تصن‎ Yoo a صم‎ 
€ الارائقة‎ 


. ۰ .- 4 . 
Κατάστιχον τοῦ 1866 ἐκ φύλλων 183 περιέχον τὰ ἀντίγρα- 
qa, διαφόρων ἀραθικῶν ἐπιστολῶν. على‎ ides. على کتابات‎ gyt دفتر‎ Ὁ 
| « VATT البطر برك کیرلاس سنة‎ age 


Φύλλα ἐκ χάρτου 89 ἔχοντα κείμενον δίστηλον xal διαλαμ.- 
θάνοντα ἀποσπάσματα τῶν µηναίων Σεπτεμθρίου, Νοεμθρίου, Ae- 
χεμθρίου, Φεθρουαρίου, ᾿Απριλίου καὶ Ιουλίου. اي‎ A اجزاء‎ « 
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<M, JM os) gill po. κα ΜΝ ETT ارس‎ 85 
656 م باللاهوت‎ (ο المندسة المرعية التطلس الاول فى باب‎ 


6 « التطلس الثاني في بنیان AS‏ « 659 
87 » : التالثفي الصلوات .. » « م » 
8 » : الرابع في الوعوظين » 661 
«ΔΤ ae duu): » 89‏ 662 
90 ر :06 في نقدمة اوائل AY‏ « »»» 
1 « : الابعني الاصيام * .2 | 693 
ο»! p o5 ον‏ في ۷ برشیات « »»» 
Gall: « 93‏ الذنوب والشکایات « 665 
94 « : العاشرفي تديير نظام الامور الكنائسية » 668 
sold) : « 95‏ عشرفي الاديرة  » jos‏ « «« 
96 « : الاني عشرفي الارائقة » 670 
97 : الثالت عشر في العوام € 071 
ΡΟ: >» 8‏ في معشر الناس كافة » 674 
99 « فهرس الفرإنين المقدسة تاليف ثاودروس فالصامون البطريرك 
UY‏ النطلس ۷ ول في باب التكلم باللاهوت » 676 
0 ر النظلس aui‏ في بنیان الکائس € : 684 
1 « . التالث في الصلوات » 675 
9 « : الرابع في الموعوظين » 690 
9 »0 : امس في من IS et‏ » 693 
04 ” : السادس في قدمة اوائل «MY‏ »»» 
.405 » : السابع في الصیامات « 094 


106» : الثامن في الابرشيات “ 695 


at? 
581 | d » تغل بنساد الخ‎ 

04 اتطلس ا محادي والعشرون في وصية الذبن لا جر laiade‏ 
»» صية في الراي الج » 3 582 

5 التطلس الثاني والعذرون في وصية مرن كان نحت BV‏ 
بدایتة . «الشكارة انما تری ١‏ ج 6 0 585 

6 ا#طلس الثالث والعشرون d‏ وصية العتوقوزن . بذاییة. 
* النسب هو اسم « | 586 

67 الطلس gU‏ وإلعشرون في وصية الاساقفة والرهبان . 
بدايتة. « جميع ما كان GW‏ » ۱ 587 
8 « التطاس الخامس والعشرون في نقض الوصية » 588 
9 « النطلس السادس والعشرون في بطلان اجر“ ٠‏ 90 
70 ” : السابع والعشرون ف الشپود» 593 
ltt : » 1‏ وإلعشرون في شرطونية κ‏ والفسوس » 598 
2 ” : التاسعوالعشرو ن في النودیکلوس € 599 
Ακ : « 3‏ 600 
y 4‏ > | محادي والللشون عن الا رنجاع « 604 
5 » : الثاني ASM FA‏ »1 3 605 
76 » : الثالث وإلنادون نف من بعد عن اليراك ce‏ 607 
CAD Adobe : » 7T‏ 616 
wt : » 8‏ والثلكون في اللغاطا » 621 
79 » : السادس ost,‏ ف الاوصياء رإلكنلاء »' 622 
80 » السابع apu‏ ذکزالوفت... » - 623 
1 » النامن والللشون في الجدیدات من الانثية. © 624 
ο Αθ » 2‏ في العفوبات على امجنابات ... » 697( 
83 7 : الاربعون في فسمة الغنام والاسلاب. “ ٠‏ : 651 
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ik? 

IAN 5‏ ذکر ومیعاد » 524 
التطلس الثاني في العربون. الباب . ἀν],‏ « العریون » 526 
الطاس ااتالت في هدايا الاملاك . «اذانسلمالرجل»528 
. التطلس الرابع في حد التزوج ٠ Je,‏ « التزويج هواخ »530 
التطلس امخامس في احنياط التزوعع . «قداطلقالخ» 535 
النطلس السادس عن الدية ul‏ قبل العرس.« الام الي 
لانتزوج «GU‏ 536 
التطلس السابع في التزوع المنوع «١‏ الترابةاسم جنسياتح»541 
التطلس الثامن في واجب | جهاز . nll la‏ ام »547 
التطلس الناسع في الدافعة عن اماز ٠‏ « اذا تم العرس 948€ 
التلطس العاشر في M ο‏ تكون بين الرجل والامراة 

« قي المدية الج » 453 
التطلس امحادي عشر في الاسباب الي ناح Eo‏ بدایتها 


555 ۱ « لاننا قد وجدنا‎ « f 


النطاس الثاني عشرفي ابات . بدایتة. ان من ολ‏ امو 960 
التطلس الثالك عشر في نقض اليات . بدایتة . « متى م 

يكن لاحد الخ ». | 561 
النطلس الرابع عش رفي البيع وإلشراء. tala‏ « الیع والشراا» 562 
التطلس امخامس عشرقى حكو را مغارسة:٠‏ «ان الذي نامريه اج+» 965 
النطاس السادس عدر في القرض والرهن. بدایته . « الذي 

566 « ap IT. 
571 » التطاس السابع عشرفي الاجارات .دان جرت موافقةا‎ 
979 «Έλι ΑΦ التطلس التامن عشر عن الوديعة .«الوديعة‎ 
577 » #۱ النطاس التاسع عش رفي ثبیت الشركة. « الشركة تلبت‎ 
النطاس المشرون تي فغ الشركة وإ مطالبة . « الشركة‎ 


33 


94 


35 


43 


44 


رسالة فانونية للنديس ALS‏ .رئيس اساقفة الاسكند زية di‏ 
دومنوس .بدایتها . « من کیرللس d‏ دومنوس τε‏ $92 
من قول الندس امنیلوشبوس الاستف الى سلوگوس: بد أيتة. 
ολλ»‏ بك ٠ τα Eide‏ - 397 

رسالة تجناذيوىس بطرءرك النسطنطيية Goad) ath‏ الى 
المطارنة dh‏ بابا روية . من جناذيوس adh‏ المندس الحاضر 
في المدينة SU‏ رومية المجديدة الى السام لا في الخدمة فلان 
ازيل à t‏ . بداية الرسالة . ه ان سيدنا «gb‏ — 399 
JL,‏ طاراسیوس بطريرك الفسطنطينية الى اد N".‏ بابا 
رومية . بدايتها. «من طاراسیوس y!‏ » 403 
مجموع الفضايا والاحکام ull‏ تحويها M os gil‏ المقدمة . 
بدابتها . « ان امر النوإنون الاهية امو » AM‏ 
مقدمة الفول في الامانة المستفية الراي . بدايتها .« اذ قد ,1( 
Ἢ «£e‏ .40 
شرح مفبد في درجات الزیجة تألیف الاب متى البلصطري . 
بدايتة ۰« ἐλ)‏ لعري الخ > 444 
في ilz sis‏ اي دفع AM‏ والعربون ٠‏ بدايتها «٠.‏ ان 
واضي الشرائع الخ » 466 
Vas‏ الملوك SA ge‏ امحسن قسطنطين وثاودس.وس 
ولاون . بدايتها . « ان اول من وضع الستن ام » 41A‏ 
نعت النطلسات الموجودة في کناب الزيجات . بداينها « عن 


516 IAN 


عنوان مندمة التاموس الشريف .« قوانين القباصرة ٠ JA‏ 
i‏ طنطين ولاون». بدايتة. « اننا راغبون ني کل fo‏ 6 590 
التطلس الاول عن SLY ων,‏ . الباب الاول . بدابية: 


=o o cm 
i$ 
على من ,كان دوتم من لا کلروس‎ SS وید‎ pelt TU 
فضولاً بغورحق.‎ ad ege d ورعايام من غير مداخاز‎ . 


بداية . «الحاشية. قد بظپر «v VGL‏ ۱ 295 
osh 3‏ القديس ذیونیسیوس ain‏ رسال الاو 

الاسقف . البداية. «لقد ارسلت efg‏ 999 
4 قوإنيت القديس بطرس الشهيد رئيس اسافنة BIS‏ 

البداية. «من حیث أن الاضعپاد ام « 301 
25 , رسالة قانونية للفدوس غريغوريوس رئيس AGUA‏ قيسارية 

الجديدة . بدايتها . «ابها البابا الكلي قدسة «zi‏ 312 
6 رسالة القديس ائناسیوس رئيس اساففة aS CY‏ رية . بدايتها . 

317 | صنائع الله كلها جيدة وطاهرة انج“‎ ο)» 
EM الى روفیانوس‎ Clas us ایضا رسالة للقديس‎ 27 

«السلام بالرب من ائناسیوس EN‏ :393 


8 , رسالة قانونية لابينا | تجلول في الندیسین باسیایوس رئيس اسافنة 
قيسارية الكبادوك الى امفيلوشيوس اسقف ایقوابون . بداينها . 


« انت قلت ان العدم «gall‏ 325 
9 ولةايضا ر JL‏ قانونية الى امفیلوشیوس نفسه . gels gill.‏ 
i‏ وا AD E CANT Ogee poe‏ ن القوإنين <F\‏ 347 


dL, 30‏ قانونية LAY‏ الندیس غریغوریوس استف یعص . 
خطابا الى الاب Gail‏ لبطریوس اسقف ميليتني . القانون 
الاول. duas‏ ان هذا NTN AY‏ . . ۰ ۰ 370 

1 اجوبة قانونية Gold oua‏ اسف اسکدرية Oye‏ 
AS κ σα‏ وسبين سوّال ἐς]...‏ «اذا استفرص»382 

39 قول ثاوفیلوس رئيس اسافنة الاسكندرية. ο‏ ول . 
ردايتة . « ان السنة الوإجية EEN‏ | 387 


19 


20 


24 
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u^ 

« قوانین الجيع al‏ المسكوني الندس »2 ۰ 147 
« المجامع الصغار المقدسة LS‏ » 162 
« قوانین مجيع VŠI‏ « ; « (« و 
δὲ orh )‏ قيسارية الجديدة » : 110 
« قوإنين مجيع غنغراس € . 173 
» قوإنين مجيع E « xS Wai)‏ 178 
» فوانین جع لاذقية الافرنجية )) : 187 
» قوانین SÉ‏ سرديقية » . 197 
« قوإنين مجيع قرطاجنة » | 210 


الرسالة المننذة من قبل ol oM atl‏ الى urs iiy‏ 
Gil‏ كنيسة رومية بواسطة. فادئینوس الاسقف وفيليس 


واسللوس القيلن نوات Las‏ رومية ۱ 
الى الید الكي الغبطة J: P t‏ کرام EET‏ . ۱ 
"AEN‏ الرسالة ° «من Urso‏ واللیتنوس € idi‏ 


a,‏ كبرللس EE‏ جو( الى جبع افر يفية الني 
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> Νομοκάνων کتاب اناوس‎ » ۵ μετάφρατιν ἐκ τῆς Ἕλληνι- 
κῆς καὶ Λατινιχῆς ὑπὸ Σιλβέστρου πατριάρχου ᾿Αντιοχἒας ἀντι- 
γραφεὶς δ᾽ ἐξ ἀρχαίου χειρογράφου xat’ ἐντολὴν toh πατριάρχου 
Ἱεροσολύμων Νικοδήμου ἐν ἔτει 1886 ὡς ἐξάγεται ix τῆς ἐν τῇ 
ἀρχῇ τοῦ τεύχους ἰδιοχείρου σημειώσεως: αὐτοῦ. “Εχει τὸ τεῦχος 
ὕψος 0, 374 = — 0, 955. ام‎ σελίδας 726. 
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Δηλῶν ἐν τέλει ὅτι ἐν ἐχάστῃ λέξει T, περικηπῇ, و‎ 
ἐκ τοῦ χειρογράφου πρὸς δήλωσον αὐτοῦ ἐτηρήθη ἡ ἀρχικὴ αὐτῶν 
μορφή, ἦτοι τὸ πλημμελὲς ἢ ὀρθὸν αὐτῶν, πέποιθα ὅτι διὰ τῆς Èx- 
δόσεως τοῦ παρόντος ἔργου µου ἀναπληροῦται µία ἔτι ἐπαισθητὴ 
ἕλλειψις τῆς βιθλιοθήκης τοῦ Ἱεροῦ Κοινοῦ τοῦ Παναγίου Τάφου. 


۷6 ۸ ۶ 4۵ ۲۲ AZ M. ΚΟΙΚΥΛΙΔΗ͂Σ 
βιθλνοθηκάριος τοῦ “F. Κοινοῦ τοῦ Π. Τάφου. 
Ev “Ἱεροσολύμοις ὑῇ 15 ᾿Ιανουαρίου 1901. 


۱ 


Ἡ Ἱεροσολυμιτικὴ βιθλιοθήχη, πρὸς ταῖς λοιπαῖς συλλογαῖς 
τῶν χειρογράφων αὐτῆς, χέκτηται καὶ δύο συλλογὰς ἀῤαθιχῶν yet- 
ρογράφων, καταρτισθείσας κατὰ διαφόρους ἐποχὰς ὑπὸ τῶν ἀοιδί- 
uev xal ὀρθοδόξων τῆς ἁγίας Πόλεως Ι]χτριαρχῶν. “Ex τού- 
των, Tj μὲν µία ἀπαρτίζεται ἐκ διακοσίων περίπου κωδίκων, ἐν $i 
συμπεριλαμθάνονται καὶ χείμενα περσικὰ ἑπτὰ τὸν ἀριθμὸν xal 
τουρχικὰ ἕξ πρὸς τοῖς εἴκοσιν. H δὲ ἑτέρα fj τοῦ ἁγίου ᾿Ιαχώθου 
χαλουμένη, ( ἐπειδὴ τὰ ἀποτελοῦντα αὐτὴν χειρόγραφα χατάχειν- 
ται ἐν τῇ τοῦ ἁγίου Ἰακώβου τοῦ ᾿Αδελφοθέου ἐκχλησίᾳ ), ἀριθ- 
μεῖ χώϑιχας εἴκοσιν, ἐξ ὧν وآ‎ 


Ταῦτα πάντα ὁ παρὼν κατάλογος περιγράφει πλὴν ὀλίγων τι- 
νῶν κομισθέντων μοι μετὰ THY ἁποπεράτωσιν τοῦ παρόντος ἔργου 
καὶ ἀνηχόντων τῇ πρώτῃ ۰ 


Πέπεισμαι ὅτι ἡ τῶν ἀραθικῶν τούτων χειρογράφων συλλογὴ 
αὐξηθήσεται ἐν τῷ μέλλοντι, ἕνεκα τῆς ἰδιαιτέρας μερίμνης ἣν ènt- 
δείκνυσιν ἡ A. θειοτάτη Μακαριότης, ὁ Φφιλόμουσος πατὴρ ἡμῶν 
καὶ Πατριάρχης, Δαμιανὸς ὁ Α΄ περὶ τὴν συλλογὴν xal διάσωσιν 
τῶν πνευματικῶν θησαυρῶν τῆς Ὀρθοδόξου ἡμῶν ᾿Ανατολικῆς 
Ἐκκλησίας. 


Ἔκ τῆς περισυλλογῆς τῶν διαφόρων ἀραθικῶν χειρογράφων, 
2x τῆς ἐκδόσεως τοῦ καταλόγου αὐτῶν xal τῆς τούτων μελέτης, 
φρονῶ, ὅτι ἡ ὠφέλεια ἔσται οὐ σμικρὰ διὰ τοὺς ἐπιθυμοῦντας νὰ 
μάθωσι περὶ τῆς ἀρχῆς τῆς μετοχετεύσεως τῆς ᾿Εκκλησιαστικῆς 
Ἑλληνικῆς φιλολογίας καὶ τῆς Συριακῆς εἰς τὴν ᾿Αραθικὴν΄ καὶ 
περὶ τῶν διαφόρων αὐτῆς φάσεων, ἅς ἔλαθε χατὰ διαφόρους ἐποχὰς 
καὶ περιόδους. 
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